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V3BEKUCTAH -
KUTAM;
[IPEBHUE
TPATULLUMN
3PENUIHBIX
UCKYCCTB

lynar TAWKEHBAESB,

N0LEHT [0CyaapcTBEHHOM
aKafemum

xopeorpacuu
Y3beKucraHa,

KaHoupat
UCKYCCTBOBELEHNS

AHHoOTauusa. B cratbe pac-
CMaTpuBaeTca cBoeobpasme 3pe-

JTNWHBIX  MCKYCCTB, MOJ1yYMBLUWMX

LUMPOKOE pacnpocTpaHeHhe Ha

TeppuTopUmM Y3bekumcTaHa U Kutaa

C OpeBHeNLWMX BpeMeéH. CpaBHWU-

TENbHbBIM aHaNM3 MO3BOMAET Bbid-

BNTb CXOXXECTb U pPa3finde Bblpa3n-

TeJlbHbIX CPeOCTB pa3|—|oo6pa3|—| bIX

HanpaBnNeHWy HapOO4HOro WMCKyC-
cTBa.

KnoueBble cnoBa: TeaTp, Ta-
Hel, necHa, My3blka, UMPK, 3penu-
e, akpobaTvka, rMMHacTUKa, K-
BUNMOPUCTUKE,  YKOHIMMMPOBaHMeE,
KoMeOuaHT.

Annotatsiya. Magolada gadim-
dan O'zbekiston va Xitoyda keng

targalgan tomosha san’atining

o'ziga xosligi tahlil etiladi. Xalg to-
moshalarini giyosiy tahlil gilish xalqg
san'atining turli ifoda vositalaridagi
o'xshashlik va farglarni aniglash im-
konini beradi.

Kalit so'zlar: teatr, rags, ashula,
musiga, sirk, tomosha, akrobatika,
gimnastika, ekuvilibristika, jonglyor-
lik, masxaraboz.

Annotation. The article exam-
ines the originality of the perform-
ing arts, which have become wide-

spread in Uzbekistan and China

since ancient times. Comparative
analysis allows us to identify the

similarities and differences in the

expressive means of various areas of

folk art.

Key words: theater, dance,
song, Music, circus, spectacle, ac-
robatics, gymnastics, balancing act,

juggling, comedian.

3pennuiHoe WCKYyCCTBO HapoO4oB

BocToka, B YacTHOCTW, Y3beKkucTaHa u



KiTaga, yxoauT CBOMMW MCTOKaMK B
ryoboKyto OPeBHOCTb U MMeeT 6o-
raTble TpaaunuMK, COXPaHWBLLMECH
OO Hawumx gHew. VMx cBoeobpasune
onpenenanocb 0oCoObeHHOCTAMK 06-
pa3a »XWM3HK, 0OPAO0B, 2N1eMeHTOB
HAPOOHbLIX MFP W pa3B/iedeHM I Ha-
POOOB, MPOXXMBABLUMX 30ECb MCMO-
KOH BEKOB.

C Opyrom CTopoHbl, TeaTpanb-
HOe, TaHLEeBaIbHOE M LIMPKOBOE MC-
KYCCTBO Ha TeppuUTopumn Y3bekuncra-
Ha 1 KnTag pa3BMBalioCb B TECHOW
B3aMMOCBA3M CO 3PENMULIHbIM KNC-
KYCCTBOM conpefenbHbix ¢ Typke-
CTaHCKUM KpaeM rocyaapcTB, TaKMx
Kak AdraHucTtaH, MNepcua, MHana v
ap.

KynbTypHble CBA3M Mexkay Ha-
podamMy 3TUX CTpaH yxoOAaT CBOM-
MW MCTOKaMM B rNyourHy BekoB. Be-
MKMW WENKOBbIM MyTb, COTHW NeT
COEeOUHABLIMIM HapoObl BocToka u
3anafa, CNy>Kun He TOMNbKOo Topro-
BOMY OOMEHY, HO W KyNbTypPHOMY
B3aMMoOboralleHmo, B TOM 4ucne
n B chepe 3penMnllHbIX MCKYCCTB.
BmMecTe c TOproBbiMKM KapaBaHaMM
aApPTUCTbl M3 CTpaH BocToka oTnpas-
Nanucb B ganekue ropona v cTpaHbl
M 3HAKOMUIIN 3pUTENEN C TpaaMLLM-
OHHOW KYNIBTYPOM CBOEro Hapoada. B
dyHOAaMeHTanbHOM MccaeaoBaHMM
M3BECTHOIO Yy306EeKMCTaHCKOro NCcTo-
puKa 2.B.PTBenagse onucbiBaeTcH
MHOFOBEKOBbI€ KOHTaKTbl HapoOOOB
LeHTpanbHow A3nm 1 Kutaa B che-
pe 3penuHOro nckyccraa. [1]

N3BECTHO, 4YTO MNCTOPUA KUTaM-
CKOFoO UMpKa HacyWMTbiBAaeT CBbille
2000 net. OHa Halula CcBOe OTparke-
HMEe B MHOTMOYMCEHHbBIX CTUXax W
MecHax, UCTOPUYECKUMX NeTOMUCaX,
npou3BegeHnax m3obpasnTenbHO-

O MCKYCCTBa, AoLlenlmx 00 Hallero
BpeMeHu.

Hampumep, KWUTAaUCKUMWU  ap-
xeonoraMmm B 1953 rogy BO Bpemd
PACKOMOK B MPOBUHUWMMK LLlaHbaAYHb
Obl/la 0OOHapy)KeHa KaMeHHasa YyCbl-
nanbHKLAE, OTHOCALLAACA K nepumnoay
XaHbCKoOW gmHacTum (206 ron 0o H.3.
— 220 rog, H.3.). 30ecb CcoxpaHuoch
42 PUCYHKa, 3HauynTenbHag 4acTb
KOTOPbIX MOCBALLEHA LWMPKOBbLIM
3penmuwam. Kntamckmnm nmcaTtenb u
yUeHbl YrxkaH XoH, )XUBLLUMK B | BeKe,
B CBOMX MeMyapax nogpobHo onum-
CbIBaeT MCKYCCTBO LIMPKOBbIX apTu-
CTOB W WCMOMHAEMble VMK TROKMU
— OT TaHLLeB Ha KaHaTe M CTOWKM Ha
PYyKax 00 XOHMMMPOBaHWA, KBUIU-
OPUCTUKKM Ha WecTax M LWapax.

B nepuwon XaHbCKOW OMHaACTUU
ocobol MonynapHoOCTbio Yy MNyo6nm-
K MoNb30BaNMCb MpeacTaBneHud,
KOTOpble Ha3blBanMcCb «balcu», 4To
B MepeBoae C KMTAaMCKOro o3HavaeT
«CTO MpeacTaBneHni». Nopd «bamcm»
nogpasyMeBanncb npencraBneHms,
B KOTOPbLIX M1aBHOE MecTO 3aHWMa-
NV LUMPKOBble HOMepa, HO, Hapaay
C HUMW, UCMOMTHANTNCH MECHM N TaH-
Libl.

MpencrtaBneHuma «bGamcu» ycTpa-
MBaNWMCb Ha OTKPbITOM BO34OyxXe B
OAHV GoNnblKMX MPasgHUKOB WKW B
yecTb Mpwe3aa BbICOKWMX [OCTEN.
OHW BKOYanu B ceba pasHoobpas-
Hble LUMPKOBble HOMepa: akpobaTun-
Ky, dextoBaHue, NogbeM Mo LecCTy,
rMoTaHMe HOXEeWM, xoXOoeHume Mo Ka-
HaTy, COCTA3aHMe Ccuiaden, a Tak-
K& KOMUMYEeCKMEe CLUEHKM UM TaHUbl C
FTMIaHTCKMMUKM MaKeTaMu YXUBOTHbIX
(HanpwMep, «TaHel, NbBax). MNpume-
HANMCb pPa3nnYHble cneuaddeKTb
— HanmpwuMmep, BO BpeMd Mnpencras-




NeHnda HadvHan WATWM CHEer unu
roemMeny packatbl rpoma. [lpen-
cTaBneHua «bavicu» nopa)kanu BO-
obparkeHure 3puTenen rpaHamMo3s-
HOCTbO 3penunula, MaclTabHOCTbIO
MOCTaHOBKM.

B OHW npasgHoBaHWA HoBOro
rofa, KOTopblM coBMNafan ¢ Ha4yanoM
BECHbI, Ha TOPOACKMX MMolwanax
yCTaHaBMMBaNMCh cneumnanbHble
6anaraHbl OANg TeaTpanbHbIX, TaHLe-
BalibHbIX W LIMPKOBbLIX MpeacraBre-
HUW.

B mepwopn npaBneHmna anHacTum
TaH (VII = X BeKa) npu mmnepaTop-
CKOM OBope Oblna co3gaHa crneuu-
anbHag cryaua 009 noAroToBKU
aKpobaToB, My3blKAHTOB W TaHLLO-
POB, a TakXe A4 NMOCTaHOBKKM Mpef-
CTaBNeHUM. APTUCTbI LIMPpKa BMecCTe
C MneBUaMW, MY3blKaHTaMW M TaH-
LLOpaMKM BbICTYManuv B cCrneunanbHo
oTBeAeHHbIX MecTax Ha 0azapHbIX
naowanax v B yBeCeUTelbHbIX
KBapTanax. CoxpaHWNMcCb onumca-
HWA TaKMX HOMEPOB, Kak Hampumep,
«TaHel, C ABYMA MeyaMuy», «MPbKKUN
Ha CeMU Lapax», «xXoxaeHure rno Ka-
HaTy», «ynpakHeHune Ha OJVMHHOM
LecTe». B 2TOT nepuon HadmHatoT
MoMyYaTbh PacnpocTpaHeHe KOMU-
Yeckme cueHKM B dpopmMe OManoros,
MCMONMHABLUIMECH ABYMSA apTUCTaMU.
OpeTble B Apkuve Hapabl, OHK, MO-
AOOHO UMPKOBBIM KOYHaM, Benwu
LIYyTOYHble 6ecenbl Ha caMble pa3Ho-
oOpa3Hble TeMbl, Kacatollrecs aaxxe
MONMUTUYECKOM WU3HWM CTPaHbI.

Kutamckume xpoHumkm VII-VIIl Be-
KOB 4acCTO YMOMWHAOT O TOM, 4TO
COrAMMCKME MPaBUTENM MOCbINaNM
B [Oap KWUTAaUCKUM UMMMepaTopam
BMeCTe C AparoueHHOW yTBapbio 1
TaHuoBLML, [3. C.106]

Bo BpemeHa gumHactum CyH (X
— Xl Beka) pa3Hoobpa3Hble UMpP-
KOBble 3penuula NMocTeneHHo yTpa-
TUNWM MOMNYNAPHOCTb MPW MMMepa-
TOPCKOM [BOPEe W MpeBpaTuincCh B
pasBredeHMe ON9 MNPOCTOro Hapo-
na.

B nmepwopn ounHactum KOaHb (Xl
- XIV Beka) u MuH (XIV = XVII Beka)
21eMeHTbl akpobaTuKK, TMMMHaCTK-
KW, SKBUIMOPUCTUKM MOABUAMCE B
TeaTpalbHbIX M My3blKalbHbIX NMpe/-
CTaBneHnax. Tak, HanpumMep, B crek-
Takb «[lpamMa notoca» BOW/M Takue
HOMepa, Kak xoxOeHKe Mo npoBo-
NOKe, TaHLUbl Ha KaHaTe, CTOMKa Ha
PYKaxX, CanbTo Ha NeCTHULE, YKOH-
MUPOBaHMe KyBLIMHaMM, BbIMyCKa-
HWe OrHa W30 PTa, TPIOKKWM C apkKa-
HOM, MPbI)XKWU CKBO3b FOPALLMK NN
YTblKaHHbIM MedyaMu 06pyu.

Y30eKCKMM LUMPK Takxke unmeer
OPEBHIOO MCTOPUIO U BoraTble Tpa-
anunm. O TOM, UTO 3[eCb, Ha Teppu-
TOPUIM COBpeMeHHOro Y3beKkmncTaHa,
Ha MPOTKEHUUM MHOTUX CTONETUN
CyLlecTBOBaAM CcaMobbITHble LMP-
KOBble 3pefunila, CBUOETENbCTBYIOT
gouwenwme 0o Hawux OHeW MHO-
roymcnieHHble MUCbMEHHbIE WMCTOY-
HUKW — TMO3Mbl CpeOHEeBEKOBbIX
aBTOPOB, [OHEBHWKW MPUAOBOPHbDIX
neTonumcLes, MCCNeooBaHWA 3THO-
rpadoB 1M BOCMOMUHaHWA MnyTelle-
CTBEHHMKOB.

B OAHWM HapoaHbIX Mpa3sgHWMKOB U
TYASGHUM Ha FOPOACKMX Miouagax
Hapaay C My3blKaHTaMK, MeBLamMu,
KYK/I0BOOAMU 1 KOMeAMaHTaMu ae-
MOHCTPUPOBanN/ cBO& caMobbITHOe
MCKYCCTBO W LIMPKOBbIE aPTUCTHI.
BmecTe C y30eKCKMMUW  WCMOMHM-
TeNdMM Ha MMMPOBU3UPOBAHHbIX
cueHax mof OTKPbITbIM HeboM 4a-



CTO BbICTYMasin apTUCTbl KUTAaMCKOIO
TPAOWUMOHHOIO HapOAHOIo LMPKa.
OHM  MUCMOAHANM pa3HoobpasHble
HOMepa B CaMOObITHbIX YXaHpax Ha-
LMOHaNbHOIO MCKYCCTBa, — MOKa3bl-
Ba/iM akpobaTmyeckoe MacTepPCTBO,
YKOHMAMPOBaNu, yamsnanu nyonmky
doKkycaMmn, BbIBOOAMNWM [OPECCUPO-
BaHHbBIX YXMBOTHbIX — 06e3baH, 3Mel,
MeaBenemn.

VICTOPWK  KUTaMCKOro  LMpKa
®y L3ndeHr B CBOEM mccnegoBa-
HWK, MOCBALWEHHOM MHOIMOBEKOBOM
MCTOPUKM KUTAWCKOro uUmMpKa, obpa-
LlaeT BHMMaHMe Ha TOT QaKT, YTo Ha
Pa3BUTME LIMPKOBOIO MCKYCCTBa K-
Tag B nepmod XaHbCKOWM AMHACTUM
3HaUUTENbHOE BMAHME OKasano
LIMPOKOBOE MCKYCCTBO 3amnafHbIX pe-
TMOHOB — 3eMeJlb, PAaCMONOXKEHHbIX
Ha 3anage oT Kutad, To ecTb LeH-
TpanbHoOW A3MK, B TOM 4umcne Y3be-
KMcTaHa. [2. C. 36].

CpaBHUTENMbHbIM  aHaNM3 XaH-
POB TPaAMUMOHHOIO Yy36eKcKoro
LUMPKa C LUMPKOBbIMW XaHpaMmM CO-
npefenbHbIX CTPaH, B 4YacTHOCTMW,
KWTaga, MO3BOMFAET BbIABUTb Mexay
HVUMMK HemMano OobLWKMX MPU3HAKOB.
C 3TO MO3MUKMK Mbl 1 PACCMOTPUM
cBoeobOpa3me y30eKCKoro uupka v
€ro B3aMMOCBA3b C KUTAaMCKUM LIMP-
KOM.

TpagnUMOHHbBIM y30eKCKnM
LMPK, KaK COCTaBHaga YacCTb 3penmLL-
HbIX WCKYCCTB, OT/IM4Yanca wm1po-
KVM >KaHPOBbIM pa3Hoobpasvem.

Cpeaun ero caMobObITHbIX YXaHPOB
ocoboe MecTo 3aHMMaeT MCKYCCTBO
0op6H0o30B — KaHaToXoALUEB M CUMOO-
30B — IKBUTMOPUCTOB Ha MPYXKMHA-
wewn npoBonoke. OHO UMeNno Hau-
bonee WKMPOKoe pacnpocTpaHeHe
M BO BCE BpeMeHa Mosb30BaocCh

OrPOMHOM MOMNYNAPHOCTbLIO Y 3pUTE-
nen. bes y4yactma KaHaToXxoOleB He
0b6xoaunNca HW OAUMH MPasgHuK 1N
Hapo4Hoe rynaHme.

CoopyKeHMe, Ha KOTOPOM pa-
6oTtann gopbo3bl — gop, - 6biNo B
NnpexxHWe BpeMeHa BeCbMa CIIOoXK-
HblM, HO OPWUIMHANIbHBbIM MO KOH-
CTPpyKUMKM. OHO COCTOANO U3 MauTbl
N «KO3€eM», CBA3AHHbIX U3 ANMHHbIX
bpeBeH, Mexay KOTOPbIMUW HaTaru-
Ba/fiCAd TOJICTbIM LIEPCTAHOM KaHaT.
BbicoTa gopa cocTaBnana obblYHO
20-25 MeTpoB, a PacCTogHMne Mex-
Oy MadToWm M «kKo3namMm» - 30-35 me-
TpoB. YTOObI KaHaT He BMOpUpoBan
nod HoraMmum gop6o3a BO BpeMd Bbi-
CTynneHuna, ero B 5-6 Mecrtax ctarm-
Ba/iM MornepeydyHbiMU  PaCTaAXKKaMU,
KOHLbl KOTOPbIX 3aKpenaanmncb Ha
3emMne. HaTaHyTbl TakMM 06pa3om
KaHaT npencrasnan cobom noma-
HYIO NTMHWNIO, Pa3Hble OTPE3KUM KOTO-
POro MMenu PasHbIK Yrosl HakoHa.
VIMEHHO 2TUM K OoTNKMYanca ysbek-
CKMWM KaHaT OT eBPOMenCKOro, Ko-
TOPbIN, Kak NpaBWIo, MPOTArMBasica
NMBO ropU30HTaNbHO, NMOO HaKNOH-
HO. [MOQ0OHYO KOHCTPYKLMIO KaHa-
Ta Mbl HE BCTPEYaeM M HU B OOHOM
M3 BOCTOYHbLIX CTPaH, KpoMe Kuntagq,
a UMeHHO — B CUMHbU3AH-YNTYPCKOM
AaBTOHOMHOM paWoHe, 4To elle pas3
noaTBepykOoaeT obuime uctopude-
CKMEe KOPHWM CaMOObITHOIO KCKYyC-
CTBa KaHaTOXOo4LEeB. DTO AaeT Ham
BCe OCHOBaHWA paccMaTpuBaTb MC-
KYyCCTBO 40p0O030B Kak MoaNVHHbIN
deHOMeH HaLUMOoHaNbHOIO 3pennmL-
HOro MCKYCCTBaA.

TptokoBOM penepTyap Yy3bek-
CKWMX KaHaToXo4LeB BK/o4Yasl B cebq
OKOMMO 30 TPIOKOB, WCMOMHAEMbIX,
NnpenmMyLLeCTBEHHO, CONbHO. B34B




B PYKW NaHrap — 6anaHcup Ong co-
XpaHeHa paBHoBecKd, 4opb60o3 co-
Bepllan BOCXOXOeHue Mo KaHaTty
OT 3eM/MN 00 «KO3e/», 3aTeM Lwen go
MauTbl Brepen W Hasag, 6eran no
KaHaTy, Caguaca v NOXXMIca Ha Hero,
MCMOMHAN TaHLeBallbHble 21eMeH-
Thl. Takyke KaHaToxoael, 6banaHcupo-
Ba/l Ha ros1oBe COCYMd, C BOAOM, X0
Mo KaHaTy Ha HEeBbICOKWX XOaynax
UKW C HOXaMU, MPUBA3AHHbIMK K
LMKOMOTKAM HOT. 3aBepPLUMB BbICTY-
nneHune Ha KaHaTe, 4opP0O03 Nnepexo-
AW Ha Tpaneumnto — YUTUPUK, - MOA-
BeLIEHHYIO K MadTe U MCMOMHAN Ha
HeW TrMMHacTUYeCcKMe 3eMeHThl.
MoaoOHble TRIOKM MCMOMHAOT U Y-
ryYpCKMe KaHaToxXonlbl, KOTOPbIX B
CUHbU3AH-YNIYPCKOM aBTOHOMHOM
paloHe TakyKe Ha3bliBatoT «4opbo-
3aMU».

CnepgyeTr OTMETUTb W TOT dakKT,
UTO VMCMOKOH BEKOB A0P BOCMIPUHM-
Manca v 3puTenamMu, 1 apTucTamum
Kak cBoeobpa3Hbli CMMBOJ Hapoad-
HOro 3PEesMLLHOIroO MCKYCCTBa. TaMm,
roe coopyykanca gop, TaM Mpoucxo-
OWVN cannnb — HapogHoe rynaHme, u
MMEeHHO 34ecbhb, Ha 6a3apHon nno-
Wagu, npeBpalleHHoOM B MMMPOBU-
3MPOBaHHY apeHy, BMecTe ¢ O0p-
603aMU 1 cUMOO3aMUM BbICTYMNanu v
MCMONMHUTENW OPYIUX YKaHPOB Mo-
LlagHoro UupkKa v TeaTpa — akpoba-
Thl, 0PECCUPOBLIMKW XUBOTHbBIX, KYy-
KNoBOAbl, POKYCHUKWM, KOMeOWaHThbl,
MY3blKaHTbl 1 T.4.

Tak, oouH 13 Hambonee pacnpo-
CTPaHEHHbIX XaHPOB — akpobaTrKa
— pa3BKBascya, B OCHOBHOM, B AOBYX
HamnpaBNeHWax — MPbIKKOBOW K Ma-
cTuyecKkow. Myannakdum UcnonHanm
pPa3HooObpPa3Hbie MPbIKKKM N KyBbIP-
KW, MepeBopOThl B CTOPOHY C MOO-

YyepeaHoW OrnMopor Ha PYyKW U HOru
(«koneco»), CToann 1 Xoaunm Ha py-
Kax. B Tex cnydasax, Koraa akpobaToB
Obllo ABOE UMW TPOE, MCMOMHANIMCH
rPYMNMnoBble TPIOKW — apTUCTbl Me-
penpbirmean Apyr 4d4epes Apyra,
noobpacbiBanu Apyr Apyra pasnmu-
HbIMK crocobamMm — 3a HOry, Yyepes
CMWHY, CTOANIN Ha naeYyax Uam roso-
Be ApYyr apyra. NpbbkKOBbIE YMpaXk-
HeHUa HepeaKo MCMOMHAMIUCL U B
KOMUWYeCcKOM mnnaHe. B yactHocTKn, B
Xope3me akpobaTuyeckre anemMeH-
Tbl B COYETaHUW C TaHLAMK A9BAA-
NIMCb COCTaBHOW YacCTbto Mpencras-
NEHMM  HapPOAHbIX KOMEOAMAHTOB
- Macxapabo30B.

Becyak, To ecTb «oan 6e3 Ko-
CTeV», B COBeplIeHCTBe Badenm
CBOMM TEIOM U [OEeMOHCTPWMPOBa-
N ero U3yMmTesnbHyto rMOKOCTb —
MPOrHYBLUMCb B CMMHE, OHW MPOCO-
BblBa/lM rOIOBY Mexay Horamu. Ctoda
Ha pyKax, akpobaTbl gep»anm HOr
y nogbopoaka Unu cknagbiBaam m1x
Ha 3aTbike. Hambonee onbiTHblE
MCMOMHWTENN MOKa3blBain 1 TaKoM
TPKOK — CTaBWM Ha 3eM/to MOAHOC,
B KOTOPbLIN 3puTeEnM 6pocanm He-
CKOJMTbKO MENKMX MOHET, HaMoHAMMN
ero BOAOW, a 3aTeM, MPOTrHyBLWMCb
Ha3afd, 0OCTaBalM MOHETHI MPW Mo-
MOLLM PEeCHUL, 1 BEK.

NaHHbIV »XaHp OblN WKWPOKO M13-
BECTEH M B KUTAWMCKOM UMPKe, rae
nnactuyeckada akpobaTuMKa oTnmya-
eTca BUPTYO3HOM TEXHMKOWM MCMOoS-
HeHna. OQHaKO KMTaWCKMe apTUCTbI
mcrnonHany nogobHble HoMepa B
6onee CNOXXHOM BapuaHTe, MCMNOoMb-
3ys pPa3HoObpa3HbIM PEKBUIUT U
HaxoOAaCb B COCTOAHMKM HEYCTOM-
YMBOro paBHOBecCKWA. Hanpumep,
HanaHCMpPya Ha Y3KOW CKaMelke,



CNEAVET OTMETUTD,

4T0 Y3bEKCKOE
UIJIKO3WOHHOE

NCKYCCTBO, TAK XE,

KAK AKPOBATUKA
JA KOHTTIMPOBAHMUE,
AMEND CXOJIHHIE
YEPTI C
CUTAHCKIM
IMPKOM, IPUYEM
10 YPOBHIO

NCNOJIHUTENBCKOIO

MACTEPCTBA

HOXXKW KOTOPOW YyCTaHaBNMMBaIMCh
Ha NMepeBEPHYTbIX BBEPX AHOM TPEX
nuanax, oHW, MPOrHyBLUUCb 4Yepe3
CMUHY, AOCTaBanu rybamu nexxatumm
Ha 3eMie MNaToK UNK LUBEeToK, Nbo
B TakKOM »e MONOeHUW BbiMnBanm
V3 Muanel Boay.

YaHp >KOHIMUMPOBaHMA TakxKe
MMen cBow ocobeHHocTu. Crneuun-
anbHOro TepMmMHa, obo3HavaroLlero
STOT YKaHpP, B y30eKCKOM LUpKe He
OblIO — B Ka)XAOM KOHKPETHOM Cry-
yae HalBaHWe UCMONHUTEeNd HOoMe-
pa onpenenanochb HaMeHoBaHMeM
TOro UM MHOIo MpeaMeTa, KOTOPbIM
YKOHTMPOBan apTUCT.

Tak, ANa YUMHHU YUUHYM  pekK-
BM3MTOM CNy»XKna dapdopoBaq

nocyna — Tapenku 1 nNuansbl, KOTo-
PbIMW OHW YXOHIIMPOBaNK camu
M NepeknabiBanmcb ¢ NapTHepa-
MK. KonnyecTtBo TapenoK v nuarsn
3aBKWCeNo OT OMblTa M MacTePCTBA
ncrnonHuTenem. HauymHatouwme ap-
TUCTbI YXOHIAMPOBanuM 2 — 3 npea-
MeTaMu, bonee onbiTHble — 5 — 6.
STV e NpeaMeTbl OHM Bpallanm
Ha TOHKWKX GaAaMOYKOBbIX TPOCTAX.
Yoep>kmBaa B KaxKOoW pyKe Mo
aBe unu Tpu TPOCTW C Bpallato-
Lencsa nmocynon, »KOHrepbl 3aHO-
CUN TPOCTM 3a CMUHY, MO4 HOMM,
HaKMOHAMM UX MOYTK OO MOPU30H-
TanbHOro nonoxkeHwd, nonbpa-
CbiBann dapdopoBble MpeamMeThbl
BBEPX VI CHOBaA OBWAM Ha OCTPUE
TPOCTW.

Ky3a603bil YKOHMIMpoBanm
MUHAHBIMW KyBLIMHaMK, a TOro-
pabo3bl GanaHCcMpOBaaM Ha ro-
nope 6osblloe KepamMumyeckoe
6ntogo. Bo Bpema Tadua 611000
nepenBMranocb C rofloBbl Ha 3a-
TbINOK, 3aTeéM Ha 1onaTKM 1 nosdc-

HULY M 0BpaTHO MOAHMMaNoChb Ha
ronoBy. Ha ocHoBe 2Toro Homepa,
HaCbILLEeHHOro  UMPKOBbIMKW  3M1e-
MeHTaMWn, poannca y36eKCKum Ha-
LUMOHaNbHbIM TaHel, ¢ 6toaoM «J1a-
raH YUUMHU».

B 10)KHbIX palioHax Y3b6eKkuncTaHa,
B 4aCTHOCTU, B byxape n Xopesme,
OblN pacnpocTpaHeH 6onee crnox-
HblM HOMep mnogobHoro popa. Ero
MCHONHANW oTall yMMHYKM. OHM Ha-
NONHANKW 6Nt0aA0 FoPALLMMM YIaa-
MW M BO BPeEMS TaHla nepenBura-
N ero no Bcemy Tynosully. Kpome
TOrO, OHW YXOHMIMPOBaNW roPaULLM-
MUK dakenamMmu.

MoaobHble BbLICTYMAEHWA C Or-
HeM cnefyeT paccMaTpuBaTh, C Ha-
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OLIHH GOKVCHI
OCHOBLIBAJIMCh
HA NOBKOCTH
PVK,

IPVIVE - HA
ACNONIb30BAHMN
CMELMANBHONO
PEKBU3NTA,
TPEThY - HA
HEYVBCTBHUTEb-
HOCTHK
OU3MYECKOI
5O

el TOYKKM 3PpeHMda, Kak oTnedyaTok
OPEBHUX 00PAOOB OrHENoOKAOHHM-
KOB, LWMPOKO PacnpoCTpaHeHHbIX
30eCb B JOMYCYNIbMaHCKUM nepurom,
Beob He cny4amHO B OAHOWM M3 KO-
MUYECKMX CLLIeHOK Macxapabo3 M130-
6parkaeT 6ora orHg, yTonatoLulero ro-
non ropawyMm yrnamu.
CBoeobpa3Hble BUObl YKOHMU-
POBaHWA C Tapenkamu, nuanamu,
KyBLIMHaMK, 6to0amMu Obin WWpo-
KO pacrnpocTpaHeHbl U B KuTae, roe
MCMONHUTENA coYeTann Ux C TaHue-
BaNbHbIMU 31eMeHTaMKn, akpobaTu-
KOW 1 DKBUNMOPUCTUKON.
BUpTyo3HOro M™MacTtepctsa [Ao-
CTUranun B MpoLwoM K y3bekckue
DOKYCHUKM — HaWpaHréosbl WNwu

Ky3b6ornosuy. OHKM paboTanu c He-
6onblMMK NpegMeTaMy — Kombla-
MW, MAaTKaMM, NeHTaMM, WapUKaMu,
LIKaTyNKaMu U T.0. BeCb X peKBU3UT
yMelanca obblyHO B MepeMeTHYto
CYMY, KOTOPYO OHM HOCKAK C COOON.
TptokoBOM penepTtyap POKYCHUMKOB
Obl/1  OOBOSIBHO PA3HOOOPA3HbIM.
OnoHM  GOKyCbl OCHOBbLIBAaNMCbH Ha
NOBKOCTU PYK, Apyrve — Ha MCNoMb-
30BaHWKM CreumanbHOro PEKBM3TA,
TpeTbM — Ha HeYyyBCTBUTENbHOCTMU
K dusmdyeckom 6onm. B HeKoTOpbIX
dokycax OblNyv 3a0eMCcTBOBaHbI Mef-
Ke >KMBOTHbIE.

CnegyeT OTMeTUTb, 4TO Yy30ek-
CKOe WAMO3MOHHOE MCKYCCTBO, TaK
Ke, Kak akpobaTuKa M XKOHIMnpoBa-
HMeE, UMENOo CXOAHbIE YePTbI C KUTam-
CKUM LMPKOM, MPUYEM MO YPOBHIO
MCMOMHUTENBCKOIO MacTepCTBa y3-
bekckure «Marv» Hepeako MnpeBoc-
XOAWAM CBOUX KWUTaMCKUMX KOMMer.
OnucbliBad BbICTYMNEHUA KMTaMCKMX
apTMCTOB, O4YEeBMALbI HEPEOKO CO-
NOCTaBNANM MX MacTEPCTBO C BUPTY-
O3HOCTbKO MECTHbIX MCMOMHUTENEN.
B yactHoCTKM, B 1893 rogy CcoO CBOUM
MCKYCCTBOM MO3HaKOMMU TalLUKeHT-
ckyto nyonuky Ban KO-To. K coyxxane-
HIO, aBTOP €OMHCTBEHHOWM 3aMeTKM
O KUTaWcKoM GOKyCHKKe, onybnm-
KOBaHHOM B «TypPKeCTaHCKMX BeOo-
MOCTAX», HE OMWCbIBAaeT HW OOHO-
ro M3 WCMOAHAEeMbIX UM (POKYCOB,
HO 0aéT OObEKTUBHYIO OLEHKY €ro
MCKYCCTBY. PeleH3eHT comnocTaB-
ngeT  YypOBEHb MCMOMHUTENBCKOrO
MacTepCTBa KWTaMCKOro Mara c ys3-
6eKCKMM GOKYCHMKOM, OTAaBagd Mo-
cneoHemMy ¢@BHOe MnpeanodYTeHue.
OH nuweT: «OpUrMHaaIbHOro 1 Tem
tonee HOBOro BO BCEM MpeacTaB-
NneHunm 6bINo HeMHOTO. Bbibop doky-



COB B 00OllEeM HamnoMMHaeT Hallero
NPWPOAHOIO TalKEeHTCKOro $oKyc-
HWKa — capTa Mrambeppbl, TONbKO Y
Toro GoKycChbl BbIXOOAT Becesee 1 Uc-
nonHatTCca ObicTpee» [4. C. 4].
CoBMeCTHble BbICTYMeHWa ap-
TUCTOB Y30EKCKOro U KUTaWCKoro
TPaAULUMOHHOIO  UMpPKa CMnocob-
CTBOBanM B3aMMOOOLOralleHmio nx

CMUNCOK JIUTEPATYPbDI:

MCKYCCTBa HOBbIMW CPEOCTBaMU Xy-
NOXXECTBEHHOW  BbIPa3unTEeNbHOCTU,
HOBbIMW MPWMEMAMUN UCMONMHUTEb-
CKOW TeXHUKM, OOHOBNEHUIO UX pe-
neptyapa. B kKoHUe XIX — Havane XX
BEKa LIMPKOBblIE TRYMMbl W OTOENb-
Hble CMOoNMHUTENM 13 Kntaqa ycneu-
HO BbICTyManM BO MHOIMMX ropoaax
TypKeCTaHCKOro Kpag.

1. PrBenagse 2.B. Benukuin WENKOBbLIM MyTb. — TalUKeHT: Y36eKUCTOH

MUIAMM SHUMKIoneamac, 1999.

2. Fu Qifeng. Chinese Acrobatics Through the Ages. - Beijing. 1985.
3. ABgeeBa J1.A. HapoaHbin y36eKkckun UnpK. XXypHan «LLlnpk», 1958, N29.
4. [azeTa «TypKecTaHCKMe BeOOMOCTW». 20 aHBapa 1893 1.
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BUPTYANbHbIN
MUP W HOBAS
MY3bIKAJIbHAS
PEANBHOCTD B
UCCNEJOBAHUM
TEOPETUUECKMX
BONPOCOB
TBOPYECTBA

Yuurwan 1KYMAKOBA,

Kasaxckui HaLmoHanbHbIi
YHUBEPCUTET

CKYCCTB, Npocheccop,
TIOKTOP MCKYCCTBOBE/IEHMS

AHHoOTaumna. O6cy)kgatoca BO-
Mpocbl CONMMKEHUA BMOOB TBOP-
yecTBa B yCoBMax rnobanmsaumm
MHOOPMALMOHHOIO MPOCTPAHCTBA
M BHEOPEHUS UMPPOBbLIX TEXHO-
normm. Ha OCHOBE TeOpUM KaH-
POB MpeanaraeTca paccMaTpmBaThb
TBOPYECTBO MY3blKaHTOB, OXBaTbl-
BatloLLlee MUP HEMPOCETEN U BUP-
TyanbHble @GOPMbl  MYy3blKM, Kak
oTaenbHbIM BMA. Obpallaetca BHU-
MaHWe Ha HeTpaguUWMOHHbIe A9
aKaeMUYECKOro My3blKOBeOeHNS
MeTOoObl M MOOXOAbl, COOTBETCTBYHO-
LME HOBOW MYy3blKaJiIbHOW peasib-
HOCTW.

My3blkanbHaa HayKa, Hapaay ¢ 1U3y-
YeHKeM MPOoLWNoro, BCeraa Haxoamnach
Ha COBPEMEHHOW BOJIHE, OCMbIC/IMBAd
HacTodllee. BeKTop pa3BuTmna Ha pybe-
e XX-XXI BekoB onpenendaet mMHOop-
MaLMOHHO KOMMbIOTEPHAdA CUCTEM3,
CTPEMUTENBHO BXOAALAA B XU3Hb Ye-
noBeka W rnobanbHO pPacnpoCTpaHda-
foLllasd CBOWM BO3MOXXHOCTW MpUMeHe-
HW4. [1na My3blKalbHOrO MCKYCCTBa OHa
Aana He TONMbKO HOBble CMOCOObI KOM-
MYHUKaAUWMKM N TEXHUYECKME TMpUeMbl
(MeToAabl 3aMMcK, coxpaHeHusa, PaboThbl
C MaTepuanom). nybokme nepemMeHbl
3aTParvBaroT MbllUeHWe, MCUXOMNOrMIo
BOCMPUATUA, MpoLecc co3faHua My-
3blKM U ee KOHTeHT. CrneumnanmcTbl 06-
PaLLatoT MCCNeooBaTeIbCKUM MHTepeC
Ha Hay4Hble OOCTVMKEHUA B U3YYEHUU
TaKMx OBLUMX U YHMBEPCalbHbIX ABMe-
HWW, KaK «BUPTyalbHaa PeabHOCTb,
«OOMOMTHEHHAA  PeasyibHOCTb», «CMe-
LWaHHaa peanbHOCTby, MOOYEPKMBAA UX
POMb B MOBbILLIEHWW rpagyca «TBoOpYe-
CKWMX SKCMEPMMEHTOB W, KaK CeaAcTBue,
noaBfneHne HOBbIX CUHTETUYECKUX U
MY3blKallbHbIX GOPM, XAaHPOB, MHCTPY-
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MEHTOB, 3BYKOBbIX
TexHonornm» [5:97].

“TheBruce”) 1 Ha-
060pOoT, — «MeceH-

BCE 310 —

KapoWHanbHble
MOBOPROTbl B MYy3bl-
Ke HecCpaBHWMbI C

nnoj

HEBEPOSTHOW

Haa» onepa (A.Ab-
AnHypoB «CakeH»),
oTCblfatoulaa K co-

NpPexxHMMKM  HOBa- BETCKOW  apxamke W S
LMAMKM Ha OCHOBe Y B MCMONb30BaHUM 6 /
B3auMoOencTBus TBUPLIECKUM donbrnopa. [
TRAAUUMIM N KYNb- Mexoy TEM, ‘

TYP. TO, 4YTO pPOK
rpynna BbICTyMaeT
Ha OOHOW cClLieHe
C OnepHoW neBu-

GAHTA3WU
n0J, BIMAHUEM
KOMINbHTEPHbIX

OMPOMHbIN Heu3Be-
OaHHbIM MaTepman
ana  MysblkoBene-
HUA NpeacTaBNatoT

Luen (uepemoHmqa HOBaL MK, OTHOCA-
oTKpbITMA  ONUM- Lpreca K obbenu-
nuaobl — 2024 B MrP M HEeH MO TBOPYECTBa

Mapwke), a rpynna
«TypaH», npencras-
N9dg Ha MUPOBbIX
CLIeHax Ka3axCkyto

KYIbTY PY, norpy-

KWUHO.
KaeT ciylwaTtend B

CTUXMIO OPEeBHEro WwaMaHCKOro o6-
paga, — Takke OMbiTbl BOCMPUHMMA-
toTCa y»Ke MpuWBbIYHO. HeyamBuTenb-
HO Tenepb W TO, MpPou3BegeHMa Ha
TEMbl Ka3axCKuX Mefoavi co3fatoT
KOMMO3MTOPbI 3aMagHOro aBaHrapaa
(K.OXKeHKWHC, CtonTbl «Trnen», «Abamn,
M.CkopuK-DaHTasna Ha TeMbl K3
onepsbl «Kbi3 XXrbek»). My3blkanbHada
HayKa MMeeT yyKe CONMOHbIM OMbiT B
mccnenoBaHMM NogobHOro B3amMo-
AeVCTBUA 1 CONMMKEHMA B pamMKax
MOEN «KOMMO3UTOP W  (POMbKIOPS.
AKapoemMumyeckoe My3blkOoBegeHue
CMOCOOHO M3Y4YUTb Ha OCHOBE CBO-
MX TPaOMUMOHHbBIX MOOXOA40B U Me-
TOOOB, HanpmuMmep, CoOBCeM HeaaBHO
HamMcaHHble NMPon3BeOeHNa MOJo-
ObIX Ka3aXCTaHCKMX KOMMO3UTOPOB M
0B60OCHOBTb, Kak Mo Brne4daTieHvem
NCTOPUN M KyNbTyPbl 3aMagHoOeBpO-
nemcKom UMBUAM3aALLMKM MoaBMIach
onepa Aaleko Ha He HauMoHalb-
HblM cloxkeT (PaxaT 6u AbabicaruH

COBPEMEHHOIO

C OKpPY>KatoLWLMM
Hac BUPTYyalbHbIM
MUPOM. CyLLecTBY-
foLme mccneno-
BaHWAa  cneundu-
KM  3NEeKTPOHHOro
3BYKa M OPYTUX TEXHNYECKMX acnek-
TOB KOMMbIOTEPHOW MY3bIKM KaK MH-
CTPYMEHTOB TBOPYECTBA YXKe Heno-
CTATOYHbl. B MexxamcumnimHapHyto
opO6UTY HEOOXOOAMMO BBOAUTbL CaMu
NPOAYKTbl TEXHOMNOTMYECKM YMaKo-
BaHHOINo TBOpYECTBa Kak OOBbEeKTb
COOCTBEHHO My3bIKafbHOIMO WCKyC-
CTBa CO creymdunyeckmMmMm ero acre-
TUYECKUMU LLeNAaMUM 1 3aadamMu.

Ha nocTaHOBKY MeToaoformye-
CKWM aKTyalibHbIX BOMPOCOB akageMum-
4eCKOro My3blKOBeOEeHWd, CBA3aH-
HblIX C BBeOEeHWMEM HOBbIX Hay4YHbIX
0ObEKTOB, HaC HaTOMKHYM OOAMH M3
YHVKaNbHbIX MPUMEepPOoB B3aWMO-
0eVCTBUA BUPTYaNbHOToO W peasb-
HOro. 37O MeceHHas KOMMOo3nLUG
«Elamorenti» (1cn.) B MCROMHEHWN
BCEMMPHO N3BECTHOTO, CynepcoBpe-
MEHHOIo OTEYEeCTBEHHOTO MY/bTU-
My3blkaHTa dumalla KyoanbepreH.
HOpamatyprmga necHuW  pacKkpbiBa-
€T CMbIC/bl MO3TUYECKOrO TEKCTa O



CTO/TKHOBEHWMN BHYTPEHHEro Mmpa
yesloBeKa C OrpPOMHbIM 1 6e3)anocT-
HbIM XaOCOM OKpy»Katollewn «Bce-
neHHoM». Tpu KynneTa OaHbl B BUAE
MOHTaKa KNMMoB. Ha orpoMHbix LED
SKpaHax 4YepenytoTcs KOHTPACTHble
ayamno-Bmuaeo obpasbl BUPTYanbHbIX
«OBOMHWKOB» WCMoNHUTENna. Marm-
yeckoe OeNCTBO pa3pellaeTca B 3a-
KNOYMNTENBHOM KyMnjeTe — B NMeHun
WKMBOMO» repos. Takoe npodyTeHue
CMNOB B CMOAENMPOBAaHHOM XyLoOXe-
CTBEHHOM MMPE BbIBOOAUT CiylaTe-
N9 3a npefenbl peanbHbIX CObbITUM
KOHLIepTa M MOrpy»<aeT B BUPTYyallb-
HYO cpeny, YTO MHOTOKPAaTHO YCUU-
BaET BO3AENCTBME HamneBa, B KaXKO0OM
Kyrnnete TeMbpo-mMenoandeck obo-
rawatoulerocq. Bce ato — niof He-
BEPOATHOM TBOpPUYECKOW daHTa3nm
noa BAVAHWMEM KOMMbIOTEPHbLIX UMP
I COBPEMEHHOTO KMHO.

MNoaobHble MNpuUMepbl 3acTaB-
NF0T  3aHOBO nepecMaTpuBaThb
BO3MOXXHOCTU TEOPWM MYy3blKW MO
0600LEeHUIO U cUcTeMaTU3aLUMKM HO-
BbIX ABMEHMIM, BO3HUKLLIMX Ha MyTU
BHeApeHWa LUMODPOBbIX TEXHOMOMMMN
B CaMy My3blKa/bHYO pPeabHOCTb.
AKagemMumyeckoe My3blKOBeOeHMe
y)Ke CTankmBanocb C HeobXOAMUMO-
CTbtO TAKOM «CaMO pPeBU3nNM» Tak, B
aHMMoA3blYHOM NUTepaType (Cbro3eH
Mak Knapwu, JloypeHc Kpamep v ap.)
ONS N3y4eHUa My3blKiK, OTHOCALLLEeM-
Cs K MaccoBOW KynbType, Obin npea-
NIOXXEH HOBbLIM MyTb MOO Ha3BaHW-
€M «HOBOe My3blKOBefdeHMe» («new
musicology») [8].

Bbigenmm KpaTko HabnogeHma,
Hanbonee onpepeneHHo o0603Ha-
YeHHble 1 OoKasaTellbHble Ha OaH-
HOM 3Tare OCMbIC/IEHMNS.

Bo-mepBblX, coBMelleHWe BUP-
TYanbHOMO W PeaibHOro B Xy[OoOXKe-
CTBEHHOM MPOCTPAHCTBE U Bpeme-

HW OCHOBaHO Ha nNpencTaBaeHnn
eOVHOro 3BYKOBOIO MOM4, roe HeT
rpaHnL Mexxagy QONbKIOPOM, Kiac-
CUYECKKMM OMNEPHO CUMPOHNYECKNM
M MaCCOBbIM TBOPYeCcTBOM. Haudano
npoekKTa «Stranger» Tak 1 Npeacras-
naetca. [InmMall B 9pKOM KOCTIOME,
HAaMOMWHALWMM «30/10TOrO YenoBe-
Ka», CMYyCKaeTCq C KPbILLIW OFPOMHOTO
KOHLIePTHOro 3ana, 6yaTto ynbTpaco-
BpeMeHHbIn npuilenel-KopkbiT. OH
BOBJ/IEKAEeT B CBOM MWP MOKIOHHW-
KOB, KaK aKblH C 4OMOPOM B pyKax OH
vaeHTudnumpyeTr cebda STHUYECKM,
M MpW 3TOM COBMeELaeT Tpaanumm
PONbKMOPHOro, akKageMUuyeckoro u
3CTPaOHOro NeHma. Takoe eanHCTBO
My3blK MMefT B BUAY N STHOMY3bIKO-
Ben WM. 3eMUOBCKMIM, 06OCHOBbLIBAA
0BLWMK KO, «€QVNHCTBA TOHa W CO UH-
TOHWNPOBAHMA» KaK YHWBEPCanuto,
OTKPbIBatOLLYtO «dopory 6eckoHeu-
HOMY Pa3HO0OPa3nIO MY3blKabHbIX
npoaBieHunmn [2:13-14].

Bo-BTOpbIX, B 3TOW KONNEKTUB-
HO CO30aHHOM KOMMO3MUMK, KaK U
B Apyrvx obpasuax Cc BUPTyanbHbI-
MKW dopMaMK pa3BepPTbiBaAHNA My-
3blKaSIbHOrO TeKCTa, TpaanLMOHHbBbIE,
CBOMCTBEHHbIE TOMbKO MYy3blKe, rpa-
dryeckne/HoTHbIe 3HaKK He UMetoT
NPUHUMMMANBHOIO 3HadYeHua. Kom-
MbloTepHoOEe paspelleHne Kak OuK-
caunsa TEKCTOB — 3TO YXKe He 3anumchb
B OObIYHOM MOHUMaAHUK, OHa He
obecneymBaeT eAUMHCTBEHHOCTb U
HOPMaTWBHOCTb 1 TeM bonee — ab-
COMOTHYK COXPaHHOCTb KaK B MUCb-
MEeHHOW KynbType. [NoaTBep»KaaeTcs
Te3nc N.3eMLIOBCKOTO, O JIOTUKE TPpU-
adbl  «yCTHOEe-MMCbMEHHOE-YCTHOEe»
B WCTOPWYECKOM pas3Butum Gopm
PUKCaLMKM My3blKalbHbIX TEKCTOB, B
COOTBETCTBUM C KOTOPOW BCMed 3a
yracatolwemn 3Moxon MnMCbMEeHHOMN
KYNbTYypPbl MPUXOOAUT BPEMA YCTHOM



NaMaT 1 nepegadnm («BTopaga 3moxa
YCTHOCTW») [3:35]. O6WWKN MUP HeM-
poceTen, BUAMMO, MOXHO CUUTaTb
OOHVM M3 TaKMX HOBbIX CMOCOOOB
COXpaHeHnsa 1 nepegadun, Ha HOBOM
YPOBHE BO3BpPalLlaeTcd UMMPOBU-
3aLUMOHHOCTb, BaPWMaHTHOCTb W aHO-
HUMHOCTb «yCTHO» CO3[0aBaeMbIX My-
3blKaNbHbIX TEKCTOB.

TpeTbe HabnwgeHme Kacaetcd
TUMONOrMM TBOpYecTBa. B akagemMm-
YeCKOM My3blkOBedeHWM BHadane
CNOXWMOCH NpeacTaBieHe o NMPUH-
UMMManbHbIX PasINYmMax GOoMbKIO-
Pa N KOMMO3UTOPCKOrO TBOPYECTRBA.
DyHAAMEHTANMbHbIMKW B TakoM YHU-
BepcanbHOM MpeacrtaBneHnm 6binu
MOHATNA 00 «OOUXOOHbIX» U «MPEenof-
HOCKMbIX» YKaHpax, 0O0OCHOBaHHbIE B
Tpyoax . beccenepa 1 B nmocnenyto-
LMx pa3paboTkax [7:5]. Janee nyTtn
Pa3BUTNA MY3blKU, MpmBedle B XX
Beke K HebblBanoMy paHee pacLBeTy
MaCCOBbIX YXaHPOB, onpenenmin rno-
HUMaHME MX KaK CaMOCTOATE TbHbIN
BWO TBOPYeCTBa, WMEKLIMM CBOO
OaBHIOKO nctopumto. pudem, B.IK.
KoHeH — aBTop y»Ke WMPOKO NpuMe-
HAEMOro TepMUHa «TREeTUW MaacT»,
obo3HauMna cneymPuUyHOCTb BCEX
TpEeX BMOOB TBOPYECTBA B YC/TOBUAX
MX MOCTOAHHOTO CUHXPOHHOIO 1 An-
axpoHHOro B3ammogemcTema [4:9].
CeroaHa Mbl HabNogaeM He TONbKO
CMelleHne Unx, noarBepykaatollee
KOHUEMUMIO e0MHCTBA.

NHPOPMaUMOHHO-KOMMbIOTEP-
Hag cMcTeMa NMopoamia HOBbIE CMO-
Ccobbl MDOPMbIOCBOEHMAMIMPA,CBOLO
KynbTypy Ob6LEeHVa 1 ee LLIeHHOCTM.
Buovmo, B3aMMoOeNCcTBME pealb-
HOMO 1 BMPTYallbHOMO MMUPa MOXHO
CYUTATb MPU3HAKOM elle OOHOro
OTHOCUTENbHO  CaMOCTOATENMbHOIO
BMOa TBOPYECTBa C ONpeneneHHo
BbICOKOW CTeMeHbio MHTErpaTMBHO-

CTW. 10 YKaHPOBbLIM YCTOBUAM OHO
He coBMagaeT HWM C GOMbKIOPOM, HU
C KOMMO3UTOPCKNM TBOPYECTBOM, U
JaXKe C MaCCOBOW KynbTypou. Apry-
MEHTMPYEM 3TO MOJTIOXKEeHMe, MCXO-
a8 13 4YeTblpex 0OLLUMX MPU3HAKOB
YKaHpoobpa3oBaHMAa, KoTopble B
TEeOpUKM >KaHpa MpPW3HaHbl CcuUcTe-
Moobpa3yWwnmy [6:38]. Mo npen-
Ha3Ha4YeHUo 3TO TBOPUYECTBO BCe-
OXBaTHO, OHO A4 CAylWaHuga, HO
— BO3MOXHO, dparMeHTapHoOro u
Cy4YamHOro, OHO A4 Bblpa)KeHUd
3CTeTMYEeCKOro, HO OOHOBPEMEHHO
M 009 YTUNMTapHOIro NpuMeHeHus.
Mo yCcnoBWAM WCMOMHEHWUA W Chy-
WaHWMa — 2TO COBepLlIeHHO HOoBad
cpefa, He NpMBA3aHHaa HU K cle-
HUYECKMM HOPMaM, HUW K KOMMIekK-
TUBHOMY CO3HaHWIO, HW K 0bpago-
BbIM OencTBaM. BMmecTo kaTteropum
cnywaTtenb MpuMeHaeTca noHdaTuve
MONb30BaTeNb, XapaKTepusytoLllee
TN MnoTeHuManbHO abCTPaKTHOro
cnylatensg— HeonpeneneHHoro no
KONM4ecTBY, BHe colmManbHom, buno-
NTOrMyecKkow, BO3pacTHOM, pacoBOW,
KynbTypHOW aBTopu3auunun. WHTe-
pakKTMBHaa cpena egnHasa, CTeneHb
NOrpy»XeHnsa B cnyllaHue 3aBUCUT
OT MaHUMyNaunm nonb3oBatend. o
MHCTRPYMEHTaPUID  MCKYCCTBEHHDbIE
MCTOYHWMKM 3BYKa HemMaTepualbHbl,
B BUWPTyanbHOWM cpege GyHKUMO-
HMPOBAHMA OHW BHEBPEMEHHbIe U
BHEMPOCTPaHCTBEHHbIE. TN coaep-
KaHuna 1 dopMbl obycnoBneH ca-
MM MPOOYKTOM — MHTErPaTUBHbBbIM
TEKCTOM C OTCYTCTBMEM rpaHul, B
CTUNUNCTUKE A3blKa M CTUAEBbBIX HOP-
Max. Chepa «Mepuma» onpepgenaer
FrOCMOACTBO KOMWMM C caMoO LEeHHO-
CTblO CUMYNAKPOB. AyaMOBU3yalb-
Hble KapTUHKW «OBOWHMKOB» [dunMa-
wa B KoMnosnmumm «Elamorenti» kak
«MopoXkgeHwe mooenew peanbHOro




6e3 opurmHana» co3gatoT addeKxT
rmneppeanbHocTK [1:5].
MpennoXkeHHble  HabntogeHma
O HOBOWM GopMe MPOCTPAHCTBEHHO
BPEMEHHOTIO CYLLECTBOBAHUSA My3bl-
KV MOKa3blBalOT MEepPCneKTVBbl U3Y-

TyanbHbIX ayonoBM3yanbHbIX $OPM
XyOOXECTBEHHOIo TeKCTa OTparkaeT-
ca Ha dyHOaMeHTaslbHOM MOHATUN
TBOpYeCcTBa, 06beM U copepykaHve
KOTOPOro pacluvpsatoTca. Heobo3pu-
MO MHOroo6pasHbl 0ObeKTbl TaKuXx

YeHusa My3blkoBeadeckow mnpobne-
MaTUKM B MeXaMCUMNAMHAPHOM
none. My3blkanbHaa peanbHOCTb B
YCNOBUAX OObeKTMBM3aLMM  BUP-

vccnegoBaHMM, Kak M Heobo3p UMb
rOPU3OHTbI  Byayulero UndpoBbIX
TEXHOMOIMI.
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TBOPYECKHE
N0AXO0/bl
KOMNO3UTOPOB
Y3bEKUCTAHA K
BONNOLEHUID
06PA3A AMHPA
TEMYPA

Exarepuna MYCTAGUHA,

CaMocTosTeNbHbIN
couckarens (PhD)
[ocynapcTBeHHOM

KOHCEepBaTopUK
Y3bekucraHa

AHHOTaUMUSA. Llenbio CcTaTbn
ABMIAETCA PAaCCMOTPEHMe TBOP-
YeCKMX MOAXOO0B COBPEMEH-
HblX KOMMO3MTOPOB Y30eKu-
CTaHa K Bom/ouleHnto obpasa
AMupa Temypa B cUMPOHMYe-
CKUX MpounsBeneHuax. lccne-
[OBaTe/IbCKOe BHMMaHWMe KOH-
LEHTPUPYETCA Ha KOMMO3U LN
«AMup Temyp» (2010) Ouno-
poM CavgaMUHOBOWM M daHTa-
3nn «TpnyMmd AMmpa Temypa»
(2016) Myctado badoeBa, KO-
Topble 00MaAatoT  LWKMPOKMMM
BO3MOXXHOCTAMM  PACKPbITUA
MacCLUTabHOCTM UCTOPUYECKO-
ro obpasa B MHOMBMAOYATbHOM
KOMMO3WTOPCKOM  OCMbICIIe-
H1KW. B XoOe aHanm3a BbigBAA-
toTCH 0CODOEHHOCTU MOEMHO-XY-
[OXXeCTBEHHOIO 3aMbIcna,
BbIOOP M TPaKTOBKa CUMPOHM-
YEeCKOIro OpKecTpa M yOapHbIX
MHCTPYMEHTOB, MCMob3ye-
MbIX C MPUMEHeHWeM HeTpa-
OUUMOHHbBIX MPUEMOB 3BYKO-
n3BneYvYeHua.

KnioueBble cnoBa: o6pas,
AMUP  TeMyp, KOMMO3UTOPbLI
Y36eKncTaHa, TBOPYECKMM
Moaxon, MCTOPUKO-PETPOCTIEK-
TVBHbIM B3rNan, CUMbOHMYe-
ckag daHTasnda, KomMnosmums,
YOapPHbIe MHCTPYMEHTbI.

Annotatsiya. Magolaning
magsadi O'zbekiston zamo-
naviy kompozitorlarining Amir
Temur obrazini simfonik asar-
larda gavdalantirishga bo'lgan
jjodiy yondashuvlarini ko'rib
chigish hisoblanadi. Tadgigot
e'tibori Dilorom Saydaminova-
ning “Amir Temur” (2010) kom-
pozitsiyasi va Mustafo Bafoyev-
ning “Amir Temurning zafari”
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(2016) fantaziyalariga garatilgan
bo'lib, ular tarixiy obraz ko'lamini
individual kompozitorlik talgini-
da ochib berishning keng imko-
niyatlariga ega. Tahlil jarayoni-
da g'oyaviy-badily magsadning
0'ziga xos xususiyatlari, simfonik
orkestr va an'anaviy bo‘lmagan
ovoz chigarish usullarini go'llash
bilan ishlatiladigan zarbli chol-
g‘ularning tan-lanishi hamda tal-
gini aniglanadi.

Kalit so‘zlar: obraz, Amir Te-
mur, O'zbekiston kompozitorlari,
jjodiy yondashuyv, tarixiy-retros-
pektiv garash, simfonik fantaziya,
kompozitsiya, zarbli cholg‘ular.

Abstract: The aim of the
article is to consider creative
approaches of modern com-
posers of Uzbekistan to the em-
bodiment of Amir Temur's image
in symphonic works. The research
attention is focused on the com-
position "Amir Temur" (2010) by
Dilorom Saidaminova and the
fantasy "Triumph of Amir Temur"
(2016) by Mustafo Bafoev, which
have wide possibilities of reveal-
ing the scale of the historical im-
age in the individual composer's
understanding. The analysis re-
veals the peculiarities of the ideo-
logical and artistic concept, the
choice and interpretation of the
symphony orchestra and per-
cussion instruments used with
the application of non-traditional
methods of sound production.

Key words: image, Amir
Temur, composers of Uzbekistan,
creative approach, historical and
retrospective look, symphonic
fantasy, composition, percussion
instruments.

B TBOpuYecTBe COBPEMEHHbIX Y3-
DEeKCKMX KOMMO3UTOPOB 6OOMbLIOW
MHTepeC MNPencTaBnatoT COYUMHe-
HWF, MOCBALLEHHbIE MY3blKallbHOMY
BOMMoOLWeHWto obpasza AMupa Te-
Mypa. KomMno3uTtopbl Y3bekucTaHa
B CBOWMX COYUHEHUAX WHOUBWOY-
anbHO-TBOPYECKM BoOMaoLatoT 06-
pa3z AMUpa Temypa yepes npusmy
COBPEMEHHOTO OCMbICTIEHNA  €ro
NMUYHOCTW, Kak MpaBUTend, reHManb-
HOro MOMKOBOALLA W CTpaTera. Kak
oTMeYaeT nccnegosatesnb T. Pacyno-
Ba B cBoeW MoHorpadum ob Amumpe
Temype: «CaxmbkmpaH noacnyaHo
MPOOO/MKAET XKUTb B KaXKOOM U3 HAC,
3aCTaB99a 3a4yMbIBaTbCHd O HEUCTIO-
BEOMMbIX MyTaX, BeOyLWnx M3 Mpo-
Lnoro B 6yayllee, Korga mccoxiime
MYCTbIHHbIE 3eMMN KaXKyTca A9 He-
MOCBALLEHHOroO HErMI040HOCHbIMM
M MePTBbIMU, 30PKWI TMa3 BUOAUT
CKPbITble BO3MOXXHOCTWY .

BecbMa oOpUrMHaNbHbIM  MYy3bl-
KallbHbIM  COYMHEHWEM  ABNAeTCq
KoMMo3numa «Amump Temyp» (2010)
0. CampamumHoBOW. «BomnnoTuTb B
My3blke o00pa3 Benukoro Temypa,
CeeTova A3uU, - TOBOPUT KOMTMO3MU-
Top Amnnopom CangaMMHOBA, - 3a4a-
Ya YpPEe3BbIYAWMHO CMTOXXHAA M B TO e
BpeMga yBekaTesbHad. PacKpbiTb
MHOMO3HaA4YHOCTb M MHOrorpaH-
HOCTb 3TOW YHWKANbHOW NMNYHOCTU
MHe NMpencTaBMIoCh Ha OCHOBE 1y-
GOKOro oCMbIC/IEHUA UCTOPUM N CO-
BPEMEHHOCTM B MX B3aMMOCBA3UY .
[na TBOpYecKomn peanmsaumm ceoe-
ro 3ambicna [.CanpgamMmHoBa obpa-
TuNnacb K GONbLIOMY COCTaBy CUM-
doHMYecKoro opkecTpa, 1M3bpas B
KauecTBe COMMPYIOLLMX MHCTPYMEH-
TOB pPacClWMpPEeHHYo rpynny yoap-
HbIX: OONbLLIOM W Manbl GapabaHbl,



TaM-TaM, TOHI, [MNCCAHONPYOLWLNIM
FOHI, KUTAaMCKWUW FTOHT, Tapenku, Ku-
TaCKMe Tapesnky, WaMaHCKMM KO-
NOKOMbYUK, aHITUNCKNM KONMOKOS b-
YMK, TaMbypuH. MNoMMMO 3TOro, B
OPKECTPOBYIO MapPTUTYPY BBedeH
y30EeKCKUM HAPOAHbIM UHCTRYMEHT
UaHr-kobys. Takon BbIOGOpP cocTaBa
MCMOMHWTENen NPencTaBnaeTca Xxy-
[OXXeCTBeHHO onpaBAaHHbIM U 3a-
KOHOMEDPHbIM.

O.CanpgamMmHoBa B COYMHEHUM
«KAMUP Temyp» HawmMna MHOWMBWMAOY-
anbHbIM Cnocob opraHW3aunmn 3BYy-
KOBOIMo MaTepuasa, OCHOBaHHbIV
Ha HOBbIX TEMOPOBbLIX KPACOYHbIX
BO3MOYHOCTAX COHOPHOW TeXHM-
KM nucbMa. MNpuMeHeHre OaHHOoW
TEXHOMOMMM MO3BONUIIO el CO3AaTb
MOHYMeHTanbHoe TeMbpanbHoe no-
NOTHO, Mopa)atuiee MUCTUYECKNM
20PEeKToOM 3ByYaHUA COAMPYIOLLLMNX
YOAPHbIX  WMHCTPYMeHTOB. KoMno-
3UTOP Cco3daeT BU3yanusaumto mno-
cTeneHHoro NpubnmxkeHna obpas3a
AMunpa Temypa M3 MyOuHbl BEKOB
K HalweMy BpeMeHM, YTO Hal/1o OT-
pakeHne B opraHm3aumm GopMbl
npousBeneHua. O.CanpamMmHoBa
6nucTaTenNbHO AeMOHCTPUPYET KOM-
MO3UTOPCKYID TEXHUKY pPUTMUYe-
CKWX MPOrpeccumn, NMHeapHbIX ne-
pernneTeHn OTAENbHbIX FOTOCOB U
nonupuTMmMto. bonblioe 3HadeHue
KOMMO3UTOp YyaensaeTr pasHoobpa-
3110 3BYKOBbIX 2dPEKTOB, M3BeKa-
eMbIX U3 MHCTPYMeHTOB, Bnarogaps
KOTOPbIM, MOMy4YatoTCa HOBble TEM-
OpoBble Kpacku: urpa Mo KuTan-
CKMM TapeslkaM CMblY4KOM, OBW>Ke-
HWA ManbLUaMM 1 NMaNoOYKOM Mo Kpato
bonbworo 6GapabaHa. KoMnosuTop
BBOOAWT B MAaPTUTYPY HUIKUK Yeno-
BEUeCKUMM ronoc, HamoMUWHatoLWMMN

WlaMaHCKMM BO3MMac, KOHTpamnyH-
KTUYeCcKy coegumHasa PUTM U UHTO-
HaL MO,

Pa3BuTME My3blKajibHOro MaTe-
puana nponcxoamT nocnenoBaTeb-
HO, JaBag BO3MOXXHOCTb Ka)XOoMy
anemMeHTy ObITb ycnbllwaHHbIM. [pun
3TOM co3faeTca oulyuleHune dakx-
TYPHOWM HanmonHeHHOCTW Bnarogaps
paccpegoTOYeHHOMY  U3TOXKEHMIO
MY3blKallbHOrO MaTepwana, NpwBo-
OALIero K pasBepHyToW KaoeHLuUumn
YOAPHbIX  WHCTPYMEHTOB, Mpeno-
CTaBAAOUIEN BOZMOYXHOCTb COMUCTY
MNPOOEMOHCTPMPOBATL BUMPTYO3HOE
MacCTepCTBO WUIPbl Ha Pas3NnUYHbIX
YOAPHbIX MHCTpYyMeHTax. B KaoeH-
LMW OYeHb ApKO BOCCO3daeTca 06-
pa3 AMMpa Temypa — reHmanbHoOro
nonkoBofla B Onecke cnasbl Mo-
beonTena. KapgeHuua HaduHaeTcs
C OMNyLIMNTENbHOIO, MOLLHOMO COMO
6onblworo 6bapabaHa. lNocreneHHoe
YCNOXXHEeHMEe pUuTMa CUMBOIU3NPY-
eT BOMHCTBEHHbIV XxapakTep obpasa
VM MPUMBOAWT K 3aBepLUatoLlen dase
KynbMUHaUWK, roe obbegunHaeTcs
TeMaTM4ecknm maTtepwman npomusse-
OeHNd, NepeaaeTca MOLLLb OpKecTpa
M CONUPYIOLLMX YOAPHbIX WMHCTPY-
MEHTOB, €OWHbIM 3BYKOBOW [MOTOK
OOCTUraeT cBoOero anoreq.

[Mocne MoOWHOM OMHaMMYeCKOM
KyNbMUHaLUMM MPOUCXOOUT PEe3KMMN
crnag  HamnpSKeHHOW  3BYYHOCTMU,
obpasyetca GOHOBLIM MMacT 3Be-
HALWLEeW TULWKWHbBI, Ha KOTOPOM COMK-
pyloulMe yaapHble co3aatoT MUCTU-
yecKknm obpas. Komnosntop BBOAUT
30ecb GnekcaToH M KaMeco, 3aBopa-
YKMBaAOLLME CBOVMUK HEOObIYHbIMY
TemMbpamMmn. O4yeHb MHTEepecHo Mno-
CTpoeHa dopMa COYUMHEHMUS, XyOo-
YKeCTBEHHO oMpaBAaHHaa B MaHe




KOMMo3uTopckom norukm. [O.Can-
JaMMHOBa TBOPYECKM MCMOMNb3yeT
apamMaTyprmyeckme BO3MOXXHOCTU
CKBO3HOM GOPMbI, HamnpaBAeHHOM
Ha ChylwaTenbCcKoe BocnpudaTue.
BblOOp MMEeHHO Tako GOopMbl 3aKo-
HOMEpPEH C TOYKU 3PEHUT XyOoXKe-
CTBEHHOIO 3aMblcra.

TaknM 06pa3oM, 0COBEHHOCTbIO
JaHHOMo  TBOPYECKOro  Mnoaxoda
KOMMO3UTOpPa B peanmsaumm 3ByKO-
BOro BOM/OLLEHWI Mpou3BeneHmd
ABNAEeTCA HOBKW3Ha TeMOpoBOro u
PUTMMYECKOro Hadas, 4To MO3BO-
NAeT roBoOpUTb O TeMOPOBO-PUT-
MUYeckoM TemaTmame. Ocobo Bak-
HbIM 019 PACKPLITUA MY3blKabHOM
KOHLUEeNuUMM nponsseneHuna cran
MHHOBALMOHHO-TEXHONOMMYECKNI
nooxon, J.CangaMMHOBOWM K cucCTe-
Me OPKeCTPOBbLIX BblpPa3unTENbHbIX
CPeacTB M, B YaCTHOCTMK, CONMpPYIo-
LMX YOAPHBIX MHCTRYMEHTOB.

NHOWM TBOPYECKMM Mnoaxod Mnpu
PackpbiTuM o0b6bpa3a CaxmbkupaHa
Obln Mcnonb3oBaH M.badoeBbiM B
daHTaszum «TpuyMmd AMurpa Temypa»
Ona nutaBp 1 opkecTpa (2016). Top-
YKecTBeHHoe NpubbiTMe MoNKoBOALLA
B CaMapKaHO pacKpbiBaeTca C Mo-
MOLLIbIO OPKECTPOBOW ApamMaTyprmu,
cpenctBamMyt CUMPOHMYECKOTO OpKe-
cTpa.

OcobeHHOCTblD AaHHOro Mnpo-
M3BEeOEeHMA ABAAETCA ceMaHTu4ye-
CKag CUMMBOMAMKa Fpynnbl yaapHbIX
MHCTPYMEHTOB, KOTOpPble WrpatoT
OFPOMHYIO POJb B PA3BUTUM MPOMU3-
BedeHMaA. Mpynna yaapHbIX MHCTRY-
MeHTOB npedcTaBneHa O6O0NbLIMMM
W ManbiMK 6GapabaHaMun, TaM-TaMOM,
TeMnn-6NoKoM, Tapenkamuy, 0Oyo6-
HOM, TPEYrONMbHUKOM U TUTaBPaMU.
B npowv3BegeHnmn 3T MHCTPYMEHTD

HafeneHbl He TOTbKO PUTMUNYECKOW,
AVHaMM4Yeckom 1 TeMObpOoBO-KOMO-
PUCTNYECKOM DYHKLUMAMU, HO N 9B-
NAOTCA TMNaBHbIMW B XY[LOXXeCTBEH-
HOW ApamMaTyprimn npomssBeneHus.
[na packpblTna obpasHom chepobl
nponssegeHna M.badoeB obpa-
TUNCA K CeMaHTUYeCcKoW GyHKL MM
YOAPHbIX MHCTPYMEHTOB.

B kayecTtBe opraHusaumm 3By-
KOBOTO MaTepmana KOMMo3nTop mc-
MONb30Basl Pa3/iMyHble co4YeTaHus
YO2PHbIX, BbICTYMAtOLWMX KakK CaMo-
cTodaTeNnbHaa rpynna »u paBHOMPaB-
Haqa C ApYrMMK rpyrnnaMum MHCTPY-
MEHTOB CMMPOHMYECKOro opKecTpa.
OrpomMHaa posb B TeMOpoBOM W
TeMaTUYeCcKoW apamMaTyprim npo-
M3BeOeHWA  MPUHAOIEXUT  COMo
nuTaBp. «Moel 3agaden 6bI10 Mo-
Ka3aTb TEXHWMKY M 3HaUYeHMe NMTaBp,
PACKPbITb WX ApaMaTypruyeckyto
PyHKUMIO» - oTMedaeT M.badoes.
TeMbp NUTaBp MPOHKW3bIBAET OpKe-
CTPOBYIO TKaHb CMTIOBHO CTEPXEHb,
Ha OCHOBE KOTOPOro pa3BMBaeTCs
My3blKafbHbI  MaTepWan. HoBbin
noaxon K TpakKTOBKe NMTaBp coaep-
KUT CEMAHTUYECKYIO QYHKLMIO.

CounHeHune «TpuymMmd AMunpa Te-
Mypa» MMeeT OOHOYACTHYIO OWHa-
MUYecKyto GopMy. HaumHaeTca npo-
n3BedeHme C NeENTMOTMBA TpMyMda
y COMO NUTaBp, B OCHOBE KOTOPOTO
nexaTt ABa PUTMUYECKUX 31eMeHTa:
MepBbiM - MOCTPOEH Ha MHTepBane
KBapTbl, HECET TOPXKECTBEHHbIN Xa-
paKTep, MNPWBMAEKAET chnywaTtenemn
CBOEW TOXXeCTBEHHOCTbI, BTOPOW
PUTMUNYECKNI D1EeMEHT OCHOBAH Ha
PUTMUYECKOW W MHTOHALMOHHOM
OCTMHATHOCTM NpuaatoLlen My3blke
oulylleHme wara 1 npubnamxKeHma.
Ha npoTakeHUM  My3blKabHOMO



PA3BUTUA 3TN SMEMEHTbI MOCTOAH-
HO YepenytoTca U 3a4atoT AMHAMU-
Ky pa3BuUTUA. PUTMmMYeckme GA0oKMK
HecyT B cebe MOTOPHYIO, AMHaAMM-
YeCKyro W PYHKUMOHaNIbHO-CMbIC-
NOBYK Harpysky. PuTMmMKa npen-
CTaB/lleHa  Pas3/IMYHbIMK  BUOAMMU
MUKPOPUTMUMYECKUX CTPYKTYpP. Ha-
onopaeTca codeTaHve pPasnuuUHbIX
PUTMOB, KOTOpPble 0OpPa3yT CAOXK-
HYIO MONMMPUTMUYECKYIO CTRYKTYPY,
npwucyLllyto ctunto M. badoeBa.

MeOHble OyXOBble MHCTPYMEHThI
npuobpeTatoT yaapHyto GYHKLMIO
B PasBUTUKM MaTepuarna, 4Yto npwu-
BOAWT K HenpepbiBHOMY pPUTMUYe-
CKOMY BapbWPOBaHUIO JNENTTEMbI
TpryMda, B pe3ybraTe 4Yyero Bblaoe-
NAOTCA BbICOKME W HW3KME napaMe-
Tpbl TEMOPOB 2TUX rpynn. BaHoe
Bblpa3nTenbHOe 3HadyeHune MNpurob-
peTaeT TeMOpPoOBO-GOHOBLIM Mapa-
MEeTP, HaMpaB/IEHHbIN Ha co3haHue
Be/IMYeCcTBEHHOIro 1 HenobearmMoro
obpasza AmMupa Temypa. B naptum
MeOHbIX AYXOBbIX MHCTPYMEHTOB M.
badoe BBOAWT [apayH M3 MaKo-
Ma PocT. «d noactpownn NapoyH nog
PUTMbl NTNTaBpP, - oTMedaeT M.bado-
eB, - MOTOMY YTO NenTrTemMa TpryMmda
MPOHM3bIBAET BCKO OPKECTPOBYIO
dakTypy. Moer nepBoCTEMEHHOMU
3afadent 6bINO  MNepedaTb Benu-
e AMMpa Temypa» . KOMMO3UTOP
npuaaeT rpynne MegHbix OyXOBbIX
MHCTPYMEHTOB YepThbl YETKOTO PUT-
MWYECKOro ycTosd Ha GOoHe KOTOpPO-
ro 3By4aT OuddepeHuUMpoBaHHbIe
PUTMBbI.

M.bacdoeB pOemMoHCTpupyeT B
NpPon3BeOEHNM BbLICWYIO CTEMeHb
BNafdeHna PUTMUYECKOW  TexXHW-
KOM MMCbMa, AOCTUrag o6beMHOCTU
3By4YaHWA, MaclTabHocTk obpa3a.

Co3faBasg KapTUHY TpUyMdanbHOro
wectBMa AMUpPa TemMypa, KOMMO3u-
TOP AOEMOHCTPUPYET YHUKaANbHYIO
MOMNPUTMUYECKYO OCHALLIEHHOCTb
3BYKOMUCK, KOTOpaa aBAdAETCHa OT-
paxeHMeM  caMobbITHOro  CcTKUNA
€ro My3blKK, HO B TO XKe BpeM4a pac-
KpbIBaeT MHOAMBUAYaNbHOCTb repod
nponsBegeHMa. Takoe HacnamBa-
HMe MenoaoundyeckuX, PUTMUYECKUX,
daKTypHbIX, TeMOPOBbIX COMOCTaB-
NeHNY HaMnpaB/leHO Ha packpbiThe
KOHLEeNUMM COYMHEHUA.

NHTepeCcHO KOMMO3UTOP Mpu-
MeHdaeT HeTpaguLMOHHbIe TMpUé-
Mbl 3BYKOW3BeYeHUd Ha NUTaB-
pax: Urpa No oboay M nogparkaHue
Oonpe, KOTOpble BHOCAT HOBbIE
TeMOpoBble U pPUTMUYECKME Bblpa-
3UTeNbHbIE BO3MOXXHOCTW, CMOCOO-
CTByOUWME Mepefade NpasgHUYHO-
rO HaLLMOHAaNbHOIO KOMOPUTA.

KoMMo3nTOP HalWEN OpUrMHanb-
Hbl TBOPYECKNM MOoaXod, OCHOBAH-
HblM Ha MPUHUKMMIAX PasBUTUSA MH-
CTPYMEHTaNbHbIX 4YacTel MaKOMOB
B X MPOeKLUMM Ha CUMPOHMYECKNI
opKecTp. «3pecb 9 MCchnoab3oBan
OCOOEHHOCTM  Pa3BUTUA  UHCTPY-
MEHTalTbHbIX YacTel MaKOMOB, OMM-
palWMXcad Ha 4epenoBaHMe cTa-
O6MNbHOMrO U MOOWMNBHOIO Haudan,
4TO MPWOanNo KOMMO3UMUKMKN YepThl
POHOaNbHOCTU» - oTMeudaeT M.bado-
eB . CtabunbHoe Hayano BMAWTCA B
PUTMUYECKMX OOHOTAKTOBbIX CBA3-
Kax y COMo NuTaBp W TeMnni-6noka,
a MobunbHoe - B nepegadye My3bl-
KaslbHOro MaTepwuana pPasfinyHbIM
rpynmnamMm MHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE, B
CBOIO oyvepenb, MHOMBUOYANU3NPO-
BaHbI.

®aHTasna «Tpuymd AmMmpa Te-
Mypa» npeacraBnaer cobom  UH-




HOBAaLMOHHOE TMpou3BeOeHMre, B
KOTOPOM rpynna YOapHbIX UMHCTPRY-
MEHTOB W CONMpyolMe NnTaBpbl
TRAKTYOTCA  KaK MHOromn/aHoBble
YYacCTHUKKM OpKecTpa. B npowssene-
HM OBHaPY>XMBAKOTCA YepTbl KOH-
LLEPTHOCTU, KOTOPbIE MPOABAAKOTCH
B [Pa3NIMUYHbIX B3aMMOOTHOLLIEHUAX
roynmbl yO3apHbIX MHCTRYMEHTOB U
cMMPOoHMYeckoro opkectpa. Co4ym-
HeHWe OTPaXkaeT CTUeBOEe MblLe-
HWe KOMMO3UTOPa, OMMParLLErOCH
Ha y30eKCcKMe MakoMbl, y3bekckue
PUTMbI, MPUHUMWMABI UCMONHUTEb-
CTBa MaKOMHbIX aHcambnew. Xyno-
ECTBEHHO-3CTETUYECKMI 3aMbICeN
BonaoweHmna Tpuymba AmMupa Te-
Mypa packpblT M.BadoeBbiM Yepes
TBOpYECKMe MoaxoObl K TPakKTOBKe
rpynnbl yOapHbIX MHCTRYMEHTOB U
COMo NUTaBp, ApaMaTyprinyeckom
OYHKUMKM KaK OTOeIbHbIX OPKECTPO-
BbIX FPYrMmn, Tak M CUMPOHMNYECKOTO
OpKecCTpa B LEeNoM.

O606Laqa pe3ynbraTbl Mccneno-
BaHMA, HeobxogMMO OTMETUTb, YTO
BOCcO3aaBas obpa3 AMKpa Temypa
KOMMO3UTOPbI, ONMMPannCb Ha MUCTO-
PUKO-PETPOCMEKTUBHbIMN noaxom.
3y4mB MaTepwranbl 06 anoxe AMMpa
Temypa n TeMypmnaoB, OHW MOrpy3n-
nnCb B aTMocdepy cobbITUIN, CBA3AH-
HbIX C AEeATENbHOCTbLIO NereHaapHoOro
MoNKoBOALLA, M pacKpbian ero obpas
B KOHTEKCTe MPOrpeccuBHbLIX UAeM
XX| Beka.

B npouecce aHanmsa CloxeT-
HO-APaMaTyPrmyecKom KoHLenumnm
npoun3BedeHWM, pacKpbiTMa obpa-
3a AMUpa Temypa ObiNK BbigBEHbI
TBOpYeCcKMe noaxodbl WHOAMBUOY-
ANbHOW MHTepPpNPeTaLnm repogq:

1. Bbibop CUMPOHMNYECKOTO
KaHpa.

2. ONpamaTyprudyeckoe pas3Bwu-
TMe, NpuBoOOdALLEe K repomyecKoMy
anodeo3y nobegutens.

3. MHoroobpasme BO3MOXHO-
CTEN Tpynn OpKecTpa W COMMpyto-
WKMX yOapHbIX MHCTRYMEHTOB.

4. TeMbpOBO-BblpasuTenbHas
MHTepnpeTauua yoapHbIX WHCTPY-
MEHTOB KaK KONMNMeKTUBHOIro Hadana.

5. Mlcnonb3oBaHMe WHHOBALM-
OHHbIX CMOCOBOB 3BYKOM3BNEYEeHUd
Ha YOAPHbIX MHCTRYMEHTaXx.

Hapaay ¢ BbigBAeHHOM OBOUWIHO-
CTblO B BOMJIOWEHWNM obpa3za AMU-
pa TeMypa, oOHapyKeHbl M GaKTopPbI
Pa3IMUYMIM  TBOPYECKMX MOAXOO0B,
KOoTopble 3aKtodatolmecd B cneny-
toLLEM:

1. NaemHo-XyooXXeCTBEeHH bl
3aMblcen:

O.CampamMmHoBa —
LM3M;

M.BadpoeB-TpryMdanbHOCTb.

2. TpaKToBKa YyOapPHbIX WMHCTPY-
MEHTOB:

O.CangamMmnHoBa — pacliu-
PEeHHbIM coCcTaB: 6OMbLUOW U Masbli
HapabaHbl, TaM-TaM, FOHI, MMCCaH-
ONPYIOLWWMI TOHI, KUTAMCKWI TOHT,
Tapenkun, KMTamckme Tapenku, wa-
MaHCKMM KOMOKO, aHTMTMMCKUIA KO-
NOKONbYUK, TaMOypuH, dreKcaToH,
KaMeco;

M.BadoeB — HeopOMHapPHbIM
COCTaB: ConMpytoLime nmTaBpbl, 6onb-
oM 1 Manbit GapabaHbl, TaM-Tam,
TeMnn-6noK, Tapenky, bybeH, Kopewu-
CKUWM KOMOKOMbY MK, TPEYIrONbHUK.

3. XKaHpPOBO-KOMMO3ULIMOHHAdA
CTPYKTYypa:

O.CavgamMmnHoBa — ogHo4acT-
Hag KOMMO3nLMG;

M.badoeB -
daHTasng;

MWNCTW -

OoHOYaCTHa4d



TakuM ob6bpa3oM, B MpoaHanm-
3MPOBaAHHbIX COYMHEHMAX 0b6pa3
AMunpa TeMypa XapaKrepumsyeTtca
TUNU3UPYLWUMK 11 0bobLatoLLm-
MW MapaMeTpaMn KONNEeKTUBHOIO
XYOOXeCTBEHHOIo npeacraBneHms
O NIMYHOCTU B MHAOMBUAYANbHbBIX XYy-
JOXeCTBEeHHbIX  MHTepnpeTaumnax.
JTnuHoCTb AMUKpPa TeMypa npencra-
€T B KOMMO3MTOPCKOM TBOpYecTBe

Y36ekmMcTaHa B pasHbiX K3Mepe-
HUAX, PACKPbIBAKOLIMXCA Ha OCHO-
BE MCMOMb30BaHUA COBPEMEHHbBIX
TEXHOMOMMIM OPKECTPOBOIO MMUCbMa,
MHOIOYpPOBHEBOWM CUM®DOHMYECKOMN
apamMaTtyprmm, SHEPrMYHO-AMHA-
MUYECKOW PUTMUWKMK, YTO MO3BOIMU-
N0 co34aTb MOHYMeHTanbHbIV My-
3blKaflbHbIM 06pa3 MUCTOPUYECKOro
MPOLWIOro.
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XVIIOKECTBEHHOE
W UCTOPUKO-
[I03HABATENbBHOE
SHAYEHUE
KHAXHOW
MUHWATIOPDI B
TAHLIEBATIbHOM
UCKYCCTBE
Y3bEKMCTAHA
Jnoxy THMYPHII0B
1 bABYPH10B

Wupun XXATTUNOBA,

CTapuwviA NpenopaBatenb

[AXV3,
Tloktop chunocochum (PhD)

M0 UCKYCCTBOBEEHNID

AHHoOTaumda. B gaHHOWM cTaTbe
PacCMaTpPMBAOTCA 3TalMbl Pa3BU-
TG TaHLLEBaNbHOMrO MCKYCCTBa B
nepuonbl XV — XVI BeKOB, rge mc-
KYCCTBO TaHL,a MOy4mio LLMPOKoe
Pa3BUTME B MPUOBOPHOW cpede.
CBMOETENBCTBOM KOTOPOro ABMdA-
eTcqa WMPOKOoe pacrnpocTpaHeHne
B TO BpPeMa MCKYCCTBa KHWKHOW
MUHWMATIOPbI, B KOTOPOW TaHell, Mo-
nydaeT m3obpas3nTenbHoe BOMIO-
leHune. Ha MHOrMx MUHUaTOPax
amoxm AMumpa Tumypa 1 TuMypm-
NOB, Ky[a BXOOUT 1 Mepuon npas-
neHuvsa babypuaoB, BCTpedaeTcs
MHOYECTBO M3006parkeHum TaHLy-
OLLMX MPUABOPHbLIX TaHUOBLLMLIL,
MY3blKaHTOB W MEBLIOB.

KnioueBble crnoBa: 3rMoxa,
NCTOPUA, MUHMATIOPA, TaHLLEBalb-
HOe WCKYCCTBO, CLLeHWYeCKMnin Ta-
Heu, TumMmypuabl, Babypuabl.

Annotatsiya. Ushbu maqgola-
da XV-XVI asrlarda saroy muhitida
rags san'ati keng rivojlangan hi-
soblanib, uning bosgichlari ko'rib
chiqgildi. O'sha davrda rags tasviriy
timsolga ega bo'lib kitob minia-
tyura san'atining keng targalgan-
ligi buning dalilidir. Amir Temur va
Temuriylar davri va o'z ichiga ol-
gan Boburiylar davriga oid ko'plab
miniatyuralarda ragsga tushayot-
gan saroy ragqosalari, sozanda va
xonandalarning ko'plab tasvirlari
uchraydi.

Kalit so‘zlar: davr, tarix, minia-
tyura, rags san'ati, sahna ragsi, Te-
muriylar, Boburiylar.

Annotation. This article exam-
ines the stages of development of



dance art in the periods of the
15th — 16th centuries, where the
art of dance was widely devel-
oped in the court environment.
Evidence of which is the wide
spread at that time of the art of
book miniatures, in which dance
receives pictorial embodiment.
In Mmany miniatures from the era
of Amir Timur and the Timurids,
which includes the period of the
reign of the Baburids, there are
many images of dancing court
dancers, musicians and singers.

Key words: erg, history, min-
iature, dance art, stage dance,
Timurids, Baburids.

B ncrtopunm Hapooos LleHTpanb-
HOM A3uKM Dnoxa TUMypnaoB OCO-
60 OTNMYaEeTCa M3BECTHbIM pPa3BU-
TMEM  COUMANbHO-3KOHOMUNYECKMX
OTHOLWIEHWMMN, MONUTUYECKOTO CTPOYA
N KynbTypbl. AkageMmk AH Y3CCP
NMMyMMHOB [OaeT CcleyroLlyto
HaYUYHO OOBbEKTMBHYIO OLIEHKY PO
MecTa Tumypa B uctopum CpeaHemn
Az «[MogeneHme Tumypa B Cpef-
Hew A3un 13 ceMbk beka bapnaca
Taparag B KulWniake Xooxa —Wnb-
rapa Obl1O YMCTOWM CYyYaMHOCTbIO.
Ho MMeHHO Takag NUYHOCTb Obliia
NOTPeObHOCTbIO BpeMeHu, noTpeb-
HOCTbtO 2MOXxM, OHa Oblna Heob-
XoOoMMa CTpaHe, pa3apobneHHom
Mexay deofanbHbIMKM yaebHbIMM
KHA3bAMW Yyyca Yaratagd, paspos-
HEeHHOW, OeCKOHe4YHO Tep3aeMon
BecnpepblBHbIMM HalWweCcTBMAMM
MOHIOMbCKMX XaHOB 1 6eKoB 30/10-
TOM OpPaObl, MBMYyYEHHOWM B TEeYEHU W
150-neTHero MHO3eMHOIro rocnop-

cTBa. TUMYp KaK rocynapcTBeH-
Hbl OeaTeNb OTpaXkasl B M3BECTHOW
Mepe 2Ty MoTpebHOCTb co3aaBaTbhb
LeHTpaIM30BaHHOE W  He3aBUCK-
MO€e rocyfapcTBO B MaBepaHHaxpe.
[1. cTp. 49-50]

B snoxy paHHero cpegHeBeKo-
Bba ¢ cepednHbl VII = VIl B H.3. MKO-
Horpadma TOro nepmopa paccka-
3bIBaET O TOM, YTO TaHel, OCTaBalica
BaXXKHOM YaCTblO PENUTMO3HOIO pU-
Tyana, HO MONYy4YU yKe apkoe pas-
BUTWME B CBETCKWMX TaHUEBabHbIX
dopMax. M3mMeHwmnacb CyUIHOCTb:
MHOIMe 31eMeHTbl U GOPMbl TaHLLA,
KOTOpble BbIPa*kann CMbICMbl, CBA-
3aHHble C Marmyeckm-puTyanbHOMN
OCHOBOW, YyXOOAT Ha BTOPOW MaH,
TaHel CTa/l 4acCTbto KOJIIEKTMBHOM
MOBCEOAHEBHOCTM U  UMeN  OYHK-
LMK pasBfieKaTe/IbHOMro Xapakrepa.
NanbHenwee obHoOBNEHME XyO0XKe-
CTBEHHbIX TPaguLUMM MPOM30LWIIO C
MNoaABMEHMEM U PACTPOCTPAHEHNEM
MYCY/IbMaHCKOW penunrmer nocne
VIl = VIII B H.3. HadunHag c cepenn-
Hbl VIl Beka HadMHaeTca 2CTeTuKa
MCNaMCKOro nmckyccrtea. KoHeu XIV -
XV BB. 0O MOABNEHUA CLEeHWNYeCcKo-
ro TaHUa KynbTypa MaBepaHHaxpa
OOCTUIMa BepLWWHbl pasBuTUa BO
BpeMa npasfieHna AMUPa TrUMypa
n TuMypmnoos. lNeprod npaBfieHna
AMUpPa TnmMypa 1 TnMypmaos B 40-
CTAaTOYHOW CTeneHn npeacraBieH
KaK B CPDEHEBEKOBbIX PYKOMUCAX, TaK
M B COBpeMeHHOW nutepartype. B
nepuon NpaBneHna TmmMypa Nnpounc-
XOOWT pacuBeT B chepe TeaTpallb-
HO-3peunLLHbIX MckyccTB. Ocobyto
nonynapHoCTb MNpuobpenn Mac-
COBble TeaTpanm3oBaHHble Mpas3f-
HUKM M KapHaBalibHble WeCTBMA B
KOTOPbIX Y4aCTBOBa/IM COTHU MYy3bl-
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KaHTOB, MeBLIOB, MacTepPOB TaHLa U
LLIMPOKOBOIO MCKycCcTBa. [Npw OoBopax
npaBuTenen OepxXaancb MOCTOAH-
Hble TPYMMbl apPTUCTOB.

NMMCbMeHHble WCTOYHWKKM CBUW-
0eTeNbCTBYIOT O TOM, UTO 3axmpuna-
avH Myxamman Babyp Takke Kak u
CBOW BeNuKWM gen AMuMp Temyp m
oTel, YMaplanx Mnp3o npuctanib-
HOe BHUMaHWe yaenan nurtepartype,
MCKYCCTBY MY3bIKW U OPYIMM BUOAM
MCcKyccTBa. bybypuabl — Mpoaonya-
TENWM OMHACTUKM TumMmypunaoos B WH-
onn. OTMe4yaqa NporpeccmMBHoOe 3Ha-
YyeHure npasneHwa TUMypUWOOB B
MaBepaHHaxpe 1 XopacaHe akade-
MUK V.M. MyMUHOB 06 MX MOTOMKaXx
B MHOWW nuweT: «OcobeHHO Babyp
 Akbapllax B MHOWMW NpoaonxKanm
nydwine Tpaguumnm, CroXXUBLIMECH
B CpegHen Asnnm npu Tumype, cBa-
3aHHbIE C Pa3BUTMEM SKOHOMUKUM U
KyNbTypbl». [2. CTP. 44 |

OH B cBoeM aBopLe cobwpan
nogen MCKYCCTBa, MPOAoXKasa Tpa-
OULMIO CBOETO Aefa, COMrMacHO KOTO-
PON YEHLWMHbI MOMM 3aHUMATbCH
TBOPYECTBOM HapaBHE C MY>KYMHa-
MU. [1o3ke 3Ty TPpaguumMio OH Mpo-
OOMKUN 1 B MHOWMKW. DTOMY CBUOE-
TeNbCTBYET MUHMATIOPa 70-x rogos
cocTtaBneHHaa X.CylaMMOHOBbLIM 113
npowseeneHn 3axmpuaonHa ba-
bypa «babyp-Hama». OOUlecTBeH-
Ho-dpumnocodckme B3rNaabl babypa,
ero 3CTeTuyecKme BKYCbl M Hay4YHble
MHTepeCbl POPMMPOBANKMCL Ha re-
HWaNbHbIX MPoU3BeaeHUAX MUP3bl
Ynyréeka, Anuwepa Hasow, Abayp-
paxMaHa [xkamu, JlioTdun v gpyrmx
KnaccumkoB BocToka. 3axvpuganH
Habyp B cBOEM NpounsBeneHmmn «ba-
Oyp HaMe» Ha3bIBAaeT MMeHa CBOMUX
NPWOBOPHbLIX apTUCTOB — KOcydnpto

Anun Tepekun, Abaynkocum. Mo cBu-
aetenbctBy babypa MCBECTHbIMU
TaHUOpaMuK Toraa 6N MMac macxa-
pa, Abgynna OuvBaHa, ToXMp Yakka,
Mupak 3adppoH. B aTo Bpemda, Hapda-
Oy C MUCbMEHHbIMUW MCTOUYHMKAMU,
noaTBeP>XOAA LMK OblTOBaHMe
TaHUa, LUMPOKOE pacnpocTpaHeHme
Mofly4aeT UCKYCCTBO KHWM>KHOWM MU-
HWaTOPbI, B KOTOPOW TaHel, Mosy-
YaeT M306pa3nTeNbHOE OTparkeHue.
Ha MHOMMX MUWHMATIOPax 3TOro U
nocrnenyrouero BEKOB BCTpeYaeTcd
MHOYECTBO M3006paXKeHMM TaHLLy-
IOLWKMX MPUOBOPHbBIX TaHLOBLLML, U
TaHUOPOB. EAMHCTBEHHbBIM WUCTOY-
HMKOM TaHLUeBalbHOMW KMKOHOIpPa-
OV CTaHOBUTCA BOCTOYHAA MUHM-
aTiopa M cBedeHUda o6 UCKyccTBe
MUHMaTIOPbl CpeoHenm A3 BOCXO-
OAT K ar1oxe TMMypu1aos.

Ha MUHMaTIopax TOro BpeMeHU
OTHETNIMBO BWMOHO KakK WCKYCCTBO
TaHLA BbIXOOAWUT Ha MepBblM MIaH.
HanpumMep MOXXHO PacCMOTPETD,
MUP B YeCTb pOXXAeHUA XyMOtoHa —
cblHa babypa, koTopoe npasaHyeTcs
C pa3MaxoM. Bokpyr ¢doHTaHa pac-
MOMOXXEHbI MY3bIKaHTbI M TaHLLOBLLN-
La. BMKeHUA ee LLMPOKMeE, B pyKax
OHa OePXXUT KaMPOKM — MHCTPYMEHT
TUMa KaCTaHbeT, KOTOPbIM COCTOUT
M3 OBYX YacTer — OTMNONMIMPOBAHHOIO
KaMHA 1M TOHKOro 6pycKa 13 MeTanna,
KaMPOKWM MOMOratoT He TOMbKO MOL-
OePXXMBATb  APKYIO  PUTMUYECKYHO
CTPYKTYPRY TaHLa, HO U UMUTUPOBATL
3BYKM OKpyY»Katollen nMpupoabl, Ha-
npuMep, TPpeNb MoLWMX NTUL,. Kan-
POKWM B OCHOBHOM MpUCYyLLEe LUCMOSI-
HUTENAM XOPE3MCKUX U ByXapCKmXx
TaHLUeB. TakyKe TaHUOBLIMLIE aKKOM-
MaHNPYIOT TakMe MHCTPYMEHTa Kak
Haropa, goupa, cypHam 1 Han. OHa



onpefeneHHo WCMONMHAEeT OBWKe-
HMe «wKoWOda HYKTanu annaHuLly, 3a-
MaXx MpPaBoOW PYKM C aKLEHTOM Mpu-
TOMa B MPaBOM HOre MNMoKa3blBaET ee
OencTBMe BO BpalleHWMWM Ha MecTe
aKLUEeHTUPYA yaapoOM HOTOW Mo nony
M BbIBOAS PYKM B TPETbE MOSIOXKEHME
PYK. (CM. mnntoc. N2 1) DTOT CTbIK UH-
OMNCKOIo U CpeaHea3naTCKoro TaH-
Lla OTpaXkaeTca M B KOCTIOMax TaH-
LLOBLLMLL.

B caMoM Ha4ane cBoero 3a-
poXaeHuns ucnamMm  3anpetun  du-
rypaTuBHble M3006paXkeHUa K noa-
pakaHne peanbHbiIM  GopmMam. B
NPWKNaAHOM MCKYCCTBE rOCMOOCTBO-
Ba/l OpHaMeHT abCTpakTHOro coaep-
YKaHWS, a B MO3TUYECKOW NnTepaType
MHOCKa3aTeNnbHaa MeTadopa - Ta-
KOBbl OblIM OMCKYPChl WMCNAaMCKOro
MCKYCCTBa. EOMHCTBEHHBLIMUW MCTOY-
HUKaMK ObITOBAaHWA TaHLEBalbHOMo
MCKYCCTBa ABNA1aCb KHVYKXHAA MUHMN-
aTiopa. W 2ToT nepuon npuxogumnics
Ha anoxy TeMypmnaos.
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TaHeU cTaHOBUTCA UM3Mt0ONEH-
HoW GOPMOM pa3BnedYeHna He ToMb-
KO MpaBuTeNnemn, HoO M COCTOATENTbHOMN
NpPOCNoMNKKM obllecTBa ToW nmopsbl. B
no3gHeM cpeHeBeKOBbe MPaKTu-
YEeCKM B KayXOOM y3OEKCKOM XaHCTBE
TypkecTaHa — byxapckoM, KokaHOo-
CKOM U XMBMHCKOM — MPpU ABOPax
cooepyatca  pasfinyHble  TaHue-
BalbHble aHcaMbnu ¥ OTAeNbHble
TaNaHTIMBbIE TaHLLOPbI-UCMONMHUTE-
nn. INNpwn aBope byxapCKMX 3MUPOB
MIMEIOTCA TPYMMbl XXEeHUWMH-TaHLIOB-
LML, — CO3aHOa, KOTOPble HAampaMyto
CBA3aHbl C HapoaHO-MpodeccHmo-
HanbHOWM Tpaguumen byxapsbl [3. cTp.
1M1-157]

AHanoruyHble rpynnbl U
TaHLOPbl MMEtOTCH NPW ABOPax
npaBuTenen B KokaHage 1 Xmee,
a Tarkke Npw ABopax oTaAeNbHbIX
yAenbHbIX MpaBuTenemn - 6eKos.
MpwvaBopHaa Tpaanumna He cy-
LulecTBOBana M30IMPOBAHHO, a
TECHO B3auMMoaencTeoBana cC
apyrumm dopmMamm 6bIToBaHMA
TaHuUa B ropogax. MIMeHHo w3
HapOOHOW Ccpefbl B LUIMPOKOM
CMblc/ie oTbrpanmncb M pPas3Hbl-
MK crnocobamMu  3aBAeKanmchb
TanaHTAMBble MoJsloAble TaH-
LOBLIMLbI Ha CNy»xby BO OBO-
pelu. OO6 3TOM KpaCHOPe4YrBO
CBWOETENLCTBYET, Hampumep,
cyabba m3BeCcTHOM Yy36eKCKoM
aKTpucbl MapbaM HAxkyboBon,
nonaBLlew B tOHOM BO3pacTe
BO OBopel. [4. cTp. 111-96]

N3 ee KHUMM MOXHO Yy3-
HaTb  HeKoTopble  WHTepec-
Hble MOoOPOOHOCTM O TaHLAx U
MY3MUMPOBaHUKM MNpW  OBOpE
AnnM-xaHe, nocnegHero npa-
BUTENd 2SMUPCKOWM byxapbl, ©
BbICTYMIEHMM TaM W3BECTHbIX
ByxapCKMx co3aHaa, 0 crnocobax ob-
yYyeHua HOBbIX TaHUoBLWML,. Cpeamn
COCTOATENbHbIX FOPOXaH, MMEBLLMX
CBOM COOCTBEHHble OOoMa C Halu-
YMeM roCTUHbIX (MEXMOHXOHa), pa3s-
BMBaeTCcad KaMepHoe TaHLeBaibHoe
MCKYCCTBO AN14 [Pa3BfliedeHuns, Tak
Ha3blBaeMoe «xoHa-b6a3m». Ha aT1oT
BMO TaHUa B cBOe BpeMsa obpaTuna
BHMMaHMe J1.A.ABaeeBa. [5. cTp. 192]

XoHa-06a3M CTaHOBUTCA W3/1t0-
6neHHom dopmMoM  pasBiedYeHuq
ropoXaH @aKTU4YecKM Mo BCeEMY
TypkecTaHy. HW ooHO cemMenHoe
cobbITMe He obxoamnoch 6e3 npu-
rnalweHna TaHUOoBLWWL, W TaHUO-



poB, Byab TO pPa3nMyHble cBaabObl
M obpanbl, ceMelHble TOopPXKecTBa.
OToenbHbIM BMOOM CreuvanbHoro
pa3BeYeHMa CTaHOBATCA «MUPYLL-
KW-MoCcuUaenku» - 6asMmbl, Kak cpeau
MYXCKOIO (MpenMyLLecTBEHHO), TaK
M YKEHCKOro HaceneHusa ropoaos.
OHM NpoBoaATCa dakTUUYECKM Kpy-
MNbIV roa, XOTa eCTb ANAa HUX U cBOoe
bonee noaxoadulee BpeMsa — nocne
3aBeplleHna cenbxo3paboT, B 3UM-
HWW Nepuo. B 3To BpeMsa My>XUKHbI
B ropofax M ceflbCKoOM MeCTHOCTU
obbeanHaTCa B rpynnbl (ram, oxy-
pa, ralTak 1 T.Mn.) 1 No o4yepenm NpPo-
BOAAT cBoW cbopulla-6asmMbl. Kak
NpPaBuIo, Ha Takve MUPYLLIKKM OHWU
obg3aTtenbHoO Npwurnawanm xota Obl
OHOrO TaHLIOPa C My3blkaHTaMy, a
HepedKo, U uenble rpynnbl TaHLO-
pOB.

B KaXkOoM M3 XaHCTB Ha 6Oase
ONVTENBHOTO  MpeallecTByOLWero
Pa3BUTKA COOBCTBEHHbIX TpaaMLMM
MOCTEMEHHO KPUCTanIM3yTca o-
KanbHble TaHLeBasbHble 0OCObOEeH-

HOCTW. [MaBHbIMK o4Yaramm coxpa-
HEHMA W Pa3BUTUA TaHLIEBaNbHbIX
TpaouMLUMM MOBCEMECTHO BMMIOTb A0
nepBbix gecaTmnneTm XX BeKa Bbl-
CTynatoT pa3Hoobpa3sHble Hapoa-
Hble dopMbl ero OblTtoBaHUA. OHU
OKa3bIBalOT BAMAHME Ha BCe apyrme
M3BECTHble GOPMbl  KyNbTUBUPO-
BaHMA TaHLEeBalbHOMO WCKYCCTBa.
NMEHHO M3 HaAapOOHOW Cpeabl MpPo-
MCXOOAT B 2TO BpeMA BCe KPYMHbie A
BblOatoWMecsa TaHLOPbl, OTCtoOa »Ke
OHW MpPWBMNEeKalTca B NMPUABOPHYIO
NpakTuKy. CyLllecTBYOLIME CTPYK-
TypPbl MOOMOTOBKM TaHLOPOB MpU
ABOpax OblIM OPUEHTUPOBAHbI B OC-
HOBHOM TO/TbKO Ha yOoOBMeTBOpeHMe
CBOMX COOCTBEHHbIX HY»A, W Obln
OTrOPOXEHbI OT HapoOHOW TaHLue-
Ba/IbHOW TpagULMN.

TakM obpa3oM Mo Mepe pas-
BUTUA FOPOOCKOW KYNbTYPbl TaHLe-
Ba/lbHOE WCKYCCTBO MnpuobpeTtano
bonee cnoyHble GopMbl. YBEnm4Ym-
Ba/loCb YMCMO €ro BWOOB, LWMKIOB,
YKaHPOB. MHOXeCTBO MaMATHMKOB
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KyNbTypbl, HaMOEHHbIX Ha TeppPuUTO-
PUM OPEBHWX OPOOOB, TakWX, Kak
Baktpua, CoromaHa, MeCTHOCTAX 3a-
payTcan B CypxaHOapbe, CypaTcomn
n Canmmanutow B dDepraHe, VNoH-
con n Akcam B CaMapkaHae, B Xo-
pe3Me CBMOETENBCTBYHIOT O APEBHEM
MPOUCXOXAEHUN Y30EKCKOro TaHLe-
Ba/IbHOIO MCKYyCCTBa.

TaHeL, Haxogdacb B egWHCTBE CO
CNOBOM U MY3bIKOW,

CNMNCOK JIUTEPATYPbI:

MOCTEMEHHO CTall BblYTEHATLCH
N3 CUHKPETMYHOIO MCKYCCTBa, MpPu-
obpeTas

ycTomymBble GopMbl. [BMKeHMS
M3MEHANMCH, MoABepranmcb xyno-
YKeCTBEHHOMY

obobUleHMIo, B pe3ynsraTe 4yero
M cOOPMUMPOBaANOCh MCKYCCTBO TaH-
La, OAHO 13

OpEBHENWNX MPOABNEHWIN Ha-
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(Qozogfiston Respublikasi
J.Tashenev nomli
universiteti o'gituvchisi

Annotatsiya. Mazkur maqgola-
da Qozog'iston o'zbeklari laparla-
rining genezisi, etnografik — este-
tik xususiyatlari tadqgiq qgilindi.

Kalit so‘zlar: xalg og'zaki ijodi,
tarix, gadriyat, lapar, an'ana, ijodiy
hamkorlik, madaniy meros.

AHHoTauuda. B craTbe pac-
CMaTpPMBAOTCH reHE3NC, STHOrPa-
dUYecKMe 1 acTeTudecKme oco-
OEHHOCTM Ka3axCKMx Yy36eKCKMX
nanapemn.

KnioueBble cnoBa: Hapom-
HOe YCTHOEe TBOPYECTBO, WCTO-
pUA, LLEHHOCTb, lanap, TeaamLmng,
TBOPYECKOE COTPYOHWMYECTBO,
KYJBTYPOHOE Hacnegue.

Abstract. This article exam-
ines the genesis, ethnographic
and aesthetic characteristics of
the Kazakh Uzbek lapars.

Key words: folk oral art, histo-
ry, value, lapar, tradition, creative
cooperation, cultural heritage.

Eng gadimgizamonlardan bosh-
lalb, millat ma’'naviyatini va milliy o'z-
ligini anglashda, milliy g‘urur va ifti-
xorning o'sishida san’at va adabiyot,
ilm alohida ahamiyat kasb etadi.
Buyuk Ipak yo'li chorrahalarini bir-
lashtirgan Markaziy Osiyoning o'q
ildizi bo‘lgan Qozog'iston va O'zbe-
kistonning mustaqillikka erishishi
tufayli ulug' ajdodlarimizning bizga
goldirgan ma’'naviy meroslarini o'r-
ganish va ularni yosh avlodga o‘rga-
tish imkoniyati tug'ildi. Qadim Turon
tuprog‘ida tug'ilib o'sgan, an'ana
va urf-odatlari mushtarak bo'lgan,
ma’'naviyatga, milliy o‘zlik va milliy
gadriyatlarga bir xilda yondoshgan
gardosh xalglar — o'zbeklar va go-
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zoglar o'zaro hamkorlikdan zavg va
kuch oladilar.

Do'stlikning mohiyati, ulug' ja-
sorati odatda,gadr - gimmatda va
e'tirofda bilinadi.O'zbekiston Res-
publikasi Prezidenti Sh.M.Mirziyoev
o'zbek va qgozog xalglarining bir-
damligini ulug'lab, shunday degan
edi:"Yaratganning o'zi bizga go'shni
bo'lishdek bebaho ne’'matni ato et-
gan.Bizning ota bobolarimiz “Hovli
olma, go'shniol” deb bejizaytishma-
gan.Biz azal-azaldan bir zaminda,
bir quyosh ostida yashab kelmog-
damiz, bizning ildizlarimiz bir"[1:11].
Bu purma'no so'zlar zamirida olam-
olam ma'no bor. Zotan, yoshlar-
ga yurtga sadogatli bo'lishni, ota-
onaga hurmat, ustozlarga ehtirom
ko'rsatishni, bag‘rikenglik, birodar-
lik, mehr-saxovat va ogibatni, asriy
udumlarni gadrlashni o'rgatishda,
ularning ma'naviy olamini boyitish-
da do'stlik va birdamlikdek bebaho
ne'matlar muhim tarbiya vositasidir.
Bizning xalglarimizni yanada yagin-
lashtirib, tomirlarimizni tutashtirib
turuvchi gadimiy ildizlarimizdan biri
xalg og'zaki ijodidir. Azal — azaldan
gozoq zaminida yashab kelayotgan
o'zbeklarning davr qgiyinchiliklarini
yengib, o'zining go‘zal shakllari, sod-
da va teran mazmuni, sehrli ohangi
bilan galblarni rom etadigan lapar-
lari, go'shig va o'lanlari o'zining jo-
zibadorligi bilan hammani o'ziga
rom giladi. Ona tariximizning ming
yilliklari mobaynida millatimizning
yurak yuragiga singib ketgan, av-
loddan - avlodga o'tib, sayqgallanib
va boyib 75 kelayotgan folklor go'-
shiglari o'zbek xalgi ma'naviyatini,
badiiy-ruhiy salohiyati va zakovatini
namoyon etuvchi yorgin ko'zgudir.

Jahon folklorshunosligida xalg-
ning milliy o‘zligini anglatadigan
laparlar, alla va o'lanlar, mavsumiy
- marosim go'shiglar namunalari-
ning yaratilish jarayonlari, ma'naviy
— ijtimoiy ehtiyoji, janrlar tarkibining
0'ziga xos poetikasi, tarixiy genetik
ildizlari tadqgigi eng dolzarb mavzu
hisoblanadi. Chunki, insoniyat ga-
dim — gadim zamonlardan yosh av-
lod kamolotiga alohida e'tibor gara-
tib, tarbiyaviy g'oyalarni xalg og‘zaki
ijodida jozibali, ta'sirchan va badiiy
uslubda aks ettirib kelgan. Ularni
keng ko'lamda o'rganish natijasida
xalgning ruhiyati, gizigishlarining
folklorda ifoda etilishiga xos poetik
gonuniyatlar, ijtimoiy — psixologik
omillar, badiiy shakl tiplari hagida
bilish imkoniyati tug'iladi.

Qozog'iston o'zbeklarining folk-
lori o'ziga xos janrlari, ijod va ijro xu-
susiyatlari, tarbiyaviy — estetik mo-
hiyati, poetik belgilari bilan alohida
tizim sifatida namoyon bo'ladi. Ular-
ning har bir hududga xos xususiyat-
larini tadqgiqg gilish esa, umumo'zbek
folklorshunosligining nufuzini ko'ta-
radigan eng muhim omillardan biri
hisoblanadi. Xalg go‘shiglari ijodkor-
ligi va ijrochiligining har bir hudud-
da o'ziga xos tarzda yaratilishi, sag-
lanishi va tadrijiy rivojlanishining,
ularning tarixiy ildizlarining o'‘rga-
nilishi kelajakda pedagogika, etno-
grafiya, san'atshunoslik fanlarining
taragqgiyotiga xizmat giladi.

Janrlarning hududiy rang - ba-
rangligi, ko'p variantliligi Qozog'is-
tonning Chimkent, Turkiston, Igon,
Sayram kabi maskanlari azal — azal-
dan o'ziga xos folklor namunalari,
go'shigchilik, laparchilik an’analari-
ga ega bo'lganligini ko‘rsatadi. Zo-



tan, dunyoviy millat eng avvalo tarixi,
madaniyati, millatni ulug‘lagan bu-
vuk shaxslari bilan jahon madaniyati
oltin jamg‘armasiga go‘shgan katta
— Kichik hissasi bilan g‘ururlanadi.
Shunday qgilib, o'zining asl madani-
yati orgaligina boshgalarga taniladi.
Albatta , barcha san’at turlarining
tamal toshi hisoblanmish gaynar
bulogdek pokiza og'zaki ijod nafa-
gat xalgning o‘tmishi, milliy g‘ururi
va milliy o'zligini, balki, buguni va
kelajagini o‘zida ifoda etuvchi, uning
taqgdiri va magsadlari bilan cham-
barchas bog'lig ijodiy jarayondir.
Azaldan yoshlarni komil insonlar
gilib tarbiyalashda xalg og‘zaki ijo-
dining roli va ta'siri benihoya katta.
Zero, xalg go'shiglari hamda gahra-
monlik dostonlariga xalgning aqgl —
zakovati, orzu-havasi, ruhi va irodasi
singdirilgan. Qozog'iston o‘zbeklari-
ning qo'shig va termalarida, allayu
o'lanlarida xalg donoligi hamda ko'p
asrlik hayotiy tajribasi mujassam.
Xalg og'zakiijodi yosh avlodda meh-
natsevarlik, do'stlik, oilaga sadoqgat,
vatanparvarlik, mardlik, soflik, rost-
go'ylik kabi eng go'zal insoniy fazi-
latlarni tarbiyalaydi. Insonni ma'na-
viy go'‘zallashtiradi. Uni ezgulikka,
fagat yaxshilik gilishga, el-yurt man-
faati uchun mehnat gilishga chor-
laydi. Aynigsa, Janubiy Qozog'iston
o'zbeklari etnografiyasining o'ziga
X0S xususiyati yonma — yon yasha-
yotgan gishlog va shaharlar aholisi-
ning shevalari, an'ana va gadriyatlari
hamda turmush tarzi bir — biridan
butunlay farg giladi. Demak, “ko'p
asrlardan beri xalg donoligi tufayli
yaratilgan va yaratilayotgan magqol,
matal va o'lanlarning ko'pchiligi u
xalgga ham, bu xalgga ham man-

sub, ularning birini ikkinchisidan
ajratish amrimahol”[7:98]. Dunyoda
millatlar va mamlakatlarni bir-biriga
yvaginlashtiradigan, qgadrdon qila-
digan omillar juda ko'p, lekin ular-
ning orasida adabiyot bilan san'at
yuksak cho'gqgilarni egallaydi. Kitob-
ni varaqglar ekanmiz, go'shiglar va
laparlar har bir hududda o'ziga xos
tarzda, har galgi ijro jarayonida gay-
ta yaralishi, boyishi va saygallanishi
bilan farglanishini kuzatamiz.

Umum o‘zbek folklorining o'zi-
ga Xos xususiyatlarini ilmiy tadgiq
gilish,uning tarixi va taraqgiyotini,
jahon hamjamiyatida tutgan o'r-
nini bugungi kun talablari asosida
targ'ib etish dolzarb mavzulardan
biridir. Shuningdek, milliy mada-
niyatlar uyg‘unligi va turfa xilligini,
barhayotligini saglash va rivojlanti-
rish, an'anaviy folklor san’atini om-
malashtirish, o'sib kelayotgan yosh
avlod ongu - shuuriga singdirish,
ijodiy hamkorlikni mustahkamlash
borasida yangi sahifa ochildi. Qozo-
g'iston Yozuvchilar uyushmasi a'zo-
si, folklorshunos A. Pratov aytgani-
dek, "Qozog'istonlik ozbeklar ko'p
asrlardan buyon gardosh gozoqg xal-
gi bilan aralashib — quralashib, quda
- anda bo'lib, totuvlikda yashab ke-
lishmogda va buning natijasida xal-
gimizning og‘zaki ijodi yanada bo-
yidi. Qozog'iston o'zbeklarining xalg
og‘zaki adabiyoti umumo‘zibek xalqg
og‘zaki ijodi bilan uzviy, chambar-
chas bog‘langan bo'lib, hamohang
va hamnafasdir”[9:10].

Shargona ma'naviy-ma'rifiy gad-
riyatlarimiz tizimida betakror o‘rin-
ga ega bo'lgan xalg go'shiglari va
o'lanlari gadimiyligi, an’anaviyligi,
0'ziga xos badiiy-estetik ta'sirchan-
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ligi, ta'limiy-tarbiyaviy falsafasi jiha-
tidan muhim ahamiyat kasb etadi.
Qo'shiglar, olan va kelin salomlar-
da odamlarning hayoti jarayonida
to'plagan tajribalari, dunyogarashi,
umid —orzulari ifodalanadi. Tinglov-
chiga nisbatan o‘git-nasihat yo'sini-
da, badiiy o‘xshatishlar, tashbehlar
vositasida bag'rikenglik, mehr-mu-
ruvvat tuyg'ulari, ota- onalarning
gadri tarannum etiladi.

Ma'lumki, xalg qo'shiglari va la-
parlari hayotning, ta'lim-tarbiyaning
hamma jabhalarini gamrab olishi bi-
lan xarakterlanadi. Shuningdek, yax-
shilik va yomonlikning, yaxshi va yo-
mon so‘zning ogibati tushuntiriladi:

Yomon aytar,

yaxshi bilan tengman deb,
Yaxshini tanisa bo'lur rangidan,
Yaxshining ikki yuzi gul loladir.
Yomon bilan o‘tgan umring zoedir.

Ularda xalg donishmandligi va
falsafasini namoyon etuvchi, hayo-
tiy yo'l yo'riglar bilan ziynatlangan
hikmatlar, insoniy gadriyatlar ham-
da yurtsevarlik tuyg‘ulari eng yuqori
pardalarda kuylanadi.Ularda hayo-
tiy yo'l-yo'riglar aks etadi: Suv ostida
gayroqg tosh turmas ekan, O'z elidan
chiggan giz o'ngmas ekan. Chinni
idishga bol quyib bergan bilan, Vo
darig’ o'z onangdek bo'lmas ekan.
Qozog'iston o‘zbeklari laparlarining
genezisi va ijro uslublarini tadqgiq qi-
lish o'sib kelayotgan yosh avliodning
ichki olami, ruhiy dunyosi va tafak-
kurini shakllantirishga katta hissa
go'shish barobarida, xalg og'zaki
ijodi bo'yicha darslik va o'‘quv go'l-
lanmalarini yaratishda, yangi mulo-
got maydonlarini yaratishda asosiy
manba bo'lib xizmat gilishi aniqg.
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GLOBALISATION
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Abstract. This report is to be
presented at Sharqg Taronalari, the
Xllth International Music Festi-
val to be organised on 27 and 28
August 2024. It is based on the ti-
tle- "Cultural Heritage of Eastern
People on Music Art: Creative Ad-
aptation Strategies in the Globali-
sation Processes". Music is not only
a tradition but it is also a means of
interacting with people in differ-
ent parts of the world. It also shows
how the people of one place can
interact culturally with the peo-
ple of other places by exchanging
their musical expertise and cul-
tural aspects with the people of
the other places. In this relation
the report shows that musical ex-
change plays a very crucial role in
influencing people's views about a
particular region. It deals with the
trend of cultural and musical ex-
change between the youth of the
West and the East. Moreover, the
report explains the different forms
of music prevalent in the Eastern
part of the world, and how these
forms have gradually developed
and their relation with other con-
temporary forms of music. It also
describes the different forms of
traditional music prevalent in the
countries of the East namely Ja-
pan, Singapore, Hong Kong and
China. The report also emphasises
the spread of music from one part
of the world to other parts. It also
includes the different factors and
historical events that have helped
in spreading the interaction of mu-
sic in different parts of the world.
The report further explains how
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has the construction of the Silk
Road, invasions, migration and
other factors influenced the pro-
liferation of cultural exchange
among different nations of the
East. Moreover, it encompasses
the different ways in which the
youth can exchange musical tra-
ditions and become aware of the
musical styles prevalent in the
different regions of the world.
Further, the report also covers
various instances of how the dif-
ferent organizations and events
are helping the youth in increas-
ing their interaction regarding
the cultural and musical tradi-
tions prevalent in different parts
of the world. It also shows how
the awareness of people at a
place regarding the musical
legacy of other regions can be
increased by the means of on-
line interactions through You-
Tube and other digital means as
well as by organising different
international cultural events of
artists of different parts of the
world.

Arbeit and Rhythmus (1896) de-
scribed that musicis a great means
to instil the qualities of coordina-
tion, teamwork and unity (Curt,
2008). In this sense, music is a glob-
al culture, not limited to any coun-
try or continent. The world shares
music as a rich medium to interact
and exchange love and harmony. In
context to this thought of global ex-
change, the organizing committee
of Sharqg Taronalari, the Xlith Inter-
national Music Festival is organis-

ing the International Scientific and
Practical Conference based on the
theme "Cultural Heritage of Eastern
People on Music Art: Creative Ad-
aptation Strategies in the Globali-
zation Processes" This conference
is proposed to be held on 27 and 28
August 2024. This report based on
the topic "Globalisation of Eastern
Music Culture through the Eyes of
Youth” focuses on the exchange of
the heritage of music from a global
perspective with a special focus on
the countries in the eastern part of
the world.

The Eastern countries, namely,
Japan, China, South Korea, North
Korea, Hong Kong, and Singapore
have a rich cultural heritage, and
their music and art are also tradi-
tionally very rich. The ancient mu-
sic of these countries was classi-
fied as ‘Elegant Music’ and ‘Music
from the Tang Court’. According to
Ng (2007), formal music of Eastern
countries can be classified into var-
ious categories of elegant music
including Chinese, Japanese and
Korean forms of music, for instance,
Chinese Yayue, Japanese Gagaku
and Korean A-ak. Another form of
musical heritage includes music
from the Tang court. It includes
Chinese Tangyue, Japanese Togaku
and Korean Dang-ak. The third cat-
egory consists of the general forms
of music prevailing in respective
countries. It is named as nation’s
music. These schools of music also
cover a variety of music forms for
which these countries are famous
worldwide. These cultural heritages
include A-ak, Dang-ak, and the lo-
cal music of Hyang-ak of Korean or-



igin. It is played on a twelve-string
instrument called Kayakum. The
Japanese forms of music include
Togaku, a form of Gagaku called
Komagaku, and the local music of
Kuniburino-utamai (Jang, 2010).

Moreover, the traditional music
form of Singapore is called Perana-
kan folk music. It is a blend of Eng-
lish lyrics with Malay tunes. Even
though Singaporean music is easily
available to locals, it is deeply influ-
enced by the British and American
forms of music (Fu, 2015). As far as
Hong Kong is concerned, the Music
of Hong Kong is an eclectic mixture
of traditional and popular genres.
Cantonese is the most prominent
genre of music produced in Hong
Kong. Its starting can be traced
back to the 1950s and 1960s. Lui
Man shing and Gaohu maestro Liu
Tianyi are the different generations
of Cantonese music that developed
originally from this music (Leisure
and Cultural Service Department,
2022).

There is a rich history of art and
music in specific relation to the
eastern countries. These elite mu-
sical forms developed not only in
the indigenous environment and
traditional scenario of these coun-
tries but also have traces of mutual
exchange of art and culture. Many
factors like migration, invasion, and
trade led to the cultural exchange,
and the same also influenced the
art and music of these nations. One
such factor is the construction of
the Silk Road in the mid-15th centu-
ry. It was a 6400 km. long path that
played a crucial role in the cultural,
political, economic and tradition-

EVEN THOUGH
SINGAPOREAN
MUSIC IS EASILY
AVAILABLE

T0 LOCALS,

IT IS DEEPLY
INFLUENCED BY
THE BRITISH
AND AMERICAN
FORMS OF
MUSIC

al exchange between the East and
the West. After the construction of
trade routes along the Silk Road,
the interaction between people
began and this also influenced the
music forms. Togalu, a common
form of Chinese music originated
from Japan. It is a genre of Gaka-
ku that was imported into China
from Japan between the seventh
and ninth centuries. Thus, there is
historical evidence that cultural ex-
change was also prevalent in the
past (Ng, 2007).

There are other instances also,
where the musical traditions of
countries are influenced by their
mutual cultural exchange. The zeal
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to compose fusion music incor-
porating musical diversities from
two different cultures into one also
helps in the global exchange of
music and art. It not only leads to
the introduction of new forms of
music in different nations but also
influences their indigenous music
forms. For instance, Western pop
artists use Tabla and Sitar to bring a
unigue taste to their contemporary
music. For instance, Improvisations
- West Meets East (1976) was a musi-
cal recording composed by Mr. Ravi
Shankar as a result of his collabora-
tion with French flutist Jean-Pierre
Rampal (Padgett, 2013). Another
instance of the global interaction
influencing musical forms can be
seen in Eastern music. Many forms
of fusion music have also emerged
from the blend of the Eastern and
Western forms of music and their
instruments. According to Enfo-
rex (2004), Salsa and Samba, the
world-famous musical forms of Af-
rica are greatly influenced by the
Latin American forms of music.

As far as the traditional interac-
tion among the youth is concerned,
in today's world filled with techno-
logical advancements, there are
many modern means like YouTube
and music applications that facili-
tate the exchange of music among
the youth (Cayari, 2011). Artists and
musicians from Eastern countries
have also adopted the Western
style of music and they regularly
present shows related to such mu-
sic styles in concerts and major in-
ternational events in the West (In-
oue, 2018). The youth of the East are
also keen towards learning and in-

teracting with the music traditions
of the West.

There are several means by
which this interaction can be in-
creased. One such means is to
organise cultural shows in other
countries. These cultural shows
provide the artists with chances
to showcase their culture and im-
bibe the interest of the audience in
their art and music. For instance,
the Montreux Jazz Festival is a pop-
ular musical event that helps to
strengthen the bonding between
the musicians of the East and the
West and fosters musical exchange
between the Chinese and Inter-
national musicians. It was started
in Switzerland in 1967, and since
its commencement, it has provid-
ed large exposure to both Chinese
musicians and international musi-
cians to showcase their culture, art
and musical traditions to each oth-
er (China Daily, 2024).

In the same line, the Fuji Rock
Festival, organised in Japan is the
biggest international musical event
organised in Japan. It is a 3-day
event that invites over 100000 vis-
itors and artists to Japan (Japan
Web Magazine. 2024). Other mu-
sic festivals include Tsuta Rock Fes,
Sapporo Music Experience, and JA-
PAN JAM. All these festivals foster
the spread of international music
in Japan and provide internation-
al and indigenous artists with a
chance to learn about contempo-
rary music forms around the world.
The artists also serve as a means of
spreading awareness about their
music in other parts of the world.
International events of a nation's



music artists also help the youth of
other nations learn about their mu-
sic. It also increases the interest of
the youth in the music forms of dif-
ferent nations. Japan-Hong Kong
International Music Competition is
a platform where the internation-
al musicians of Japan, Hong Kong

and other Asian countries compete
for cultural exchange beyond ge-
neric competitions. These events
give the youth a chance to not only
enjoy the music of other nations
but also make them aware of the
contemporary trends in different
countries (Japan Hong Kong Inter-

national Music Competition. 2012).
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Annotatsiya. Ushbu maqgo-
lada o‘zbek hujjatli kinosi hagida
tahliliy malumotlar berilgan. Ma-
golada o‘zbek ragsi san'ati tarixi,
uning asoschilari, namoyonda-
lari hagida keltirilgan. Rejissyor
Ruslan Saliyevning “O'zbek ragsi
afsonalari” hujjatli filmi tahlili or-
gali rags san'atining tarixiy bos-
gichlari, shakllanishi va bugungi
kundagi ahamiyati haqgida fikrlar
berilgan.

Kalit sozlar: xarakter, rekonst-
ruktsiya va postanovka, xronikal
kadr, multiplikatsiya

AHHoOTaumAa. B gaHHOWM cCTa-
Tbe MpencraBieHa aHanuTude-
ckaa MHbdopMaLmMa 06 y30eKCKoM
OOKYMEeHTanbHOM KWMHO. B cTaTbe
ornmcaHa MCTopUA MUCKYCCTBa Y3-
6eKCcKOoro TaHL.a, ero ocHoBaTenemn
WM NpencrtaBuTenen. Yepes aHanms
OOKYMeHTanbHOro ounbma «Jle-
reHabl y30eKCKOoro TaHLa» pexmc-
cepa PycnaHa CanueBa [LatoTcd
MHEeHWMA 06 NCTOPUYECKMX DTanax,
CTAHOBMNEHUN N 3HAYEHUM TaHLe-
Ba/IbHOIO MCKYCCTBa CeroaHg.

KnioueBble cfnoBa: MepcoHaX,
PEKOHCTPYKLMA U CETTUHF, XPO-
HUYECKUIM Kaop, MynsTUNAMKAL WG

Abstract. This article provides
analytical information about Uz-
bek documentary cinema. The
article describes the history of the
art of Uzbek dance, its founders
and representatives. Through the
analysis of the documentary ‘Leg-
ends of Uzbek Dance' directed by
Ruslan Saliev, opinions are given
on the historical stages, formation



and importance of dance art to-
day.

Key words: character, recon-
struction and setting, timelapse,
animation

Hujjatli filmlar milliy kinema-
tografiyada kinopublitsistika, film
portret, tarixiy hujjatli film kabi ga-
tor janrlarda yaratilgan kinokartina-
lar sifati, ijodiy jamoa professionaliz-
mi va sohada jadal olib borilayotgan
izlanishlardir. ljodkorlar faoliyati da-
vomida har bir epizodning kompo-
zitsiyasini topishga harakat gilishi,
montaj san’'atini yugori mahorat bi-
lan go'llashi, filmlarning musigaliye-
chimi orgali har bir lavhaning kuchli
emotsional ta'sir bilan boyitishi va
dolzarb mavzularga tez-tez muro-
jaat qilishidan ularning fagatgina
o‘tgan vogealarni tarixga muhrlash
yoki video hisobot tayyorlash uchun
emas, balki umuinsoniy g'oyalarni
ommaga yetkazish, jamiyatda bo'la-
yotgan o‘zgarishlarga nisbatan o'zi-
ning mustahkam fuqgarolik pozitsi-
yasini ifodalash, davlat tomonidan
olib borilayotgan ijtimoiy siyosat-
ning samaradorligini oshirish vazifa-
larini bajarish uchun ishlayotganla-
rini aytib o'tish zarur.

Kinematografiya sohasida “huj-
jatli film” atamasi barcha badiiy
bo‘lmagan filmlarga nisbatan ishla-
tilib, materiallari xronikal kadrlar, in-
tervyular, suhbatlar, yashirin kamera
orgali kinokuzatuv usulida olingan
lavhalar, ya'ni biror ijodkorning fao-
liyati bo'layotgan vogelikka ta'sirini
o'tkazmay, uni o‘zgartirmay muhrla-
shi orgali qurib chigilgan film turiga
aytiladi.

O'zbek hujjatli kinosi gaysi davr-
da bo'lImasin, real vogealikni aniqg va
ishonchli faktlar asosida jiddiy tahlili
uning obro'sini oshirdi. Ammo ijod-
da mavzu cheklanganligi sababli,
yirik tarixiy vogealar, buyuk shaxslar
faoliyati kabi tarixiy gatlamlar e'ti-
bordan chetda golib kelayotgan edi.
O'zbekiston mustagqgilligi vyillarida
bu kamchiliklarga barham berilib,
yangi sharoitda yangi imkoniyat-
lar, yangi tamoyillar ustida izlanish
boshlandi. O'zbekiston Respubli-
kasi rahbarining 2017-yil 3-avgust
kuni mamlakat ijodkor ziyolilari bi-
lan uchrashuvidagi ma'ruzasining
kirish gismida tariximizni chuqur
bilish, Islom dinining insonparvar-
lik mohiyatini ochib berish va yosh
avlodni gumanistik g'‘oyalar, milliy
iftihor va g‘urur bilan tarbiyalashda
kino sohasi o'ta muhim ahamiyatga
egaligini ta'kidlab o'tdi.

Bundan tashgari anjumanda
xalgaro maydonda o'z nufuziga ega,
asarlari bugungi kunda ham dol-
zarb masalalarning yechimini bera
oladigan, buyuk ajdodlarimiz hayoti
va faoliyatini kinematografiyada yo-
ritish muammosi ilgari surildi: “Bar-
chamiz, aynigsa, bu yerda yig'ilgan
ijodkor ziyolilarimiz, bizning ganday
buyuk va shonli o'tmishimiz, ganday
ulug’ ajdodlarimiz borligini yaxshi
bilamiz va bu bilan hamisha faxrla-
namiz. Misol uchun, bironta jangda
yengilmagan buyuk sarkarda So-
hibgiron Amir Temurni olamizmi,
algebra faniga asos solgan Al-Xoraz-
miyni olamizmi, Kolumbdan 500 vyil
oldin Amerikani kashfetgan Beruniy
bobomizni olamizmi, o'rta asrlarda
tibbiyot fanining poydevorini yarat-
gan lbn Sinoni olamizmi, astrono-
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miya sohasida beqgiyos kashfiyotlar
gilgan Mirzo Ulug'bekni olamizmi —
jahon sivilizatsiyasi va madaniyatiga
ulkan hissa go‘shgan bunday ulug’
ajdodlarimizning har biri hagida so-
atlab gapirishimiz mumkin. Lekin,
xolisona aytganda, keyingi paytda
ana shunday ulug’ zotlar, ular gato-
rida Imom Buxoriy, Imom Termiziy,
Bahouddin Nagshband, Burhonid-
din Marg‘inoniy, Abu Mo‘in Nasafiy
kabi aziz-avliyolarimiz, Alisher Na-
voiy, Bobur kabi shoir va mutafak-
Kirlarimiz xotirasini kino ekranlarida
aks ettirish uchun biron-bir arziydi-
gan ish qgildikmi? Tan olish kerakki,

n

yo'q™[1].

Yurtboshimizning yugorida ba-
yon etilgan nutqgida tarixiy obrazlar-
Nni umumiy tarzda kino sohasi orgali
talgin qgilinishining dolzarb masala-
lari gayd etilgan. Bu vazifaning ba-
jarilishi badiiy kinematografiya bilan
teng ravishda hujjatli kinoda ham
0'z aksini topmog‘i lozim.

‘Inson hayoti, uning xarakte-
ri, odamlar tagdiri hamma vaqgt ki-
nohujjatchilar diggati markazida
bo‘lgan. Shu bois ham film-port-
retlar ekran publitsistikasining eng
ommabop va yetakchi janrlaridan
biri ekanligi ajablanarli hol emas. Bi-
nobarin, bu janrning kinohujjatchi-
likda alohida o'rni bor. Chunki inson
hayoti, uning turmush-tarzi hami-
sha ijodkorni gizigtiradi, izlanishga
chorlaydi, o'z gahramoni amalga
oshirayotgan ishlarning mohiyati-
ni tushunishga undaydi. Zero, bir
insonning o‘zi bir davr demakdir.
Uning tagdirida jamiyat turmushi-
ning chuqur jarayonlari aks etgan,
asarning ijtimoiy-igtisodiy muam-
molari namoyon bo'‘ladi’[1] .

1990-2016 yillarda hujjatli kinoga
zamonaviy texnologiyalarning Kkirib
kelishi yangi ijodiy jarayonlarni vu-
judga keltirdi. Zamonaviy suratga
olishning innovatsion texnologiya-
larini joriy etilishi janrlar gorishuvi-
ni yuzaga kelishida, badiiy film ele-
mentlaridan foydalanish (aktyorlar
ijrosijda muhim ahamiyatga ega
bo‘ldi. Xalgaro hamkorlikdagi ijodiy
ishlar, ilmiy-ommabop, film-port-
ret, badiiy-publisistik, tarixiy huj-
jatli ~ filmlarni yaratilishida jahon
miqgyosidiga ustuvor tendensiyalar
hujjatli Kino rivojiga sezilarli ta'sir
ko'rsatdi. Jahon kinosida erishilgan
yangi yo'nalish va tendensiyalar-
dan foydalanish B.Odilov, M.Odilov,
M.Qoraboyev, D.Shokirov, M.Erkinov,
B.Yuldashev, R.Saliyev, F.Usmonov,
H.Rashidovlar tomonidan yaratilgan
filmlarda yaggol namoyon bo'ldi.

Mustaqillik yillarida yangi ijodiy
izlanishlar samarasi sifatida yaratil-
gan bir gator filmlar hujjatli kino-
dagi tub burilishlar rivojini belgilab
pberdi. Mavzu, janr va talgin jihati-
dan turlicha bo‘lgan “Ulug’ ajdod-
lar”, “Istiglol fidoyilari”, “San’'atimiz
fidoyilari”, “Tilga kirgan hujjatlar”,
“Zamonamiz gahramonlari’, “Xalqg
yuragi”, “Matonat maktabi”, “Inson
gadri’, “Vatan timsollari” “O'zbekis-
ton san'ati darg'alari” kabi turkum
filmlar xujjatli kino rivojiga xizmat
gildi. So'ngi vyillarda yaratilgan huj-
jatli filmlarda tarixiy shaxslar hayoti
va faoliyatini aks ettirish tendensiya-
si ustuvorlik gilmogda.

Milliy kinematografiyaning vya-
ngi bosgichga ko'tarilishiga keng
yo'l ochib, shu jumladan, ijodkorlar-
ning, shu o‘rinda yana bir bugungi
kunning zamonaviy texnologiyala-



ridan foydalangan
holda subjanrlar
asosida yaratilgan
Ruslan Saliyevning
“‘O'zbek ragsi afson-

ISTIQLOL
YILLARIDA

Shu o'rinda ishlatil-
gan maxsus effektlar,
ragqgosalarning qum-
ga aylanib yo'qg bo'li-
shibu gadimiy afsona

lari”  (2023y) filmi BIOGRAFIK ekanligiga ishoradir.
hagida ham qisga- Filmm o'zbek teatrinig
cha to'xtalish o'rin- FILMLAR paydo bo'lishi hagi-
lidir. dagi tarixiy xronikal

Mazkur film kadrlar bilan davom

dunyoning nufuzli
festivallarida muko-
fotlarni go‘lga kirit-
di. Xususan, Kann,
Parij, Nyu-York va
Barselonadagi xal-
garo  kinofestival-
larda 7 ta sovrin
bilan  taqgdirlandi.
Bu albattta, har bir o'zbekda g'urur
tuyg'usini uyg‘otadi. Film “Nozanin”
ragsi guruhining milliy musiga sa-
dolari va go'shig miks ko‘rinishidagi
ijrosi bilan boshlanadi. Bu kompo-
zitsiya filmning nima hagidaligini
bildirsa, zamonaviy texnik chiroglar
ragslarning effektini yanda kuchay-
tirgan. “Anor” o'zbek millatining ifo-
dasi sifatida tagdim etilgan. Film
matn orti nugti, insonning tabiat
bilan chambarchas bog'ligligi kadr-
lardagi tabiat tasvirlari bilan davom
etadi. Inson tug'ilishi undagi jon-
zotlar, hayvonot va nabodat olami
bilan alogasi bevosita ragsning ilk
ko'rinishlarini  paydo bo'lishiga sa-
bab bo'lgan.

O'zbek ragsining kelib chigishi
va u hagidagi aniqg, tarixiy ma’lu-
motlar ragqgosalarning ragsi fonida
keltirilib, gadimiy ming yillik tarixga
ega bo'lgan sakkiz raggosaning qu-
yosh shulalari ostidagi ijrosi buning
ilk namunasi ekanligi ta’'kidlangan.

YARATISHGA
BO‘LGAN
MUNOSABAT
0‘ZGARDI.

etadi. Bunda o'zbek
ragsi asoschilari Yu-
sufjon qiziqg Shakar-
janov, Tamaraxonim,
Usta Olim Kamilov,
Muhitdin Qori-Yoqu-
bovlarning ijodi va
chet el safarlari tarxiy
xronikal foto va kadr-
lar hamda Muhitdin Qori-Yoqubov-
ning nabirasi Yelen Qori-Yogqubova
intervyusi orgali anig ma'lumotlar
bilan tagdim etilgan.

Xususan, 1925 vyilda o'zbek mu-
sigasi va ragsi guruhining Yevropa
mamlakatlari bo‘ylab safari hujjat-
li animatsiya ko'rinishida tagdim
etilgan. Ushbu janr bugungi kunda
yangi texnologiyalarining Kkirib keli-
shi va animatsiya orgali Yevropada
o'zbek san’atining qgay tarzda na-
moyon etilganligi ko'rish mumkin.
Bosh gahramonlar Tamaraxonim
va Muhiddin Qori-Yoqubovning Pa-
rij, Berlin safarlari va dunyo tan ol-
gan raqgqoslar Isadora Dunkanning
Tamaraxonimning ragsdagi nozik
harakatlariga lol golgani, Muhiddin
Qori-Yoqubov buyuk kompozitor
Ramonov bilan uchrashuvi va un-
dan goshiglarini gayta ijrosini so'‘ra-
ganlari fotokadrlar orgali ifodalan-
gan.

Bu o'rinda kadr orti matnlar
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0’ZBEK RAQSI

BUXORO, XORAZM,

FARG'ONA

MAKTABLARININIG

TEMPERAMENTI,
KO'RINISHLARI
TARIXIY VA
LAMONAVIY
RAQSLAR
MISOLIDA
BERILGAN.

har bir jarayonni ta'riflash orgali ba-
yon etilgan. 1935 yildagi Londondagi
Qirol Albert saroyida xalgaro folklor
ragsi festivalida Qirolicha Mariyadan
Tamaroxonim va Usta Olim Kamilov
oltin medal oladi. Bujarayon Tamaro-
xonim tomonidan xronikal kadrdagi
intervyusi orqgali anig bayon etilgan.
Shuningdek, Mukarrama Turg'un-
boyeva va uning ijodiy faoliyati, “Ba-
hor” rags ansambilining tashkil to-
pishi, har bir rags maktablarinig
ganday tashkil topganligi xronikal
kadrlar va san’atshunoslar tarafidan
tarixiy nazariy tahlil etilib dalillan-
gan. O'zbek ragsi Buxoro, Xorazm,
Farg'ona maktablarininig tempera-
menti, ko'rinishlari tarixiy va zamo-

naviy ragslar misolida berilgan.
Bugungi rags san'atiga katta his-
sa goshgan barcha rags ustalari
va afsonalari ta'rifi berilgan. Film
har ganday yoshdagi tomosha-
binda faxr tuyg'usini uyg'otuvchi,
o'zbek ragsi tarixini o'rganish va
uni shakllanishi, rivojlanishi, bu
yo'lda ijod gilgan vatanparvarlar
hayotini va ularning giyinchiligu
zahmatlarini eng go'zal tarzda
tagdim etgan asardir.

O'zbek hujjatli kinosida o'zi-
ga xos uslubi va yo'nalishiga
ega, 0'zining serqgirra ijodi bilan
sohaga yangi tendensiyalarni
olib kirgan ijodkorlar gatorida is-
te'dodli va izlanuvchan rejissyor
Sh.Mahmudovning ijodi alohida
ajralib turadi. “Men san’at sifati-
da odamlarga, jamiyatga ta'sir
gilishga qgodir bo‘lgan hujjatli
kinoning kuchiga ishonaman.
Haqgiqgiy hujjatli kino rejissyori
vogelikni shunchaki aks ettirib-
gina qgolmay, o'zining shaxsiy
mualliflik olamini yaratadi va tomo-
shabinni shu olamga olib kiradi”, -
degan edi o'z chigishlarining birida
Sh.Mahmudov|[2].

Istiglol vyillarida biografik film-
lar yaratishga bo'lgan munosabat
o'zgardi. Yanada anigrog qilib ayt-
ganda, yangilanayotgan O'zbekis-
tonda kinematografchilarda tanlash
huqugi paydo bo'ldi. llgarilari hujjatli
filmlarga asos gilib olingan biografi-
yalar “kasbiy” bo'linishlar gobig'idan
chigib keta olmasdi. Milliy madani-
yatimiz taraqgiyotiga ulkan hissa
go'shgan, birog hayoti fojiali yakun
topgan buyuk shaxslar xotirasiga
bag'ishlangan asarlarning yuzaga
kelishi ham davr sharofatidandir.
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MUSIC UPRAISING
FROM THE
ANCIENT
EGYPTIANS TO
THE PRESENT DAY
AND THE IMPACT
OF CULTURAL
EXCHANGES ON
ITS DEVELOPMENT
(THE SILK ROAD
UZBEKISTAN AS A
CASE STUDY)

Manar Abdalsalm ELDEIB,

Academic researcher at
Alexandria University

Abstract. Music is a fundamen-
tal aspect of the human experience,
deeply intertwined with our cogni-
tive and social capacities. Its crea-
tion and appreciation draw upon a
complex interplay of cognitive pro-
cesses, including those involved in
numeracy, language, and spatial
perception. Beyond its cognitive un-
derpinnings, music serves a critical
social function, fostering connec-
tion, shared meaning, and imagina-
tive exploration. As a spontaneous
and inherently human behavior,
music reflects the evolution of our
brain's communicative abilities. By
bridging cultural divides and evok-
ing shared experiences, music plays
a pivotal role in shaping our sense of
self within a social context. that we
delve into the intricate relationship
between music, neuroscience, and
human behavior to illuminate the
profound impact of music on our
lives and its development to our re-
cent days which lead to all this inter-
section between many culture'sand
produce this eventfully recent mu-
sic from ancient Egyptian music till
the Arabic melodies and integrate
east with the west and its impact on
the culture level In a comparative
analysis of Egyptian and Uzbek mu-
sic, positing the Silk Road as a piv-
otal conduit for cultural exchange.
By examining shared rhythmic
foundations, melodic structures,
instrumental ensembles, and so-
ciocultural contexts, the research
illuminates the complex interplay
between these musical traditions.
While acknowledging the limita-
tions of definitive proof regarding
direct musical transmission along
the Silk Road, the study presents
compelling evidence of shared



musical elements that suggest
a strong possibility of cultural
cross-pollination. This research
contributes to the broader field
of comparative musicology by
offering a nuanced understand-
ing of the dynamic relationship
between music, culture, and his-
torical context.

Key words: music, cognition,
social interaction, neuroscience,
human behavior Egyptian & uz-
bek music, Silk Road, compar-
ative musicology, cultural ex-
change.

In a culture as full of religious rit-
uals as ancient Egypt, music tends
to be a significant part of every-
day life. With countless wall murals
showing musicians playing while
dancers danced and others stood
off and watched. Instruments have
been unearthed as well. But, de-
spite knowing how they played, the
ancient Egyptian music itself (the
notes, the composition) is wholly
unknown to us.

Music was as important in an-
cient Egypt just as it is today. This
was especially true during Egyptian
dynasties when pharaohs were es-
tablished. It is around this time that
many historians have discovered
music in many parts of every day
Egyptian life. The prove of all this
musical Instruments, through the
study of hieroglyphs, researchers
have learned that there were many
ancient Egypt musical instruments.
There are depictions of instruments
of all kinds, including string, wind
and percussion. The hieroglyphs
writing also show those listening to

music clapping their hands along
with the performances.

Music development crosses

centuries

The exchange of musical ideas
dates back to ancient civilizations.
In Mesopotamia, for instance, the
convergence of different cultures
led to the development of new mu-
sical instruments and scales. Simi-
larly, in ancient Egypt, music played
acrucial rolein both sacred and sec-
ular life, with influences seen from
neighboring regions like Nubia.

The GCreeks and Romans, known
for their expansive empires, also
played a significant role in musical
exchange. Greek music theory, for
example, influenced Roman mu-
sic, which later spread throughout
their empire, impacting the musi-
cal traditions of various European
and Middle Eastern cultures. With
the side of trade movement which
came later.

The Silk Road and Its Impact

on Musical Diversity

The Silk Road, a network of trade
routes connecting the East and
West, was not just a path for the
exchange of goods but also ideas,
including music. This network fa-
cilitated the movement of instru-
ments, melodies and musical styles
across continents. Instruments like
the lute traveled from Arab coun-
tries to Europe, evolving into the
European lute, which played a sig-
nificant role in Renaissance music.
Similarly, Central Asian instruments
and musical styles found their way
to China, enriching its musical her-
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AS ANCIENT
EGYPTIANS
CONQUERED OTHER
CULTURES, THEIR
TASTES ADAPTED
T0 THOSE OF THE
NEW LANDS, AND
NEW SOUNDS WERE
INTRODUCED.

itage. The interaction along the Silk
Road created a unique blend of
sounds, reflecting a rich tapestry of
cultural intermingling. Depictions
of Arm Movements One theory that
developed among facts about mu-
sic in ancient Egypt, one that has
been largely disproved, was that
depictions of arm movements in
hieroglyphics were used to com-
municate pitch to the musicians.
However, recent research indicates
that the arm movements were sim-
ply responses to songs today where
people raise their arms and move in
time with the music.

It is possible that in some of the
depictions, the arm movements
may be indicating where a musi-
cian should start or stop, but in all
likelihood they are just people en-
joying a song. One Terracotta fig-
urine found by archaeologists may
depict music notes, but there is not
much more than a few horizontal

lines crossed by vertical strokes. It
is not until the Greek Period that
a papyrus with musical notations
was discovered, but the music and
notes are Greek, not Egyptian.

There is no doubt that music
played an important part of ancient
Egypt, even prior to the end of the
Persian rule. With musical instru-
ments found in tombs that have
been inscribed with the names
of gods and goddesses, as well as
depictions in hieroglyphics of mu-
sicians, singers and dancers, it ap-
pears that music has been a part
of daily life for thousands of years.
Songs were played during religious
ceremonies and even in the tombs
after people died. Like today, songs
were heard while people worked,
for royalty in palaces and even on
battlefields during times of war.

As ancient Egyptians conquered
other cultures, their tastes adapt-
ed to those of the new lands, and
new sounds were introduced. In
fact, Egyptians did not note music
prior to the Greco-Roman period,
indicating that it was not an impor-
tant part of daily life until the end
of the Persian rule. (1) Ancient Egyp-
tian music and singing The ancient
Egyptians were exceptional in many
facets of life, including engineering,
agriculture, industry, medicine, and
so on. They were also exceptional
in music, producing unigque Mu-
sic that set them apart from other
cultures. All the major categories of
musical instruments (percussion,
wind, stringed) were represent-
ed in paranoiac Egypt. Percussion
instruments included hand-held
drums, rattles, castanets, bells, and



the sistrum--a highly important rat-
tle used in religious worship. Hand
clapping was used as a rhythmic
accompaniment too. Wind instru-
ments included flutes (double and
single, with reeds and without) and
trumpets. Stringed instruments
included harps, lyres, and lutes-
plucked rather than bowed. Instru-
ments were frequently inscribed
with the name of the owner and
decorated with representations of
the goddess (Hathor) or god (Bes)
of music. Both male and female
voices were also frequently used in
Egyptian music.

The inscriptions and images
etched on the walls of the Old King-
dom rulers' tombs demonstrate
how early the Egyptians were aware
of music during the Pharaonic era.
It was used in many facets of life,
though funerary (in orphanages
and funeral rites for the dead) and
slightly more religious (in temples)
contexts. also employed it in his
day-to-day activities for amuse-
ment, singing, and messing with
people's heads of agricultural fields
played by instruments that are still
in use today, like the flute, and may-
be with tunes that are reminiscent
of the melancholy tunes the flute
plays nowadays.

Additionally, Egyptian used it
to announce marriage ceremonies
and to assemble people for pleas-
ant events. It was accompanied by
singing, dancing, and a variety o
f musical instruments, including
wind, percussion, and string. It also
added a sense of joy and gladness
the former kingdom . They used to
sing religious hymns, which were

chanted during funeral and reli-
gious prayers within the temples.
In the social lives of the populace
as well as at royal events, singing
and dance were common on both
religious and secular occasions. To
show the extent of the Egyptians'
appreciation for music, there was a
god of music and love among the
ancient Egyptians, which was the
god Hehepta, and she was a god
with the head of a cow to express
fertility and prosperity in ancient
Egypt. When looking at the ancient
Egyptian civilization, we find that
the first to invent musical instru-
ments were the ancient Egyptians.
The first instrument invented was
the Egyptian harp, which was called
the musical instrument of the gods
who played it for the pharaohs and
priests. With the cultural and com-
mercial openness, military wars,
and so on, musical instruments
were transferred to the Romans,
who developed them greatly to suit
their artistic sense, language, civili-
zation, and customs.

Here we see clearly that orches-
tration and musical instruments
are not only for playing, but they are
also a means of conveying and ex-
pressing the general taste of each
region, demographically, socially,
and humanely and throw decades
(2). The highest status for a musi-
cian in ancient Egypt was for tem-
ple musicians as playing music for
a particular god or goddess placed
someone in a high position in the
culture. In addition, musicians who
played for the royal family were also
held in high regard as were gifted
singers. Musicians who acted as
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entertainment, even for royalty, at
parties and festivals, were lower on
the social scale than those who per-
formed regularly in palaces or tem-
ples. There is very little information
on amateur musicians in ancient
Egypt which indicates that it was
not considered favorable to achieve
musically unless the individual was
a professional. Music was an impor-
tant part of many ceremonies in
the Egyptian culture with many in-
scriptions of songs found in tombs
to be sung to the accompaniment
of harps. Researchers believe that
the songs found in the tombs were
more than likely sung by priests and
priestesses.

Clapping of hands during sing-
ing was an integral part of the cul-
ture during ancient Egypt, consid-
ered sacred. In some professions,
such as grinding corn, those per-
forming the task would chant, or
sing, praises to the master of the
house Musicians in Ancient Egypt
Exchange movements and cultural
cooperation have always been the
result of many intertwined process-
es that have brought different peo-
ples, traditions and other races clos-
er together. The greatest evidence
of this exchange between the Mid-
dle East and the Silk Road was for
several reasons, the most important
of which were trade exchanges, his-
tory and the rich cultural heritage
of both of them. Also, the closeness
due to religions and languages, all
of which created a special taste of
cultural customs, language, music,
artistic sense and architecture as
well, which strongly found similari-
ties between them and differences

that express the absolute identity of
both regions. The Transformation of
instruments Across Cultures Plot-
ting a precise line of influence from
East to West is a major challenge.
Where we can almost certainly
trace Eastern elements with West-
ern culture is in changes in instru-
ments. It is thought that a consid-
erable number of new instrumental
innovations arose as a result of this
cross-cultural influence.
Instruments such as the Oud
that evolved into the Lute. The
humble tambourine derived from
the Rigqg , and of course, the bowed
Rebec. These instruments added
significant possibilities for musi-
cians and composers alike with
this development, the instruments
themselves and the melodies de-
veloped, and we see the influence
of the East on Chinese civilization,
which enriched it with many melo-
dies that expressed and flourished
in Chinese and Asian arts. Also, the
influence of some instruments,
such as the flute, on Europe and its
great development, which enriched
various musical compositions and
pieces. (3) With the impact of silk
road it have a deeper effect into the
striking similarities between Egyp-
tian and Uzbek music, proposing
the Silk Road as a catalyst for these
shared musical elements. By exam-
ining rhythmic structures, melodic
practices, instrumental ensembles,
and the sociocultural contexts of
these musical traditions, this aims
to illuminate the complex inter-
play between music, culture, and
identity. Instrumental Echoes: A
Symphony of Exchange The instru-



mental ensem-
bles of Egypt
and Uzbekistan,
while  possess-
ing unique char-
acteristics, also
share striking
similarities. The
oud, a qguintes-
sential Arabic in-

AS MUSICIANS
ENCOUNTERED NEW
INSTRUMENTS AND
PERFORMANCE
PRACTICES, THEY

yond the realm
of aesthetics and
technique.Music
has played a vital
role in shaping
the social fabric,
cultural identity,
and spiritual life
of both societies.
The use of music

strument, finds CU 0 in religious ritu-
its counterpart IN RP RATED als, celebrations,
in  the Uzbek S S and commu-
do'mbra, both THE E ELEMENT nal gatherings
serving as pri- U underscores
mary  melodic INT THEIR its power as a
vehicles.  Simi- UWN MUSICAL unifying  force.
larly, the ney, a While the spe-
flute common TRADITIONS cific ~ functions
to both cultures, ) of music may
highlights  the ENRICHING THE vary between
cross-cultural the two cultures,
diffusion of aer- OVERALL MUSICAL the underlying

ophones. Per-
cussion  instru-
ments, such as
the daf and dayereh, further un-
derscore the shared emphasis on
rhythmic foundations. The Silk Road
provided a fertile ground for the ex-
change of instruments and instru-
mental technigques. As musicians
encountered new instruments and
performance practices, they incor-
porated these elements into their
own musical traditions, enriching
the overall musical landscape.

The presence of similar instru-
ments in both Egypt and Uzbeki-
stan suggests a dynamic process of
cultural borrowing and adaptation.
Socio-Cultural  Implications The
shared musical elements between
Egypt and Uzbekistan extend be-

LANDSCAPE.

principle of mu-
sic as social and
cultural glue re-
mains constant. The Silk Road, as a
catalyst for cultural exchange, facil-
itated the sharing of musical ideas
and practices, contributing to the
development of shared aesthet-
ic values and social functions The
historical background of musical
cross-cultural influences reveals a
world that has always been interwo-
ven. The vibrant fusion of musical
genres that has continued to de-
velop and enhance our shared cul-
tural history was made possible by
these early contacts. May be origi-
nating from the Silk Road. Harmon-
ic and Modal Associations There
are interesting similarities between
both cultures' melodic traditions.
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Both Egyptian and Uzbek mu-
sic frequently employ microtones,
sometimes known as quarter tones,
which give the music a distinctive
and moving feel. Despite having
different qualities, the modal sys-
tems are all cyclical and emphasize
melodic elaboration. The Uzbek
magom lineage bears similarities to
the Arabic magam system, which
features complex melodic rhythms.

These similar melodic compo-
nents suggest that there may have
been musical trade along the Silk
Road.Instrumental Parallels Conclu-
sion The intricate relationship be-
tween Egyptian and Uzbek music
offers a compelling case study for
understanding the impact of the
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IBRDHIM Annotatsiya. Maqola Ozbe- ﬂ—{ (
kistonda xizmat ko'rsatgan artist N\

lorohim Yusupov rejissyori Aram P

YUSUPUV Xachaturyanning “Spartak” baletini \

sahnalashtirish tarixiga bag'ishlan-

gan. Bu spektakl [.Yusupovning Ali- N\
VERSIYADAGI sher Navoiy nomidagi Davlat akade-

mik katta teatri sahnasida xoreograf

((SPARTAK» sifatidagi ilk mustaqil ishi bo'ldi.

Kalit so‘zlar: baletmeyster, di-
rijyor, xoreografiya, g‘oya, mavzu,
BALETI harakat, spektakl, ssenografiya, ob-
raz, gahramon.lrina Radikovna Sul-
. tangirova

Irina SULTONGIROVA,
AHHoTauua. Ctatba MocBdALLle-
Ha UCTOPWW CLLEEHNYECKOrO BOMO-

0'zbekiston davlat leHna Ganeta «Cnaptak» Apama

XadaTypsaHa B MOCTaHOBKe 3acsly-

xoreografiya akademiyasi ~ xeworo pesrens uckyccra Va-

e e bekncrtaHa Wbparuma KOcynosa.
katta UqltUVCh|S| OaHHbIM cneKTaknb CTan MepBoM
caMocToaTeNbHOW 6GaneTMmencrep-
ckow pabotom M.KOcynoBa Ha cue-
He T[oCyOapCTBEHHOrO aKageMu-
yeckoro bonblloro TeaTpa UMMEHMU
Anniiepa HaBow.

KniouyeBble cnoBa: Oanetmen-
cTep, OMPWMXKEpP, Xxopeorpadud,
maesa, TemMa, gemcTeme, MocTaHoOBKa,
cueHorpadua, obpas, repomn.

Annotation. The article is de-
voted to the history of the stage
embodiment of the ballet “Sparta-
cus” by Aram Khachaturian, staged
by the Honored Artist of Uzbekistan
Ibrahim Yusupov. This performance
became |. Yusupov's first independ-
ent choreographer's work on the
stage of the State Academic Bolshoi
Theater named after Alisher Navoi.

Key words: choreographer,
conductor, choreography, idea,
theme, action, staging, scenogra-
phy, image, hero.
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XX asrning ikkinchi yarmi — XXI
asr boshlaridagi O'zbekiston ba-
let san'ati tarixida taniqgli balet ar-

tisti, baletmeyster va o'gituvchi,
O'zbekistonda xizmat ko'rsatgan
artist lbrohim Yusupov yorgin iz

goldirdi. O'zining mashhur salafla-
ri va ustozlari — Muxiddin Qori-Yo-
gubov, Tamaraxonim va Mukarram
Turg‘unboevalar, shuningdek, rus
balet maktabi ustalari — E.Obuxova,
V.Gubskaya, Z.Afanasyeva, lbrohim
Yusupovlar an'analarini davom etti-
rib, ijodiy boyitdi. milliy balet san'ati
rivojiga gqo‘shgan hissasi. Uning Ali-
sher Navoly nomidagi Katta teatr
sahnasida go'ygan balet spektakl-
lari O'zbekiston o'zbek teatr va rags
san'ati tarixida muhim vogea bo'ldi.

Alisher Navoily nomidagi Dav-
lat akademik katta teatri sahna-
sida lbrohim Yusupovning balet-
meyster sifatidagi ilk mustaqil ishi
A Xachaturyanning “Spartak” baleti-
ni spektakl gilish bo'lib, uni1967-yilda
baletmeyster ishlay boshlagan. Ush-
bu spektakl uning ijodiy tarjimai ho-
lida alohida bosqgich bo'lib, o'ziga xos
kasbiy yetuklik sinovi, keng ko‘lam-
li balet asarlarini sahnalashtirishda
“kuch sinovi” bo'ldi.

|.Yusupov asar ustida ishlaganini
eslab, ko'plab intervyularida spektakl
uning uchun jiddiy ijodiy sinovga ay-
langanini gayta-gayta ta'kidlagan.
Respublikamiz musiga va teatr ja-
moatchiligi, mahalliy ommaviy ax-
borot vositalari yangi balet spektakli
ustida olib borilayotgan ishlar jarayo-
niga katta qgizigish bildirdi, mashg'u-
lotlarni diggat bilan kuzatib bordi.

Birinchidan, bu musigiy mate-
rial bo'lib, xoreograf tom ma'noda
«hayajonlanib» goldi. Ikkinchi-

dan, A.lXachaturyan o'z baletini
O'zbekistonda ishlab chigarganidan
xabar topib, shaxsan Toshkentga kel-
di va mashg'ulotlarda gatnashdi.

Premyeradan biroz avval katta
ekranda Gollivudning “Spartak” fil-
mi namoyish etildi va bu tomosha-
binlarda katta gizigish uyg‘otdi. Shu
bilan birga, bu Toshkent spektakli-
ning o'ziga xos reklamasiga aylan-
di. Natijada, spektakl uchun barcha
chiptalar premyeradan ancha oldin
sotilgan.

Spektaklning musiqgiy rahbari va
dirijyori Muxtor Ashrafiy edi. Spek-
takldagi bosh rollarni chinakam ajo-
vib yakkaxonlar jamoasi ragsga tush-
di. «<Spartak» - Vitaliy Vasilev, Aegina
- Bernara Karieva, Frigiya - Galiya Iz-
mailova. |.Yusupovning o'zi Garmo-
diy partiyasini ragsga tushirgan.

Mutaxassislar va tomoshabin-
larning e'tirofiga sazovor bo'lgan
yvaxshi sahnalashtirilgan spektakl,
goida tarigasida, xoreograf bosh-
chiligidagi butun ishlab chigarish
jamoasining samarali hamkorligi va
sa'y-harakatlari natijasidir. Xoreograf
ham bastakor bilan hamkorlik qgilish
imkoniyatiga ega bo'lsa, bu rejissyor
uchun katta muvaffaqgiyat.

Ishlab chigarish ishlari davomida
Aram llich Xachaturyanning Tosh-
kentga tashrifi O'zbekiston mada-
niy hayotida muhim vogea bo'ldi.
GCap shundaki, Yusupov “Spartak”
baletini Yuriy Grigorovich Moskvada
sahnalashtirganidan bir yil avvalrog
sahnalashtirgan. Mashg'ulotlarda
gatnashayotganda, bastakor ba'zi
ragamlarga o'zgartirishlar  Kiritdi.
Al Xachaturyan ishlab chigarishning
barcha tafsilotlarini o‘rganib chigdi.
Ibrohim Yusupov eslaganidek, re-



petisiyalarning
birida u uzoq
vagt davomida
Muxtor Ashrafiy-
ga orkestrning
asosiy  orkestr
epizodlaridan
birini ganday ijro
etishi kerakligini
ko'rsatib  berdi.
Dirijyorning o'zi-
ga xos tushun-
chasi bor edi,
keyin Aram llch
M.Ashrafiyga
vaqginlashib,
do'stona tarzda
dedi: "Muxtor, siz

MUTAXASSISLAR VA
TOMOSHABINLARNING
E'TIROFIGA SAZQVOR
BO'LGAN YAXSHI
SAHNALASHTIRILGAN
SPEKTAKL,
TARIQASIDA,
XOREOGRAF
BOSHCHILIGIDAGI
BUTUN ISHLAB
CHIQARISH

alligini his qilish
va uning potent-

sial  qgobiliyatla-
rini  rivojlantirish
uchun  ganday

sharoit yaratishni
bilishini  ko'rsat-
gan xoreografga
katta hurmat bor.
Va shunga qgara-
may, gahramon
obrazini yaratish-
da asosiy hissa
Bernara Karie-
vaga tegishli. Bu
L.A.Avdeevaning
tadqgiqotida ba-
tafsil bayon etil-

Q0IDA

bastakor, men gan. [3]
b kor- -
ran. sen ari- | JAMOASINING fovaning . “Fii

yorsan, men esa
dirijyorman. Siz
xalqg artistisiz,
men esa xalqg ar-
tistiman. Ammo
men, axir, Xa-
chaturyanman
va bu mening
baletim.» [4.c.16]
Balet premyerasi katta muvaffa-
giyat bo'ldi. A. Slonimning so'zlariga
ko'ra, keyinchalik «Yuriy Nikolaevich
Ibrohim Yusupov baletidagi ba'zi
sahnalar o'z spektaklidan ko'ra qgizi-
garlirog ekanligini tan oldi». [5]
Yugorida aytib o'tganimizdek, bosh
gahramonlarning rollarini Bernara Ka-
rieva va Galiya Izmailovalar ijro etgan.
Bernara Karieva ijrosidagi “Frigiya” ba-
lerina tomonidan yaratilgan eng yax-
shi sahna obrazlaridan biri ekanligiga
alohida e'tibor garatish lozim. Buning
uchun rassomning iste'dodli individu-

SAMARALI

HAMKORLIGI VA
SAY-HARAKATLARI
NATIJASIDIR.

giya" asari epik
migyosdagi per-
sonaj bo'lib, uni
ijro etish ancha
giyin. Frigiya bi-

rinchi  pardada,
keyin  epizodik
tarzda ikkinchi

pardada namoyon bo'ladi va fagat
uchinchi va to‘rtinchi pardada u to'-
lig hajmli, ta'sirli ragsga ega. Frigiya
rolida Bernard Karieva o'zining aso-
siy aktyorlik sifati bilan tomoshabinni
o'ziga tortadi - balet raggosasi uchun
kamdan-kam uchraydigan shiddatli
tuyg'uning to'ligligi, eshitiladigan va
ko'rinadigan his-tuyg'ularning pul-
satsiyasi, g'ayrioddiy vazmin, fojiali
jozibali, hattoki birinchi davrdagi kes-
kin keskinlikda ham. sahnada oxirgi
ko'rinishga gadar.

Spartak bilan birinchi uchrashuy,
ikki oshigning asirlikdagi uchrashu-
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vi. Ulkan, o'tib bo'lmaydigan panjara
- Frigiya va Spartak o'rtasidagi devor
kabi. Qod'llarning engil teginishlari
bilan etkazilgan umidsizlik faryodi,
temir panjaralar bilan chizilgan tegi-
nishlar. Va yana - his-tuyg'ular, fikrlar,
tananing keskinligi.

Krassdagi ziyofat, patritsiylar va
patrisiy ayollar, hayotdan mamnun
va atrofdagi hamma narsaga befarg
po'lmagan marmar divanlarda o'tiri-
shardi. O'nlab go'zal qul ragqgosalari
o'z vatanlari hagidagi xotiralarning
allegorik ragsini ijro etadilar. Quvnoq
satirlar va satiralar ragsga tushisha-
di, Frigiyani dumaloqg ragsga jalb qi-
lishadi. Va yana, Dionisian ragsining
mast ovozlari orasida nola eshitiladi.
Binafsha va och ipak xitonlarning
yorgin ranglari kul ranglarining engil
tumanlari bilan qgoplangan Frigiya
giyofasini uzoglashtiradi, ta'kidlaydi
va ta'kidlaydi. Frigiya dumalog rags
harakatlariga, xuddi unutilgandek,
ruhiy og'riq, jirkanish va uyatdan tora-
vib, javob beradi. Qo'pollik ko'zlariga
garash uyat, hayvonlarning ehtiros-
larining beparvolik va gumanoidlar
uchun uyat. Frigiya tanasining ha-
rakatlari buzilib, ularda yolg'izlikdan
umidsizlikni his gilish mumkin. Bu
rags-nola, bu rags-nido quvnoqg du-
malog ragsga garama-garshi bo'lib
tuyuladi.

Va nihoyat, Frigiya va Spartak o'r-
tasidagi so'nggi uchrashuv bo'lib
o'tadi. Sahnada xuddi keng maydon-
da chodir tikilgan. Spartakning jangi
oldidan dahshatli, sokin tun keladi,
U uchun oxirgi va fojiali jang. Frigi-
yaning ragsi o'zgaradi - u notekis,
shoshgalog, impulsiv bo'lib goladi,
go'yo gahramon o'z sevgilisini abbadiy
yo'gotishdan oldin unga garashga,

uning yonida o‘tkazgan so'nggi lah-
zalar xotirasini uzaytirishga harakat
gilmoqgda. Spartak sevgilisiga qo'li-
ni cho'zdi va u ikki bilak bilan uning
bilaklarini mahkam siqgib, bukilmas
gavdasini yon tomonga tashladi. U
go'yo poshnali tuflisining poshnalari
bilan yerga yopishib olgandek, gay-
ta-gayta aylanib, to'xtab qolishga,
sevganini mahkam ushlashga, o'lim
xavfidan ogohlantirishga harakat qi-
ladi. Ammo Spartak ketadi.

Tungi osmonning gora gumbazi.
Sahnada zulmat hukm surmoqda.
O'ldirilgan qullarning jasadlari atrof-
ga sochilib yotibdi. Frigiya ulardan
birida Spartakni taniydi va tiz cho'-
kib, o'ldirilgan sevgilisining sajda qil-
gan tanasi oldida muzlab goladi. Bu
manzara tomoshabinlar tomonidan
fidoyilik yodgorligi, asrlar va avlodlar
osha ayol sevgisining haqiqgiy jasorati
sifatida gabul qgilindi.

Frigiya gismi o‘zining dastlabki
cho'gqgisida Bernara Karieva uchun
juda murakkab edi. Tomoshabin-
ga butun ichki his-tuyg'ular va tajri-
balarni etkaza olish uchun balerina
nafagat xoreografik ekspressivlikka
ega bo'lishi kerak edi. Tomoshabinlar
Bernara Karieva obrazi boshidan ke-
chirgan his-tuyg'ularning samimiy-
ligiga ishonishlari uchun u aktyorlik
hagida asosiy tushunchaga ega bo'-
lishi kerak edi. [3, c.34]

«Spartak» spektaklidagi bir xil da-
rajada murakkalb obrazni Egina roli-
ni ijro etgan Galiya Izmailova gavda-
lantirgan. Ibrohim Yusupov talginida
Elina roli murakkab xarakterning ya-
Nngi qgirralarini oldi. Galiya Izmailova
tomonidan ijro etilgan Elinaning xo-
reografik obrazining kuchliligi shun-
daki, u «sentimental drama» gahra-



moni rolini o'ynagan. Bu gandaydir
mavhum gahramonning roli emas
edi. G.Izmoilova muayyan baletning
muayyan gismini ragsga tushirgan.
Balerina «ayyor, qgat'iyatli, shafgat-
siz, shafgatsiz, shafgatsiz patrisian,
mag'rur va sovuqg, oddiy va norozi
obrazini yaratib, yorgin mukammal-
likka erishdi. Izmoilovaning Eginasi
injig ham, jozibali ham emas, u fagat
masxara giladi, masxara giladi, xush-
muomala sifatida o‘zining yuqgori
bahosidan faxrlanadi. U rejalashtiril-
gan fitnaga berilib ketmaydi, aksin-
cha, gattig va xotirjamlik bilan uning
ipiga ergashadi, chunki u ehtirosli
emas, shafgatsizdir. [2, c.29/]

Elinaning o'z navbatida, Galiya lz-
mailova ragsining texnik xususiyat-
lari osongina ko'rinib turardi, chunki
uning ragsi o'ziga jalb etmaydi yoki
sehrlamaydi, balki sahnaning se-
mantik ma'nosini belgilaydi va xa-
rakter xususiyatini belgilaydi. «Uning
ragsi chaggon, qurug, keskin, ammo
tanaffussiz, ifodasiz, to'xtovsiz hara-
katida bir tekis, ehtimol, o'ziga xos
statikdir» [2, c.30]

Spartakda, boshga balet spek-
takllarida bo‘lgani kabi, Galiya Izmoi-
lova ragsining eng yaxshi texnik fazi-
latlari ochib berildi, bu uning o'ziga
va san'atiga bo'lgan yuqgori talablari,
xoreografik obrazni gavdalantirish
ustidagi mashaqagatli va puxta meh-
nati natijasida erishgan. Balet raggo-
salarining so'zlashuv terminologiya-
sida bu «po'lat barmog», gat'iyatlilik,
guyma poza va baletda «balon» deb
ataladigan narsa - parvoz paytida
pozani tuzatish qgobiliyati. Albatta,
Galiya Izmoilovaning parvozdagi bu
vengilligi ortida ijro texnikasini tako-
millashtirish, har bir sakrash, har bir

aylanishning anigligi bo'yicha katta
hajmdagi ishlar yashiringan.

«Spartak» juda uzog sahna hayo-
tiga ega. — Alisher Navoiy nomidagi
Katta teatr sahnasida 20 yildan ortiqg
faoliyat yuritdi. 2001-yilda lbrohim
Yusupov “Spartak’ning tubdan ya-
ngi estetik, yangi ma'no kasb etgan,
xoreografiyadagi yangi zamonaviy
yo'nalishlarni o’zida mujassam etgan
yangi variantini sahnalashtirdi. ljodiy
izlanishlar natijasida butun spektakl-
ning vizual tasviri uchun kutilmagan,
zamonaviy yechim paydo bo'ldi.

Ushbu yangi spektaklda lbrohim
Yusupov spektakl xoreografiyasini
ko'p jihatdan gayta ko'rib chigdi va
vangiladi, harakatni rags ifodasi va
tuyg'ular hagigati bilan to'yintirdi.
Xoreograf dirijyorlar Dilbar Abdurah-
monova va Hamid Shamsutdinov
bilan birgalikda ham musigiy, ham
xoreografik materialning biroz yangi-
cha talginini o'zida mujassam etish-
ga urinib, yanada boyrog, gavariq,
ragsga mos va ta'sirchanroq variant-
ni taklif gildi.

Spektakl g'oyasi, uning “super va-
zifasi” hagida gapirganda shuni ta'-
kidlash kerakki, A. Xachaturyanning
“Spartak” baleti o'ta ibratli material
bo'lib, go'yo ma'lum bir tarixiy davrni
ochib beradi va shu bilan birga mu-
ammolarni ham ko'taradi. Bu bu-
gungi kunda odamlarni tashvishga
solmogda.

Spektakl har ganday holatda ham
zo'ravonlikdan  ogohlantirish  his-
si bilan to'ldiriladi. Sahna rejissyori
va stsenariysi Andrey Slonim ushbu
spektaklda lbragim Yusupov bilan
hamkorlik gilganini eslab, intervyu-
laridan birida “erkinlikka muhabbat-
ning jozibali va go‘zal g'oyasi, inson
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shaxsiyatini ozod gilish g'oyasi bo'l-
ganini ta'kidlaydi. har doim muhim.
Ammo boshga tomoni bor - zo'ra-
vonlik fagat zo'ravonlikni, gotillik go-
tillikni, gon - yangi gon ogimlarini va
o'lim - minglalbb begunoh odamlar-
ning o'limini keltirib chigaradi va na
erkinlik, na hagigatni anglash, balki
butunlay halokatga olib keladi.

«Spartak» baleti, avvalambor, ikkKi
dushman dunyoning to'gnashuvi-
dir. Bir tomondan, bu isyonkor qullar
dunyosi - ozodlik uchun kurashayot-
gan gladiatorlar. Boshga tomondan,
bu Rim aristokratiyasining dunyosi
- xizmatkorlar va sudyalar bilan o'ral-
gan patritsiylar. Sahnada bo'lgan bu
odamlar massasi, oddiy go‘'shimcha-
lar kabi bo'sh turmaydi, balki ishlaydi,
plastiklikning hagigiy dunyosini ya-
ratadi va bosh gahramonlarga spek-
takl g'oyasini amalga oshirishga yor-
dam beradi. Agar 1967 yilda lbrohim
Yusupov tomonidan sahnalashtiril-
gan spektaklning birinchi varianti-
da san'atkorlarning imo-ishoralariga
ko'proq e'tibor berilgan bo'lsa, yangi
versiyada xoreograf yangi plastika
tilidan, zamonaviy xoreografiyaning
yvangi ifodali vositalaridan foydala-
nishga harakat qildi. klassik baletni
yangi badiiy va obrazli yechim bilan
modernizatsiya qilish.

O'vinda ko'plab ajoyib ommaviy
sahnalar mavjud - gladiator chigish-

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

lari, qul ragslari, qullar va legionerlar
o'rtasidagi janglar. Xoreograf har bir
ragamning mukammal ishlab chiqgi-
lishiga va har bir personajning ifoda-
liligiga erishdi.

Spektaklning muvaffagiyatiga
Andrey Slonimning ta'sirchan to'p-
lam dizayni va stsenografiyasi ham
yordam  berdi. Tomoshabinlarga
Rim imperiyasining qulashi yaqginla-
shayotganini, keyin gladiatorlarning
ma'yus kazarmalarini, so'ngra gla-
diatorlarning ichki xonalarini eslat-
gandek, Qadimgi Rimdagi shahar
maydoni va ulug‘vor, ammo biroz
egilgan zafar arki tagdim etilgan. sa-
roy butun boyligi bilan. Badiiy dizayn
yagona uslubda saglanib, tomosha-
binni o'sha davrning gorong'i ulug'-
vorligi muhiti bilan tanishtiradi: tosh
va temir insoniy his-tuyg‘ular va im-
pulslarni yengishga intilayotganga
o'xshaydi va baland va abadiy osmon
ehtiroslar kurashini kuzatayotganga
o'xshaydi. .

Shunday qgilib, bu asarda lbrohim
Yusupov yetuk usta sifatida namo-
yon bo'ldi. Keyingiyillarda uning sah-
nalashtirgan jahon va milliy klassika
namunalaridagi balet spektakllari
balet raggosalari uchun chinakam
professional mahorat maktabi bo'lib
xizmat gildi va O'zbekiston xoreogra-
fiya san’ati tarixida yorqgin iz goldirdi.

1.ABoeea J1.A. banet Y3bekuctara. — T.. M3a-80 M. ITynama, 1973.
2.ABoeesa J1.A. Nanua Mamanmnosa. — T.: M30-Bo uM. [.Tynama, 1975.
3.ABOeeBa J1.A. bepHapa Kapunea. — T.. M30-BO M. ITynama, 1996.
4 MapTumpocoBa K. baneT — moga cyabba. XXypHan «TeaTp», 2011, N2 6.
5.CnoHnM A. Mactep. [a3eTa «HapoaoHoe crnoBoy, 20 .04.2005 .



ELEKTRON TA'LIM
VOSITALARI

ORQALI BOLAJAK
OQITUVCHILARNING
AXBOROT-
KOMMUNIKATSIYA
TEXNOLOGIYALARIGA
0iD
KOMPETENSIYALARINI
RIVOJLANTIRISH
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doktoranti

Annotatsiya. Magolada oliy
ta'lim muassasalarida elektron
ta'lim vositalari orgali talabalarda
ragamli kompetensiyani rivojlan-
tirishning tashkiliy-didaktik tuzil-
masi komponentlarini yaratish ta-
moyillari, elektron ta'lim vositalari
orgali talabalarda ragamli kompe-
tensiyani rivojlantirishning didak-
tik mazmuni muhokama gilinadi.

Kalit so‘zlar: elektron ta'lim,
ragamli kompetensiya, internet,
ijtimoiy media, ragamli xavfsiz-
lik, ragamli savodxonlik, interfaol
ma'ruza, onlayn simulyatsiya.

AHHoOTaumuda. B cratbe pac-
cMaTpMBatOTCa MPUHLKMMbI CO34a-
HMA KOMIMOHEHTOB OpraHM3aLm-
OHHO-AMOAKTUYECKOM CTPYKTYPbI
Pa3BUTUA LMPPOBOMN KOMMETEHT-
HOCTM CTYyOdEeHTOB C MOMOLbIO
DNEKTPOHHbIX 0bpa3oBaTeIbHbIX
CPEACTB B BbICLLUMX y4ebHbIX 3aBe-
OeHUaX, OMOaKTMYecKoe coaepyka-
HVe Pa3BUTUA LMDPOBOM KOMMe-
TEHTHOCTM CTYOEHTOB C MOMOLLbIO
DNEKTPOHHbBIX 0bpPa3oBaTe/bHbIX
CpencTs.

KnioueBble cnoBa: 3/1€KTPOH-
Hoe obydeHue, LumdpoBaa KoMmne-
TEHTHOCTb, UHTEPHET, CoLManbHble
ceTu, UuMndpoBag 6e30MacHOCTb,
LndpoBag rpaMoTHOCTb, MHTEPaK-
TVUBHAA NeKUWa, oHNamH-cUMyna-
Lma.

Annotation. The arti-
cle discusses the principles of
creating the components of the
organizational and didactic struc-
ture of the development of digital
competence in students through

o/



electronic educational tools in
higher education institutions,
the didactic content of de-
veloping digital competence
in students through electronic
educational tools.

Key words: e-learning, dig-
ital competence, internet, social
media, digital security, digital
literacy, interactive lecture, on-
line simulation.

Bugungi jamiyatda axborot-
kommunikatsiya texnologiyalari,
sun'iy intellekt kabi ilg'or texnologi-
yalar hayotning har bir jabhasiga ki-
rib bormogda. Shunday ekan, hozir-
gi zamonda biz kelajak avlodga yo'l
ko'rsatuvchi, bolalarda til, matematik
fikrlash, foydalanish ko‘nikmasi kabi
kelajakda yashash uchun asos bo'-
ladigan xislat va gobiliyatlarni shakl-
lantirishni ta’'minlashimiz kerak [2].

Axborotdan malakali foydalanish
ko'nikmalarini rivojlantirish esa mak-
tab ta'limining asosiy vazifalaridan
biridir. Axborot-kommunikatsion
kompetensiya (AKT kompetensiyasi)
zamonaviy o‘gituvchining informati-
ka va axborot-kommunikatsiya tex-
nologiyalari (AKT) ning zamonaviy
vositalari va usullaridan foydalangan
holda kasbiy muammolarni hal gilish
gobiliyati uning ta'limni axborotlash-
tirishning yangi sharoitida ishlashga
tayyorligini belgilaydi. Shuni esda
tutish kerakki, o'gituvchining AKT
kompetensiyasi uning kasbiy faoliya-
tining barcha turlariga kiradi [4].

Bo'lajak o‘gituvchilarning axbo-
rot-kommunikatsion kompetensi-
yasini shakllantirish darajalari. Hozir-
ga gadar "Axborot kompetensiyasi"

tushunchasi anig belgilanmagan.
U kasbiy kompetensiyaning tarki-
biy gismi sifatida ham, shaxsning
axborot madaniyatining tarkibiy
gismi sifatida ham turli tomonlar-
dan talgin qilinadi. Muhim xususi-
yatlarga informatika fanini fan si-
fatida Dbilish, kompyuterdan zarur
texnik vosita sifatida foydalanish,
ta'lim makoni subyektlarining faol
ijtimoiy mavqgeyi va motivatsiyasini
ifodalash, axborotni izlash, tahlil qi-
lish va ulardan foydalanishda bilim,
ko'nikma va ko'nikmalar to'plami
kiradi [5].

Kompetensiyani  shakllantirish
muammolarini  o‘rganishda AKT
kompetensiyalari hagidagi bilimlar-
ning uchta darajasi ajratiladi: - aso-
siy daraja - bu fan o'gituvchisi uchun
umumiy magsadli axborot-kommu-
nikatsion texnologiyalaridan foyda-
langan holda ta'lim muammolarini
hal qilish uchun zarur bo'lgan bilim,
ko'nikma va tajribaning o'zgarmasli-
gi; - mavzuga yo'naltirilgan daraja -
bu AKTni rivojlantirish va ma'lum bir
o‘quv fanining mazmuni va meto-
dologiyasiga go'yiladigan talablarga
muvofiqg ishlab chigilgan ixtisoslash-
tirilgan texnologiyalar va resurslarni
ta'lim faoliyatiga joriy etishga tayyor-
likni shakllantirish; - pedagogik (pe-
dagogik-psixologik, uslubiy, ijodiy)
daraja - bu 0z elektron ta'lim vosita-
larini ishlalb chigish, kasbiy va shax-
siy vazifalarni hal qgilish uchun AKT
vositalaridan foydalanish.

Bo'lajak o'gituvchilarning AKT
bo'yicha asosiy kompetensiyalari
majmuasiga quyidagi guruhlarni Ki-
ritish mumkin[1]:

- AKT sohasida umumiy tushun-
chaning mavjudligi;



- elektron ta'lim resurslari haqi-
dagi g'oyalarning mavjudligi;

- operatsion tizim interfeysini
o'zlashtirish;

- multimedia sohasida umumiy
tushunchaning mavjudligi;

- rastr grafika asosida grafik il-
lustrasiyalar tayyorlash texnikasini
egallash;

- fan yo'nalishi bo'yicha o‘quv
go'llanmalar va ishchi hujjatlarni
tayyorlash kontekstida ofis texnolo-
giyalaridan foydalanish ko'nikmala-
riga ega bo'lish;

- asosiy internet xizmatlari va
texnologiyalarini bilish;

- veb-sayt yaratish texnologiyasi
asoslarini bilish.

Shunday qgilib, AKT sohasida bo'-
lajak o'gituvchilarning malakasini
oshirishning tipik (eng keng targal-
gan) o'quv-uslubiy majmuasi o'nga
vaqgin tematik bo'limlarni o'z ichiga
oladi [2]:

- axborot texnologiyalari asoslari;

- masofaviy ta'lim texnologiyalari;

- tarmoq texnologiyasi xizmatlari;

- operatsion tizimlar asoslari;

- matnli hujjatlarni  tayyorlash
asoslari; - axborot tarmoglari asoslari;

- elektron jadval hujjatlarini tay-
yorlash asoslari:

- kompyuter grafikasi va multi-
media bilan ishlash asoslari;

- ma'lumotlar bazalari va axbo-
rot tizimlari bilan ishlash asoslari:

- veb-resurslarni yaratish va ular-
dan foydalanish asoslari va boshga-
lar. Shunday qilib, mazmun jihati-
dan bo'lajak o'gituvchilarning AKT
kompetensiyalarini  shakllantirish-
ning eng keng targalgan modeli
kasbiy pedagogik kompetensiyani
shakllantirish kontekstiga Kiritilgan

asosiy, ilg‘or va maxsus AKT kompe-
tensiyalarini shakllantirish jarayonla-
riniizchilamalga oshirishni o'z ichiga
oladi va pirovard natijada ularning
yaxlit birligini ifodalaydi.

Umuman olganda, bo'lajak o'qi-
tuvchilarning AKT kompetensiya-
larini shakllantirish jarayoni ta'lim
jarayonida AKTni go'llash bo'yicha
o'gituvchilarni muntazam ravish-
da uslubiy go'llab-guvvatlashning
kompleks tizimi, shu jumladan, o'qi-
tuvchilarning innovatsion faoliyati-
ni va talabalarning ta’lim faoliyatini
go'llab-guvvatlash uchun tarmoqg
infratuzilmasi bo'lishi kerak. Bu esa
quyidagi jarayonlarni birlashtirishi
(muvofiglashtirishi) mumkin [3]:

e AKTdan foydalanish sohasida
o'gituvchilarning doimiy malakasini
oshirish, ularning ta'lim va o'z-o'zini
tarbiyalashga bo‘lgan motivatsiya-
sini AKT yordamida go'llab-quvvat-
lash;

e apparat va dasturiy ta'minot-
ni yangilash va ta'lim muassasalari
jihozlari va axborot resurslarining
Mmuntazam ishlashini ta’'minlash, In-
ternetga ulanishni ta’'minlash;

e AKTdan foydalangan holda o'qgi-
tuvchilarning pedagogik faoliyatini
axborot-uslubiy ta'minlash. Integ-
ratsiyalashgan axborot madaniya-
ti va axborot dunyosini o‘zlashtirish
zamonaviy pedagoglarni tayyorlash-
ning muhim vazifalaridan biridir.
Axborot madaniyati XX| asr o‘gituv-
chisi uchun kasbiy tayyorgarlikning
yangi muhim sifatiga aylanmoqda.
Maktabda uni axborot asriga mos-
lashtirishdan boshqga iloj yo'q. Ush-
bu moslashuvning asosiy magsadi
kompyuter texnologiyalaridan foy-
dalangan holda axborotni gayta ish-
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lash va zamonaviy ta'lim muammo-
larini hal gilishni o'rgatishdir [4].

Elektron ta'lim vositalari orgali
talabalarda ragamli kompetentsi-
yani rivojlantirishning tashkiliy tu-
zilmasi o'quv rejasini ishlab chiqgish,
o'quv magqgsadlari, o'gitish usullari,
baholash strategiyalari, o'gituvchi-
lar malakasini oshirish va infratu-
zilmani o'z ichiga olgan bir nechta
asosiy komponentlarni oz ichiga
oladi. Ushbu komponentlar talaba-
lar uchun keng gamrovli va sama-
rali ragamli savodxonlik dasturini
yaratish uchun birgalikda ishlaydi.
O'guv dasturlari dizaynerlari ragam-
li savodxonlik bilan bog'ig bir gator
mavzularni o'z ichiga olgan holda ta-
labalar o'rtasida ragamli kompeten-
siyalarni rivojlantirishga e'tibor gara-
tishlari kerak. Baholash strategiyalari
o'quv magqgsadlari va go'llaniladigan
o'gitish usullariga mos kelishi kerak.
O'gituvchilar o'quv dasturlarini sa-
marali yetkazib berish uchun elek-
tron ta'lim vositalari va ragamli tex-
nologiyalardan foydalanish bo'yicha
o'qgitilishi kerak [5].

Ta'lim muassasalarining elektron
ta'lim vositalari va ragamli texnologi-
yalarni go'llab-quvvatlash uchun za-
rur infratuzilmaga ega bo'lishi kerak.
Umuman olganda, talabalar uchun
samarali ragamli savodxonlik dastu-
rini yaratish uchun o‘quv dasturlari
dizaynerlari, o'gituvchilari va ta'lim
muassasalari ma'murlari o‘rtasida
muvofiglashtirilgan harakatlar ta-
lab etiladi. Elektron ta'lim vositalari
orgali talabalarda ragamli kompe-
tentsiyani rivojlantirishning tashki-
liy-didaktik tuzilishi bir nechta aso-
siy komponentlarni o'z ichiga oladi,
jumladan [3]:

1. O'quv dasturlarini loyihalash:
O'guv dasturini loyihalash talabalar-
da ragamli kompetensiyalarni rivoj-
lantirishga garatilgan bo'lishi kerak.
U internet, ijtimoiy media, ragamli
xavfsizlik va onlayn mulogotni tu-
shunish kabi ragamli savodxonlik
bilan bog'ig bir gator mavzularni o'z
ichiga olishi kerak.

2. O'quv magsadlari: O'quv mag-
sadlari anig va anig bo'lishi kerak,
bunda talabalar o'quv dasturidan
nimani o‘rganishi kutilmogda. Bu
o‘gituvchilarga samarali dars rejala-
ri va baholashlarni ishlab chigishda
yordam beradi.

3. Ta'lim usullari: Qo'llaniladigan
o‘gitish usullari turli xil va qizigar-
li bo'lishi kerak, jumladan, interfaol
ma'ruzalar, guruh muhokamalari va
amaliy mashg'ulotlar. O‘rganishni
yaxshilash uchun onlayn simulat-
siyalar, videolar va viktorinalar kabi
elektron ta'lim vositalaridan ham
foydalanish mumkin.

4. Baholash strategiyalari: Baho-
lash strategiyalari o'quv magsadlari
va go'llaniladigan o'qgitish usullari-
ga mos kelishi kerak. Ular talabalar-
ning muvaffagiyatini baholash va
fikr-mulohazalarini bildirish uchun
shakllantiruvchi va summativ baho-
lashni o'z ichiga olishi kerak.

5. O'gituvchilar malakasini oshi-
rish: O‘gituvchilar o'quv dasturlari-
ni samarali yetkazib berish uchun
elektron ta'lim vositalari va ragamli
texnologiyalardan foydalanish bo'-
yvicha o'qitilishi kerak. Shuningdek,
ularga ragamli ta'limning so‘nggi
tendentsiyalaridan xalbardor bo'lish
uchun doimiy malaka oshirish imko-
niyatlari tagdim etilishi kerak.

6. Infratuzilma: Maktab elektron



ta'lim vositalari va ragamli texnolo-
giyalarni go'llab-quvvatlash uchun
zarur infratuzilmaga ega bo'lishi ke-
rak, shu jumladan, ishonchli inter-
netga kirish va tegishli apparat va
dasturiy ta’'minot.

Umuman olganda, elektron
ta'lim vositalari orgali talabalarda
ragamli kompetentsiyani rivojlanti-
rishning tashkiliy-didaktik tuzilishi
o‘quv dasturlarini ishlab chiguvchi-
lar, o'gituvchilar va maktab ma'mu-
rivatlari o'rtasida kompleks va sa-
marali ragamli savodxonlik dasturini
yaratish uchun muvofiglashtirilgan
sa'y-harakatlarni talab giladi.

Talabalarda ragamli kompetent-
siyani rivojlantirish bugungi ragam-
li asrda juda muhimdir. Elektron
ta'lim vositalari o'gitish va o'qgitish ja-
rayoniniyaxshilash va talabalarda ra-
gamli kompetentsiyani rivojlantirish
uchun ishlatilishi mumkin. Elektron
ta'lim vositalari orgali talabalarda
ragamli kompetentsiyani rivojlanti-
rishning didaktik mazmuni quyida-
gilarni o'z ichiga oladi [1]:

1. Ragamli savodxonlik: Talaba-
lar elektron ta'lim vositalaridan sa-
marali foydalanish uchun ragamli
savodxonlikka ega bo'lishlari kerak.
Ragamli savodxonlik ragamli quril-
malar, dasturiy ilovalar va internet-
dan ganday foydalanishni tushu-
nishni o'z ichiga oladi.

2. Axborotni boshgarish: Elektron
ta'lim vositalari talabalarga axborot-
ni samarali boshgarishni o'rganish-
ga yordam beradi. Bu ma'lumotni
gidirish, ma’lumotni baholash va
ma'lumotlarni tartibga solish kabi
ko'nikmalarni o'z ichiga oladi.

3. Mulogot va hamkorlik: Elekt-
ron ta'lim vositalari talabalar va o'qi-

tuvchilar o‘rtasida mulogot va ham-
korlikni  osonlashtirishi ~ mumKkin.
Talabalar ragamli vositalardan foy-
dalangan holda ganday qilib sama-
rali mulogot gilishni va onlayn plat-
formalar yordamida boshgalar bilan
ganday hamkorlik gilishni o'rganish-
lari kerak.

4. ljodkorlik va innovatsiyalar:
Elektron ta'lim vositalari talabalarda
ijodkorlik va innovatsiyalarni rivojlan-
tirishi mumkin. Talabalar o'zlarining
g'oyalari, dizaynlari va loyihalarini ya-
ratish va almashish uchun ragamli
vositalardan foydalanishlari mumkin.

5. Tangidiy fikrlash va muammo-
larni hal gilish: Elektron ta'lim vosi-
talari talabalarga tanqidiy fikrlash va
muammolarni hal gilish ko'nikma-
larini rivojlantirishga yordam beradi.
Talabalar ma'lumotlarni tahlil gilish,
muammolarni hal gilish va ongli ga-
rorlar gabul gilish uchun ragamli vo-
sitalardan foydalanishlari mumkin.

6. Ragamli fugarolik: Talabalar
ragamli fugarolar sifatida oz huqug
va majburiyatlarini tushunishi, bosh-
galarning shaxsiy hayoti va intellek-
tual mulkini hurmat gilishi, onlayn-
da mas'uliyatli va xavfsiz bo'lishni o'z
ichiga olgan ragamli fugarolik haqgi-
da bilishlari kerak.

Umuman olganda, elektron
ta'lim vositalari orgali talabalarda ra-
gamli kompetensiyani rivojlantirish-
ning didaktik mazmuni talabalarga
ragamli vositalardan samarali foyda-
lanish, axborotni boshgarish, mulo-
got qilish va hamkorlik qilish, ijodiy
va innovatsion, tangidiy fikrlash va
muammolarni hal gilish, mas'uliyatli
ragamli fugarolar bo'lishni o'rgatish-
dan iborat.
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«®0JIbKNOPHO-
ITHOTPADHYECKMH
AHCAMB/b
«BANCYH»: CUNA
UCKYCCTBA B
COXPAHEHWM
KVIIbTYPHOIO
HACTEMS».

Asnza MYMUHOBA,

6a30BbIi IOKTOPAHT
[ocynapcTBeHHoM

aKagemuu
xopeorpacuu
Y3bekucraHa

AHHoTauunda. CrtaTtba mMocBALLle-
Ha ONMbKMIOPHO-3THOMPaPUUECKO-
My aHcamMbnto «bancyH», KOTopbI
UrpaeT BaXXHYKO pPOMb B COXpa-
HEHUWM W MoNyAgpu3aUni  Kyb-
TYpHOro Hacnegmusa YsbekucraHa.
PaccmaTpuBatoTca K/touYeBble MO-
MeHTbl TBOpYeCcTBa aHcamMbnga, ero
BKMad B pa3BUTME HaALMOHaIbHOW
KyNbTyPbl 1 QOMbKIOPa, a Takxke
YHWKanbHble 0COOEHHOCTU MCMOoS-
HEHMA ayTEHTUYHbIX TPaaMLMIM Ha
cueHe. ABTOp MoOYepKMBAET 3Ha-
yeHMe aHcamMbna B COXpPaHeHUMU
HapoaHbIX 0b6bldaeB, My3blKanb-
HbIX 1 TaHLEeBaNbHbIX TRaAULMM, a
TakXKe B MpU3HaHWKM bBalcyHCKoro
paroHa Kak «lllepeBpa ycTHOro u
HeMaTepmanbHOro KyNbTYOHOrO
Hacneona denoBedecTtBa» HOHE-
CKO. CraTbe npepctaBnaeTr cobon
vccnegoBaHme BAMAHMA aHcaMbna
Ha Pa3BUTUE KYNBTYPHOM NMOEHTNY-
HOCTM Hapoda W ero MexxayHapoa-
Hoe NMpwu3HaHue.

KnoueBble cnoBa: aHcamMO/b
«bBancyH», donbknop, TemMaTuye-
CKMe nporpamMmbl,  GecTmBany,
QoNbKNoOpHbLIM TaHel, CypxaHoa-
PBUHCKMI PErmoH, UCNONHUTENb-
ckaa MaHepa, IOHECKO, wkona-a-
KagemMusa GonbKkaopa, Tpaguummn,
oOblyau.

Annotatsiya. Magola O'zbe-
kistonning madaniy merosini sag-
lash va targ'ib gilishda muhim rol
o'ynagan «Boysun» folklor-eth-
nografik ansambliga bag'ishlan-
gan. Ansamblning ijodiy faoliyati,
milliy madaniyat va folklorni rivoj-
lantirishdagi hissasi, shuningdek,
sahnada haqiqgiy an'analarni ijro
etishning noyob xususiyatlari tahlil
gilinadi. Muallif ansamblning xalqg
urf-odatlarini, musiga va rags an'a-
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nalarini saglashdagi ahamiyati-
ni, shuningdek, Boysun tumani
UNESCO tomonidan «lnsoniyat-
Nning og‘zaki va nomoddiy mada-
niy merosining shedevri» sifatida
tan olinishi borasidagiyutuglarini
ta'kidlaydi. Magola ansamblning
xalg madaniy identifikatsiyasi-
ni rivojlantirish va uning xalgaro
miqgyosda tan olinishi o‘rganiladi.
Kalit so‘zlar: Boysun an-
sambli, folklor, mavzuli dasturlar,
festivalar, folklor ragsi, Surxon-
daryo viloyati, ijro etish uslubi,
YUNESKO, folklor maktalb-aka-
demiyasi, an'analar, odatlar.

Abstract. The article is dedi-
cated to the analysis of the Con-
stitution of the Republic of Uz-
bekistan and its role in shaping
and developing the national le-
gal system. It examines the key
provisions of the Constitution,
which reflect the foundations of
the state structure, the rights and
freedoms of citizens, as well as
the mechanisms for protecting
human rights. Special attention
is given to recent amendments
to the Constitution and their im-
pact on strengthening the rule
of law, the development of dem-
ocratic institutions, and the en-
hancement of legal culture. The
author explores how the Consti-
tution contributes to improving
judicial and human rights prac-
tices, fostering better interac-
tion between government bod-
ies and citizens, and increasing
public trust in Uzbekistan's legal
system. The article concludes by
emphasizing the importance of
further developing the country's
legal system in the context of

international standards and hu-
man rights guarantees.

Key words: Baysun Ensem-
ble, folklore, thematic programs,
festivals, folk dance, Surkhandar-
ya region, performance style, UN-
ESCO, folklore school-academy,
traditions, customes.

B ycnoBuax rnobanmsaumm um
CTPEeMUTENDBHbIX KyNbTYPHbIX TpaHC-
dopMauMmn, OONbKIOPHO-3THOIPa-
duryeckmne aHcamMbnmM  CTaHOBATCA
HEeOoTbeEMIEMOMYACTBbIO MPOLLECCACO-
XPpaHeHMa U TPaHCAALUMKW KyNbTYPHO-
ro Hacneoua. OHKM BbIMOMHAIOT POSb
MocpeOHVKOB Mexay MpoLnbiM U
HACTOALLMM, COXPaHAa ayTEHTUUYHbIE
Toaanuum, My3blKanbHble GOpPMbl U
obpanbl, KoOTopble ABMNAKTCA BaXk-
HbIM 21E€MEeHTOM MOEHTUYHOCTU Ha-
poda. AHcamMbnb «bancyH» CypxaH-
JApPbWHCKOro permoHa bancyHckom
obnacTtn, Kak ApKuUM npumMep Kos-
NEKTMBHOIO TBOPYECTBa, He TOSTbKO
COXpaHAaeT GONbKIOPHbIE TPaOMLMK,
HO W adanTUpyeT MX K COBPEMEH-
HbIM peanmam, BHOCA 3HAYMNTENbH bl
Bkad B pa3BUTME KybTYOHOIO Ana-
nora u ykpenneHme HauMoHanbHoW
CaMOOBbITHOCTU. Ponb nogobHbIX aH-
camMbiem ocTaeTca OOHOM M3 CaMblx
KMTHOYEBbIX B COXpPaHeHWM HapoOHOW
KynbTypbl. 3HadeHure ana obllecTBa
M KyNbTYpPHOro naHgwadra B 2MOxy
rnoGanmsaummn  GONbKIOPHOIO  MC-
KyCCTBa 4epe3 aHanun3 TBOpYeCKOoW
AeATeNnbHOCTM aHcaMbna «bancyH»,
CMOXET CTaTb ApPKUMM MPUMEpPOoM
MPOLLeCCOB COXpaHeHMda W  UHTe-
roaunm TpaguumMii B COBPEMEHHDIM
yKAag, >K1U3HW.

B banicyHe MCMonHATCA TaHLbl,
KOTOpble He BCTpeYatoTcs B ApYrnx



pervmoHax. 3aecb ocobeHHO Momy-
NAPHbI KOMMNEKTUBHbIE TaHLbl, Kak
ONA XKEHUWMH, TakK W O19 MY>XKHYMH. B
oTnnume ot @Peprarbl, KokaHoa 1nm
Byxapbl, rae TaHUeBana ogHa MCnos-
HUTeNbHMLA, B CypxaHOapbe Xapak-
TepHa MacCCOBOCTb TaHUEBallbHbIX
HOMepoB. B 3TOM KOHTEKCTe ocoboe
MECTO 3aHWMaIOT KPYroBble TaHLUbI,
Takne Kak «boncyH MaBpuriy, «Ydo
waxana» N «4KKy-aKk». 9T TaHLLbl OC-
HOBbIBatOTCH Ha CBOOOAHOM MMMPO-
BM3aLMK, MPenoCTaBadaa KaXXOoMy
YUYACTHUKY BO3MOXHOCTb PaCKpPbITb
CBOW TaflaHT W Bblpa3nUTb UHOMNBU-
OYyanbHOCTb. KpoMe TOro, Kpyro-
Bble TaHUbl 4acTO HOCAT WIPOBOM
XapakTep, 4To cnocobcTByeT AMHa-
MWYHOMY  TaHLEBaNbHO-COPEBHO-
BaTe/IbHOMY AManory Mexay Mcnorn-
HUTENAMU. PacnpocTpaHEHHOCTb
CMellaHHbIX TaHLeB, rae y4YacTBy-
IOT KaK MY>KYMHbI, TaK U XKEHLWMHDbI,
TaKXKe MOoOYEPKMBAET OTCYTCTBME
CTpOrmMx Tpagunumm reHoepHom ce-
rperaymm, XxapakTepHbIX a9 OpYyrnx
pernmoHoB. B Luenom, atm ocobeHHo-
CTV TaHLLEeBaNbHOW KyNbTypbl bancy-
Ha MOATBEPXKAAOT YHUKANBbHOCTb U
cBOOOOY CaMOBbIpa)eHMsA B paMKax
MECTHbIX TPaaAMNLUMN,

VicTopma aHcambng «bancyH»
HauMHaeTcd ¢ 1929 ropa. B To BpeMd
Ha 6a3e paMoHHOro AoMa KynbTypbl
CypxaHOapbWHCKOTO pervoHa Obin
OpraHM3oBaH TeaTp Mo Ha3BaHW-
eM «Kok Komyumnap». TeaTp pagoBan
CBOUX 3puUTenen CBOUM TBOpYe-
CTBOM [O rnepmuopa Hadana BTOPOU
MUPOBOWM BOWHLI. B mocneBoeHHblIe
rofbl, apPTUCTbI TeaTpa Co34ann KPy-
YKOK NtobuTenem MCKyccTBa, B KO-
TOPbIM BXOAUAM xadu3bl MHoaT [a-
dypoBs, AkpamMm OpunoBs, 3MKypynnia

YMapoB, MacTep KapHada 1 Haga Pag-
»an Mextap JoHneB, OOMPUNCTbl 31-
énynna Abaynnaes, MNynaTt Toraes.

B 1961 rooy no npensioxxeHuto
nucatena Wykypa XonMump3aesa
M 3HAMEHUTOro KUHOopexmnccepa
YukyHa HazapoBa co30aeTcd  aH-
camMbnb mecHW K TaHua «lllanona».
PykoBoouTeneM HOBOMo KOJNeK-
TMBaA CTall 3HaMEeHUTbINM OYTapUCT U
rMoXKakucT KoMumkoH Abaynxamn-
poB. AHcaMbb «LLlanona» npocna-
BUAca B 1975 rogy mocne yyactmsa B
VIII BceMunpHoM decTmBane ropHo-
ro ¢onbknopa B 3akoneHe B [0b-
e v 3aBoeBaHMd Npmsa «Cepebpa-
Hbl TOMOPUK». C Tex Nop Tpaamumm
CYypXaHOapbWHCKOTO GOoMbkaopa Ha-
Yanu nony4daTb OTPaXKeHMe B Mpo-
rpaMMax MHOMMX HapOAHbIX KOJSI-
NeKTUBOB CTpPaHbl, a camMobblTHas
xopeorpadua, obpaTuna Ha cebqa
BHMMaHMe npodeccroHanbHbix 6a-
NeTMenCcTepos.

Mo3yke B1975roay Ha 6ase Hapoa-
HOro aHcamMbna NecHM M TaHua «lla-
nona» cosfaerca GObKIOPHO-3THO-
rpadurdecknin aHcamMbnb «bancyH»
OOHWM 13 MepBbiX OPraHM3aToOpPOB
aHcaMbna - Xonuwk XypcaHOooB U
My3blKaHT Xabunb YmapoBs. Llenbto
KONMNEeKTWMBa ABNAETCA BO3POXKOEHME
Tpaguumm MY3blKaNbHO-MO3TMYe-
CKOIFo TBOP4YeCTBa, TPAAMLMOHHbLIX
00paaoB M TaHLEBaNbHOMO WMCKyC-
cTBa bawcyHckoro pawnoHa. C nep-
BbIX AHEWN CcyllecTBOBaHMA aHCaMb/b
KPOMOT/IMBO 1 BepeXkHO cobupaeT n
3aMmMcbiBaeT Yy CTapeulmnx >xutenew
KMLLIMAKOB CTapWHHble HapoOHble
necHM 1 obpaabl, cobunpaeT Npena-
HWF;, BOCCO30aeT 3M1eMeHTbl Hapo[a-
HbIX TAHUEB M HALLMOHATbHOW O eX-
[bl, HA OCHOBE KOTOPbIX CO34aBaMChb




KOHLIEPTHbIE Mpo- HemMaTepWanbHOro
rpamMmbl,  penep- UCUEEHHUCTblﬂ KYNbTYPHOTO  Ha-
Tyap, BK/tOYatO- ((BAMCVHA)) cnegusa 4denoeede-

WM B HacTodallee
Bpema 6onee 200
HaPOAHbIX MeceH,
MHCTPYMEHTaNb-
HblX ™Menogunm U
HaPOAHbBIX TaHLIEB.
CaMn  y4aCTHUKM
aHcamMbnga — noam

ABNAETCA £
UCNOJIHEHUE
AVTEHTUYHOIO
®0/bKIOPA
HA CLLEHE, 4TO

ctBa» B 2001 rooy.

1989 roaoy
«bamcyH» BbICTY-
nan Ha MexoyHa-
POOHbIX decTtu-
Bandx B ANMaThl,
PeBrape v Typuuu,
oeMOoOHCTpUMpYy4a

Pa3/IMYHbIX  MPO- boraTtcTBo  y30ekK-
deccrm M pPasHbIX HE BCE”]'A CKOro @onbkopa
BO3pacCTOB, KOTO- M HaUWMOHaNbHYHO
plep obbegmHaeT CUBMECTMMU KYNbTYpY. Deﬂeyp—
No0OoBb K ApeBHEN Tyap aHcamobnga
KynbType ©  Tpa- C"yB"MquIM BK/IIOYAET  Takwme
AVNUMAM  POAHOrO "PEJ]'CTAB"EHMEM nporpamMmmbl,  Kak
Kpagd. AHcamMbnb «HaBpy3s - npasa-

npenctaBnan ysbekckoe Gonbkaop-
HOe TBOPYECTBO B Pa3HbIX CTpaHax
MUpa - B BenukobputaHum, ApraHm-
CTaHe, Typuunn, Poccnm, @paHumm,
KazaxcTaHe 1 TagyKMKMCTaHe.

B aBrycre 1987 roga aHcamMbnb
«bamcyH» ydyacTtBoBasl B Meponpu-
atnm  «dHK1 Pecnybnukm Y3sbeku-
CTaH» B MockBe 1 Obll HarpaaeH
OVTIOMOM BCeCO3HOM BbICTaBKM
OOCTWDOKEHWI HAPOOHOMO XO3AMCTBa,
YTO CTasio Ha4YasioM ero TBOPYeCcKo-
ro B3neTa. B TOM »e roay aHcamosto
OblO MPUCBOEHO 3BaHWe Hapoa-
HOro aHcambnga. B ceHTabpe 1988
roga KONMEeKTUB MOoNyYnsa OUMIoM
1-1 cTeneHwW Ha MexayHapogHOM
PonbkNopHOM decTmBane B Mo-
CKBe W MOMy4Yun MpaBoO Yy4yacTBO-
BaTb B My3blKa/lbHOM decTuBane B
bunnerHreme, nocetms 11 ropogos
BenvkobputaHuy.  [JeaTenbHOCTb
aHCcaMbnga chbirpana BaXkHYy POsb
B NMpM3HaHWKM BancyHCKOro pamoHa
FOHECKO kak «lleneBpa yCTHOTo M

HUWK BECHbl», «TpadMLUMOHHaA cBadb-
6a», «[lecHW o PoguHe» 1 gpyrve, B
KOTOPbLIX FAaPMOHUYHO COYETAIOTCH
HapOoOHble MeCHW, TaHLbl U MHCTPY-
MeHTallbHble KOMMOo3MuUnK. Kaxkgoe
BbICTyMNNeHne aHcambna — 2To OT-
paXkKeHme XM3HW Hapoda, ero Tpa-
ALY M MMPDOBO33PEHMS.

OcobeHHoCTbO «bawcyHa» aB-
naeTtcda McnosiHeHWe ayTeHTUYHOro
PONbKIOPa Ha CLeHe, YTo He Bcerga
COBMECTUMO C MNyOnmn4YHbIM npeq-
CTaBneHmemM. Hanpwumep, obpan
«CyCT XOTWH» 6blNl BNepBble npeq-
CTaBNneH Ha cueHe aHcamMbneMm, a
Takke OblNK TeaTpanm3oBaHbl Me-
CeHHble 1 TpyaoBble obpaabl. B no-
cnenoHee BpemMa aHcaMbOnb BKJ/IO-
YyaeT B CBOM MporpamMmbl Takme
3/1EMEHTbI, KaK LWaMaHCKMIM TaHel,
«[IxKaxp», KOTOPbLIM, MO HapOOHbIM
BepoBaHWAM, obnapaeT ucuensato-
WMMKM CBONCTBaAMMU.

Kakxgaa nporpamMma  roToBU-
nacb TwWaTeNbHbIM 06pPas3oM. 3ITO



OblN pe3ynbTaT OorpoMHOW cobupa-
TENbCKOM PaboThbl BCEX YYaCTHUKOB
aHcamb6nd. Co3gaHbl TeMaTuyeckme
nporpamMmbl: «HaBpy3 — Mpa3gHuK
BeCHbI», «TpagunLMoHHaa cBaabbar,
«MecHn o PogwuHe», «[lpuesrkam-
Te B bancyH» n ap. B nporpamMmobl
BKJ/1KOYAIUChb MEeCHU, HapOaHble TaH-
Lbl, WMHCTPYMeHTallbHble Meoanu.
B crHTE3e MCKYCCTB BOCCO3[0aeTCH
apkag KapTWHa HapOAHOro caung.
B nporpamMmy aHcamMbna BXoaaT Ha-
POOHblIE MEeCHU, MHOTME 13 KOTOPbIX
CUHKPETUYECKM COMPOBOXOAKTCA
MaacTU4YecKMM OencTBMEM U TaH-
uem: «CycT xOTuH», «Manga», «bon-
CYH MaBpUrm», «Mybopakbomy», «KyK
canna», «Jlonadara nwmnm 6op», «AH-
raXKoH», «beflaHa yepTMak», «O 3aH-
3aH», «loxmMonmnapy», «Kow Kanaal,
«XaBop», «TypHa Kengm», «Ka, oyp-
CUh», «boncyH ép-épu», «HAKKY-aK»,
«Ypy-Kaxanar», «AMnaHcuH ép», «E
paMasoH», «KaBywKMmy», «OLmMasy,
«KenrvH ep, yMHannumk» 1 opyrme.
MNporpaMmmamM aHcamMbng «boncyH»
HeT aHaslIoroB, y HMX CBOA cneundm-
Ka, CBOS MCMOMHUTENBbCKAA MaHepPa,
CBOW CTU/Tb. MHOIMMeE MecHM 1 TaHLbl
aHcaMbnd HblHEe BXOOAT B penepTy-
ap MHOMOYMCNEHHbIX GOMbKITOPHbIX
aHcamMbnewn pecnyonmnku.
PermepTyap W COCTaB aHCaM-
6149 MOCTOAHHO OobHoOBAFeTCd U B
COBpPEMEHHOM MY3blKa/lbHO-TaH-
LeBanbHOM OblTy aHcamMbib onu-
LLeTBOPSAET XMBOM POOHUK Hapo[-
HOro MY3blKa/TbHO-MO3TUYECKOrO
M TaHueBanbHoro TBOop4YecTBa. OO
aHcamMbne cHAaTbl GUAbMbl (HUIb-
Mbl «BoCTouUHbIM 6a3ap», «dpeBHWe
nrpbl», «Kynkapu» pexunccepos V.
ApTmKoBa 1 T. KOHyCcOBa). Y4aCTHUKMN
aHcambnga Canépa Kasuvesa n Can-

épa KacbIMOBa YOOCTOEHbLI MOYeT-
HOIO 3BaHMA «3aCNy»KXeHHbIM apTUCT
Pecnybnuku Ysbekumctar». B 1990 r.
XyOOXXECTBEHHOMY  PYKOBOAUTENIO
HaPOAHOIro QONMbKIOPHOTO aHcaM-
6na «bavcyH» XypcaHOoBy Xanuky
Obl1O MPUCBOEHO 3BaHWe «3acny-
YKEHHbIV paboTHMK KynbTypbl Y30e-
KMCTaHa.

C 2005 roga Ha Gasze aHcamMbnga
npu copgencteum KOHECKO 6bina
OTKpbITa cBOeobpa3Had LLIkona-aka-
aemMuma  Gonbknopa, KOTOpOoM PyKo-
BOOUT X. XypcaHaoB. TanmaHTMBbIE
pebaTa B BO3pacTe oT 7 Ao 15 net oc-
BavBatoOT TpaaunLUMKM PONbKIOPHOM
MY3blKUK, HAPOAHbIX 0OPAN0B U TaH-
LeB, MPUEMbl UTPbl Ha TPaOAMLLMOH-
HbIX MY3blKalbHbIX WMHCTRYMEHTaX.
MacTepa HapoAHOTo TaHLa CcTapa-
lOTCA Mepenatb CBOWM 3HaHWA  CTy-
AeH4YecKoMy aHcamMbnto  «KamxyH»
Tepmesckoro roCy4apCTBEHHOIO
YHVBEPCUTET, B penepTtyape KoTo-
pOro ectb OGaMcyHCKMe HapoaHble
TaHLUbl.

B HacTodllee BpeMa B KOJIekK-
TUBE YYaCTBYIOT COPOK XUTenen
bancyHckoro pawoHa, MHorme wu3
HWX MOYTEHHOIO BO3pPacTa. PykoBo-
aunTenem aHcamMbng aenaetca bypu-
Kyn [xymaes. B aHcaMbie TaHUyoT
B OCHOBHOM MYXUUHbl. BbiCcTyrnne-
HWe COMPOBOXAAETCA TOPTaHHbIM
neHreM camMofeaTeslbHbIX apTUCTOB
CTaplulero nokoneHna - Komuna
PaxmoHoBa, Wlcatmnno EOroposa,
a TakKe MOMoAdblX WCHOMHUTeNnemn
- AHBapa 2wmyponosa, YMmumaoa Ca-
dapoBa, YMapa LLounmoBsa, byHena
Xonboesa.

TakmuMm  obpa3omM, aHcamMbnb
«bancyH» He TO/IbKO COXpaHaeT U
Pa3BUMBaeT YHUKalbHble TpaaMunmM




y36eKcKoro ¢onbkaopa, HO 1 npef-
CTaBngeT MX LUMPOKOM ayamnTopumn,
BOCMUTbIBadA yBaXKeHMe 1 MHTepec K
KYNbTYPHOMY Hacneauto CBOero Ha-
poaa. Ero oearenbHOCTb CIYXKUT ap-
KM MPUMEPOM TOro, Kak MCKYCCTBO
MOYeT OblTb MCMOMNb30BaHO A/ CO-
XpaHeHua 1 nepegadyn LeHHOoCTen,

CMNCOK JINTEPATYPDI:

dopMUpYIOLLMX HalUWMOHaNbHYO
MOEHTUYHOCTb. B ByayliemM Konnekx-
TVB MPOAO/IKUT CBOO paboTy Mo co-
XPaHEeHMIO ayTeHTUYHbIX TpaauLmn,
co3faBas HoOBble, He3abbiBaeMble
nporpamMmbl 1 Aenasa Gonbkaop O0-
CTYMHbIM ONA 3pUTENen BCEro Mumpa.
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TEATR Annotatsiya. Ushbu magola- / IZ
- da san'at turlari ichida o'zining ta'-

- sirchanligi bilan tengi yo'q sanal- /\
TA SIRCHANLIK gan teatr san'ati va uning bugungi L X
kundagi o'rni, ijtimoiy-tarbiyaviy /L_-., Rl

ahamiyati, ma'naviyat o‘chog'i sifa- N A
BURASIDA tida targ'ib etilishi hamda nufuzi- (‘\ /,‘
ni oshirish bo'yicha ba'zi tavsiyalar, ] N~ _

TENGI Yo‘u ilmiy asoslangan nazariy-amaliy

mashg'ulotlar, sohada faoliyat olib

) borayotgan yosh aktyorlar tomo-

SAN AT TURI nidan bildirilgan fikrlar hagida so'z
yuritiladi.

Kalit so‘zlar: san'at, teatr, ak-

|Sfa|'|diy0|' XUM“]UV, tyor, sahna, zamon, makon, tomo-
sha, spektakl, pyesa, xatti-harakat,
magsad, g‘oya, rejissor, ijod, so'z, ta-

( i ’ sawvur, fikr, janr, drama, tragediya,
OZbEklsmn daVlat Sanat komediya, nutqg, tovush, ovoz, na-
va madaniyat fas, jarang, talaffuz, timsol, tuyg'y,

sezgi.

instituti tayanch
doktoranti

AHHOTaUuMA. B gaHHOWM CcTaTbe
MccnenyeTca TeaTpallbHOE MCKYC-
CTBO, KOTOPOE CYUTAETCH YHMKab-
HbIM Ccpeon BWOOB WCKYCCTBa, M
ero pofib cerogHa, ero coumnasnb-
Ho-ObpasoBaTeslbHoe  3HadeHue
KaK MCTOYHKMKA OYXOBHOCTW, a Tak-
K€ [atoTCA HEeKOTopble PEeKOMEH-
Oauuy MO MOBbILLEHMIO MPEeCTKa
TeaTpa, Hay4dyHOM O0OOCHOBAHHO-
CTW TEOPEeTUYECKMX W MpaKTnde-
CKWX 3aHATUIM, OLLEeHMBAOTCA MHe-
HWF, BbICKa3aHHblE MOMOAbIMU
aKTépaMu, paboTaoLVMMBOAHHOMN
cohepe.

KnioueBble crioBa: CKYCCTBO,
TeaTp, akTep, CLeHa, BpeMd, MecCTo,
npeacrtaBneHuve, CrneKTakb, Mbeca,
OencTeume, Lenb, MOed, pexumccep,
TBOPYECTBO, CMTOBO, BOOOpaXkeH e,
MbICITb, YXaHP, OpaMa, Tpareaua, Ko-
Megud, pedb, 3BYK, rO/10C, OAblXxaHue,
Pe30HaHC, NPou3HoLleHre, 0bpas,
SMOLIMK, YYBCTBO.




Annotation. This article dis-
cusses theatrical art which s
considered to be unique among
the types of art and its role today,
its socio-educational significan-
ce, its promotion as a source of
spirituality, as well as some re-
commendations on raising the
prestige, science-based theore-
tical-practical training, opinions
expressed by young actors wor-
king in the field.

Key words: Art, theatre, ac-
tor, stage, time, place, perfor-
mance, spectacles, play, action,
target, idea, director, creation,
word, imagination, thought,
genre, drama, tragedy, comedy,
speech, sound, voice, breath, re-
sonance, pronunciation, image,
emotion, feeling.

“Adabiyot va san’at,
madaniyatni rivojlantirish —
xalgimiz ma’naviy olamini
yuksaltirishning mustahkam
poydevoridir.”

Shavkat Mirziyoyev

Teatr san’ati sintez san'at turi
bo'lib, musiga, raqgs, rassomchilik
va ko'plab sohalarni o'z ichiga ola-
di. Teatr san'ati negizida yaratilgan
kino san'ati ham tomoshabinni yax-
shilik qilishga, ezgu maqgsadlarga
undaydi. Lekin, san’atning har gan-
day turi ta'sirchanlik jihatidan teatr
san'atiga teng kelolmaydi. Javob
esa quyidagicha: spektakl davomi-
da aktyor tomoshabin bilan bevosi-
ta jonli mulogotni ta'minlash orgali
uning fikriga, dunyogarashiga ta'sir
gila oladi. Aynan shu boisdan, teatr

san'ati — ta'sirchanlik borasida teng-
gi yo'qg san'at deb ataladi. Xo'sh, ho-
zirgi teatr san'atimiz, aktyorlik kasbi
gachon va gayerda, ganday paydo
bo‘lgan? Ibtidoga nazar tashlaymiz...

“Ibtidoiy jamiyat odamlarining
kun kechirishi benihoya og'ir bo'l-
ganidan ular to'da-to'da bo'lib, ta-
biatning daxshatli hodisalariga bir-
galikda garshilik ko‘rsatib, yashash
uchun kurash olib borardilar.” — deb
yozadi o'zining “O'zbek teatri tarixi”
kitobida akademik Mamajon Rah-
monov. Ularning rivojlanishi hagida
esa shunday deydi - “Bu davr odam-
lari hali ma'dan nimaligini bilmasdi,
ammo, ishlab chigarish qurollari ya-
ratishga godir edi. Mehnat jarayoni-
da va tabiat kuchlari bilan kurashda
odam qgo'lining takomillashib bori-
shitufayli kishi organizmining bosh-
ga a'zolari, idrok-fahm etish layoqgati
ham taraqgqgiy etib, unda talaffuz va
estetik sezgilarning dastlabki faktor-
lari tug'ila boshlaydi. Negaki, odam-
ning tabiat hodisalarini, uning rang
va tafovutlarini, ohang va boshqga
sifatlarni bilishga qgizigishi har vaqgt
mehnat jarayoni bilan uzviy bog'lig
bo‘ladi. Odamning yashashi uchun
kerak bo‘lgan narsalarni topishga va
buning uchun tabiat hodisalari usti-
dan hukmronlik gilish istagi va uzoqg
kurashiorgasida sezgiorganlari,ong
va talaffuzi taraqgqiy topadi. Natijada,
badiiy ijod vujudga kelib, odamlar-
da tabiat go‘zalligidan, ranglardan
va ohanglardan ta'sirlanish, o'z qo'l
mehnati bilan yaratilgan narsalar-
da o'z tuyg'ulari va fikrlarini aks etti-
rish, biron material vositasi bilan real
dunyoni badiiy tasvirlashga ehtiyoj
sezgisi ham o'sib boradi.” [2. 20-bet]

Ibtidoiy davrdan so‘ng jahon



tarixida antik teatr — xalg hayoti va
uning taqgdiri bilan bog'lig ulug‘vor
g'oyalar teatri sifatida dunyoga kel-
di hamda Qadimgi Yunonistonda
Esxil o'z tragediyalari bilan uning ri-
vojiga xizmat qildi. Spektakllardagi
bitta aktyor yoniga ikkinchi aktyorni
va yunon mifologik xudolarini Kirit-
di. Natijada “Tragediya otasi” nomi
bilan tarixda goldi. Sofokl bo'lsa Es-
xildan fargli o'laroq, o'z asarlarida
insonni gahramon qildi va “tragedi-
yani falakdan zaminga olib tushgan
sohibi galam” deya ta'riflandi. Bun-
dan tashqgari, sahnaga uchinchi ak-
tyorni ham jalb etdi. Ulardan so'ng
Yevripid tragediyaniyanada rivojlan-
tirib, Aristotelning “Eng fojeiy shoir”
ta'rifiga sazovor bo'ldi. Aristofan esa
komediya janrini ilgari surdi va siyo-
siy kamchiliklarnihajv orgali ko'rsata
bildi. Rimda Plavt va Senekalar yu-
non asarlari asosida yangi sahnaviy
shakllar, falsafiy hamda badiiy ob-
razlar orgali vatanni sevish, do'stga
sadogat, yorga vafo, ota-onaga mu-
habbat, hagga imon-e'tigod tuyg‘u-
larini tarannum etdilar. XV asrdan
boshlangan Uyg‘onish davrida Itali-
va, Ispaniya, Angliya, Fransiya zami-
nida teatr san'ati yangi taragqiyot
davriga ko'tarildi. Shekspir va Molyer
bunga o'zining salmoqli ijodi bilan
katta hissa go'shdi. XVIII asrga ke-
lib ma'rifatparvarlik dramaturgiyasi
vakillari Angliyadan Sheridan, Fran-
siyadan Volter, Didro, Italiyadan Gol-
doni, Gotssi, Germaniyadan Lessing,
Shillerlar teatr san'atini umumxalqg
minbariga aylantirish g‘oyasini ilga-
ri surdilar. Volter o'z gahramonlarini
his-tuyg'u bobida jo'shginrog, xatti-
harakatda ancha shiddatli tasvirla-
gan bo'lsa, Didro agl-idrokli bo'lishi-

Nni ma'qulladi. Yevropa mamlakatlari
va AQSHda XIX asrda Gyugo, Bayron,
Meterlink, lbsen, Shou, Gauptmanlar
vogelikni aks ettirishning yangi usul-
larini o‘zlashtirishgan bo'lsa, XX asrda
Stanislavskiy tomonidan “Aktyorlik
sistemasi” [3.], M.Chexovning “Aktyor
texnikasi” [4.], Meyerxoldning “Bio-
mexanikasi” [5.], Brextning “Epik te-
atri” [6.], Grotovskiyning “Kambag'al
teatri” [7] yaratilishi teatr san’atining
zamonaviy ijod yo'lini belgilab berdi.

O'zbek teatr san'ati ham jahon
teatriga uyg‘un holda rivojlanib kel-
di. Ya'ni, ovchilik, mehnat jarayoni,
jangovar ragslar, xalg o'yinlari, diniy
marosimlar, taqglid, qgizigchilik, an’-
anaviy teatr, maydon tomoshalari
vujudga keldi. Bu hagidagi ma'lu-
motlarni bizga mamlakatimiz hudu-
didan topilgan toshlarga chizilgan
gadimiy suratlarga tayangan hol-
da, akademik Mamajon Rahmonov
o'zining "O'zbek teatri tarixi” [8] ki-
tobida yozib goldirgan bo‘lsa, Muh-
sin Qodirovning monografiyalarida
ham sahnaviy obraz yaratish hagida
ko'p ma'lumotlarni uchratamiz. Xalg
og'zaki ijodi namunalari “Rustam”,
“‘Alpomish” “Go'ro'g’li” dostonlarida
vatanparvarlik, gahramonlik kuy-
langan bo'lsa, XX asrning boshlari-
da yaratilgan “Padarkush”, “Halima”,
“Farhod va Shirin”, “Layli va Majnun”
kabi asarlarda sahnaviy talgin yangi-
cha tus oldi. Mannon Uyg‘ur va bir
necha buyuk teatr arboblari (Yetim
Bobojonov, Razzog Hamroyev, Abror
Hidoyatov, Shukur Burxonov, Lut-
fixonim Sarimsoqgova, Sora Eshon-
to'rayeva, Soyib Xo'jayev, Abbos Ba-
kirov, Mahmudjon G‘ofurov, Hamza
Umarov), ularning ijod uslublari,
yvaratgan maktabi, obrazlari va ak-



tyorlik  an'analari
o'zbek zamonaviy
teatr san’atining ri-
vojiga mustahkam
poydevor bo'ldi.
Yangilanayot-
gan O'zbekistoni-
mizning barcha
sohalarida islohot-
larni amalga oshi-
rish, yetuk va za-

KECHINMA
SAN'ATINING
ASOSIY VAZIFASI
QAHRAMON
HAYOTINING TASHQI
TOMONLARINI
EMAS, BALKI

shuv uslubi bor.
Ana shu uslublarni
va ularni o‘zlashti-

rish  sir-asrorlarini
bo‘lajak aktyorlar-
ga o'rgatib kela-

yotgan rejissor-pe-
dagoglar Bahodir
Nazarov, Munavva-
ra Abdullayeva, Ha-
mida Mahmudova,

mon talabiga javob Shoira Hamidova,
bera.digarwk (;nluta—. TUMUSHABINGA NOdi,ila M|<|51hrr(12udbg|-
Xassis adrlarni va, Nasrillo Qobil,
tayyorlash, ta'lim UNING ICHKI Ramz Qodirov si-
tizimini  mustah- ngari ustozlar to-
kamlash, uni za- DUNYUSINI monidan bugungi

mon talablari bilan
uyg‘unlashtirishga
katta ahamiyat berilmogda. Bunda
‘O'zbekiston davlat san'at va ma-
daniyat instituti” ning mutaxassis
kadrlarni tayyorlash, ta'lim va tarbi-
va berish tizimi aktyorlik mahoratini
egallashning an'anaviy (Stanislavs-
kiy ta'limoti), milliy va jahon tajribasi
bilan uyg'unlashgan, yangi hamda
zamonaviy uslublarini o'gitish orgali
islohotlar talablari bilan chambar-
chas bog'lig holda faoliyat ko'rsatib
kelmogda. Misol uchun, bugungi
kun teatri va tomoshabini talabidan
kelib chigib, zamonaviy aktyor oldi-
gayangi innovatsion metodlarni o'z-
lashtirish majburiyati go'yilmogda.
Magsad tomoshaviylik, ta'sirchanlik
kuchini oshirish. Konstantin Serge-
yevich Stanislavskiy ta'limoti aso-
sida uning izdoshlari (V.Meyerxold,
EVaxtangov, M.Chexov, ATairov,
M.Uyg'ur B.Brext, E.GrotovsKkiy,
G.Tovstonogov, R.Boleslavskiy,) o'z-
larining metodlarini ishlab chigish-
gan. Har birining individual yonda-

YETKAZISHDIR.

kunda xalgimizga
Ziyo, ma'naviyat
ulashayotgan respublikamiz teatrla-
riga badiiy saviyasi keng, mahoratli
aktyorlar tayyorlanmoqgda.
Teatrning ta'sirchanligi aktyor-
ning ijro mahorati bilan singdirili-
shini inobatga olib, ta'sir etuvchi ji-
hatlarga ustozlarning gator fikrlarini
keltirishni joiz deb bildik. Ustozlar -
“Aktyorlik metodi sifatida kechinma
san'ati va namoyish san’atini ikkita
asosiy ogim, garama-garshi usullar-
dir,ammmo har ikkalasi ham sahnada
zarurdir” — deb ugtirishadi. Keling,
ikkala maktabning farglari haqgida
batafsil to'xtalib o'tamiz. Kechinma
san'atining asosiy vazifasi gahra-
mon hayotining tashqgi tomonlarini
emas, balki tomoshabinga uning
ichki dunyosini yetkazishdir. Bu
esa sahnalashtirilayotgan spektakl-
ning yanada jonli chigishiga zamin
yvaratadi. Buning uchun aktyor o'z
his-tuyg‘ularini personaj ehtiyojiga
o'tkazib, moslashtira olishi kerak.
Har bir spektakldagi har bir rolning



berilgan  shart-sharoiti, vogeasi,
xatti-harakati, his-hayajonini to'lig
yoritish orgali tomoshabin e'tibo-
rini gozonish mumkin. Namoyish
san'atida esa obrazni to'lig kechi-
nish fagat bir marta yoki bir necha
martagina muhim. Sababi, obraz-
ning mexanik shaklini ishlab chiqgib,
o'zlashtirib olish uchun. Shubhasiz,
bu usul improvizatsiyadan (badiiha)
mahrum bo'lib, tomoshabinni kam-
roq qizigishda ushlab turadi va ke-
chinmaga nisbatan kuchsizroq ta'sir
giladi. Shu bilan birga ta'sirchan va
samaralirog bo'lishi ham mumKkin.
Bu ikki tendensiya o'rtasidagi farg-
ni spektaklning tabiati va alohida
tarkibiy gismlaridagi go‘shimcha ij-
rolarni hisobga olgan holda aktyor
0'z mahorati va uslubiga garab bel-
gilaydi.

“*Hozirgi kunda aktyorlik san'ati-
da ikki yo'nalishni ham birdek go'l-
lash magsadga muvofig." — dey-
di san'atshunoslik fanlari bo'yicha
falsafa doktori Baxtiyor Yoqubov
— “Lekin, rejissor men spektakini
kechinmada va yoki namoyishda
sahnalashtiraman deya olmaydi.
Chunki bu yerda asar janri turib-
di. Misol uchun, Anton Pavlovich
Chexovning “Chayka” asarini rejis-
sor xohlasa ham namoyish san’a-
tida go'yolmaydi. Salbabi, “Chayka”
psixologik asar. Uni kechinmay tu-
rilo, ijro qilib bo'lmaydi. Yoki Uilyam
Shekspirning “O'n ikkinchi kecha”
asarini rejissor kechinma san'atida
sahnalashtirolmaydi. Asar o'yin-kul-
gi hagida. Ammo, spektakining g‘o-
yasiga, rejissorning ko'‘rsatmasiga
garshi chigmagan holda aktyor o'z
ijrosida kezi kelganda ikki uslubni
ham qgo'llashi mumkin. Chunki, ke-

chinma aktyori har doim ham bir
xil zo'r o'ynay olmaydi va namoyish
aktyori zo'r bo‘lmasa ham, har doim
bir xil ishonchli o'ynaydi.” — deb fikri-
ni isbotladi. [9. 21-bet]

Jo'ra Mahmudov bo'lsa aktyor-
ning tomoshabinga ta'sir etishi
mumkin bo'lgan jihatlariga to'xtalib,
shunday deydi — “Aktyorning tanasi
oddiy mexanik harakat bilan vazi-
fani sahnaviy ifodalar ekan, amalga
oshirilgan harakat shunchaki o'tib
ketaveradi. Unga hayot va ruh ba-
g'ishlash uchun sahnada ruhiy va
jismoniy xatti-harakat bajarish talab
etiladi. Ana o'shanda sahnaviy xatti-
harakat paydo bo'ladi" — deb ta'sir
kuchi mavzusiga mos mashqglar
ketma-ketligini taklif gildi. Aktyor-
lik maktabi an’analarida bu — Mixail
Chexovdan trening-mashg‘ulot deb
ataladi.

Sizga tavsiya etilayotgan hara-
katlarni amalda bajargan holda or-
timdan yuring. Hozir ijodiy sezgila-
ringizni kuzatishning texnik sun'iy
usulini tavsiya etmogchiman. Qo'-
lingizni ko'tarib tushuring. Nima
gildingiz? Oddiy jismoniy harakat,
oddiy imo-ishorani  bajardingiz.
Uni giynalmay bajardingiz. Nima
uchun? Chunki siz har ganday hara-
kat kabi buni ham irodangiz buyur-
gani uchun bajardingiz. Endi o'sha
harakatlarga biron-bir “ma’'no” berib
bajarib ko'ring. Masalan, harakat-
laringiz “xavotirlik” kayfiyatini ifoda
etsin. Bu harakatlarni ham awvvalgi-
sidan yengil bajarishga urinib ko'-
ring. Bu safargi harakatlaringizda
ruhiy holat paydo bo'ladi. Unda gan-
day ma'no bo'lishi mumkin? Hara-
katlarga ozgina xavotirlanish tusini
berishingiz sababidan, qgalbingiz-
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dagi sezgilar uyg‘ondi, xolos. Maz-
kur sezgilarni zo'rlab paydo gilgani-
Nngiz yo'q. Nega? Shuning uchunki,
o'sha damda diggatingiz sezgilarga
emas, harakatni bajarish jarayoniga
garatilgan edi. Harakatni bajarish
jarayonida unga ma’lum bir ma'no
berdingiz va sezgilar beihtiyor o'z
harakatini boshlab yubordi. Ya'ni,
sezgi o'z-o‘zidan harakatga go'shilib
ketadi. Agar sezgilar paydo bo'lishi-
ni kutib, harakatga biron-bir ma'no
bermasangiz, sezgilar go'zg'olma-
gan bo'lardi. To'g'ri ijodiy jarayonga
buyruqg berib bo'lmaydi. Ular inson
galbining yuzasida turmaydi. Ular
pbosimga bo'ysunmay, ong ostidan
0'zi paydo bo'ladi. Lekin ularni gizig-
tira bilish ham kerak. Ma'lum ma’'no
berilgan harakatingiz orgali uni qi-
zigtirib, mudroglik holatidan uyg‘o-
tib yuborasiz. Inson galbida paydo
pbo'lgan bu tuyg‘ular, ovoz va tovush-
ga aylangan holda, so‘zning jonli
mazmunini chuqurlashtirib, uning
badiiyligini oshiradi. Tovushlar bir-bi-
riga qo'shilib so'z, so'zlar jumlaga ay-
lanib, bir-biriga ta'sir ko'rsatadi. So'z
bilan harakat o'rtasidagi farg shun-
dan iboratki, harakatni siz yaratasiz.
Shuning uchun u subyektiv — botiniy.
So'z esa ob'ektiv —zohiriy ahamiyatga
ega bo'lib, uni siz o'zgartira olmaysiz.
Ya'ni “I" tovushuni “a"ga, “t" tovushini
“b"ga aylantirolmaysiz. Tovushlardan
bunyod bo'lgan so‘zlar va gaplar-
ning ma'nosi o'zgarmasligi mum-
kin. Lekin harakat orgali kelgan tuy-
g'ular bilan rang-barang ifoda etish
mumkin. “So‘z va harakat”, har ikkisi
ham bir magsadga, ya'ni tovushning
“ta'sir kuchini oshirishga, jarangdor
bo'lishiga, nutgning jonli chigishiga”
xizmat qgiladi.

Uzoq yillardan beri musigali te-
atr aktyorligi yo'nalishi talalbalari-
ning kuylovchi aktyor bo'lib shakl-
lanishi uchun gator o‘guv-uslubiy
go'llanmalar bilan saboq berib kela-
yotgan Nasrillo Qobilov ham ijrochi-
ning tomoshabinga ta'siri borasida
Yeji Grotovskiy uslubi hagida alohi-
da tushuntirib o'tadi.

Yeji Grotovskiy xotiralarga katta
ahamiyat bergan - ularning bar-
chasi u yoki bu tarzda inson tana-
sida saglanib golishiga ishongan.
GCrotovskiy tanani tinglash orga-
li kerakli his-tuyg‘ularni uyg'otish
mumkin va aktyorlik mahoratini
o‘rganishni hojati yo'g deb hisob-
lardi. Uning ta'kidlashicha, aktyor
gachonlardir  ko‘rgan-kechirgan-
larini eslashi kifoya. Masalan, bola-
dan super gahramon, hayvon yoki
malika obrazini yaratish uchun
ko'p vaqgt talab etilmaydi — u buni
tabily ravishda bajaradi. Aktyor-
ning vazifasi mana shu tabiiylikka
gaytishdir. Bu bolalarcha gobili-
yat bizni tark etib hech gayerga
ketmaydi, u ichimizda yashaydi va
shunchaki uniichimizdan chiqgishi-
ga yordam berishimiz kerak deydi.
Shunga ko'ra, aktyorlik kasbi oldin-
ga emas, orgaga gaytish yo'lidir.
Grotovskiy o‘quvchilarni xona bo'y-
lab yugurganda, derazaga garab
yoki burchakka qgarab turganda
ularning his-tuyg‘ulari ganday o'z-
garib borayotganiga e'tibor berish-
ga undadi. Doimiy ravishda tajriba
o'tkazish kerakligi, ya'ni, u yoki bu
harakat ganday qilib u yoki bu his-
siyotga olib kelishini kuzatish kerak
deb bildi. Grotovskiy mashg‘ulotla-
ri ko'plab jismoniy mashglarni o'z
ichiga oladi. Ammo ularning magqg-



sadi jismoniy kuchni o‘rgatish va
aktyorlarni akrobatik usullarga tay-
yorlash emas, balki ichki quvvatni
(energiyani) faollashtirishdir. Tex-
nikaning eng muhim elementi va
goidasi shundan iboratki, ovoz ha-
rakatidan avval tana harakati yuza-
ga keladi. Agar o'ylayotgan bo'lsa-
Nngiz, tanangiz bilan o'ylang. Ya'ni,
avval tana ishlashi, keyin ovoz keli-
shini xotirada muhrlab olish kerak.
GCrotovskiy hech gachon avj (kulmi-
natsion) nugtalarni repetitsiya qil-
maslikni, avj nugtagacha bo'lgan
jarayondagi tayyorlov mashglarni
bajarishni uqgtirdi. Uningcha bizni
tashvishga solayotgan barcha nar-
salar boshlanishi va tugallanishida
jismoniy harakatda bo'lishi kerak.
Natijaga emas, organik rivojlanib
to'g'ridan-to'g'ri hayotiy harakatlar
paydo bo'lishiga intilish kerak.
Hamida Mahmudova o'zbek
milliy aktyorlik maktabining an'ana-
lari hagida so'z yuritganda, Mannon
Uyg'urga alohida urg‘u beradi:
Mannon Uyg'ur butun umrini
millly teatr maktabiga bag'ishlagan
buyuk zotdir. Mannon Uyg'ur “xatti-
harakat ta'sirchanligini yanada ku-
chaytiradigan vosita — til va dil bir-
ligidir" deb tushunib, so'z san'atini
aktyorlik mahoratiga uyg‘'un holda
o‘rgangan. Uyg'ur Amir Temur rolini
birinchi ijro gilgan artistlarimizdan
bo'lib, Fitrat yozgan “Temur sag‘ana-
si” pyesasida Temurning gabr yoril-
ganda gabrdan chiqgish jarayonidagi
xatti-harakatlarini g‘oyat ustalik bi-
lan bajargani va yosh yigitning mo-
nologini so'zsiz tinglagani aktyorlik
mahoratining “so'zsiz xatti-harakat”
elementini judayam mohirona egal-
laganidan guvohlik beradi. Mannon

Uyg'ur so‘zlarni tomoshabinga yet-
kazib berishni birinchi o'ringa go'y-
gan. Bu yo'lda u ovozi jarangdor ak-
tyorlar bilan ishlashni afzal bilgan.
Asarning bosh gahramonini sahna
oldida (birinchi planda) so'zlashga
undadi va unga epizod rollardagi
sahnadoshlar halaqit gilmasligini
ta'minlab, erkin hamda tabiiy xatti-
harakat bajarishiga imkon yaratdi.
Aktyorlarning lbachkana harakat-
lariga chek qgo'yib, ulardan Sheks-
pir ta'biricha aytganda “harakatni
— s0'zga, so'zni — harakatga” moslab
o'ynashni talab etdi. Mizansahnalar
qurishda aktyor monologining real
bo'lishiga va o'zida so'z nutgining
murakkalb shakllarini aks ettirishga
intildi.

Pedagog Ramz Qodirov “Musi-
gali drama” talabalari uchun eng
foydali mashg‘ulot, ya'ni boshlan-
g'ich jarayon — “oddiy xatti-harakat-
dan musiqiy psixofizik xatti-harakat-
ga o'tish” deb biladi va bu borada
gator guruhli mashglarni tavsiya
etadi:

Talabalarga pedagog tomoni-
dan tik turgan holatda, tizzalarni
bukmasdan, sakkiz sanogga bosh-
ni yerga egish taklif etiladi. Bunda
tananing bosh, bel, bo'yin va qo'l
sohalari bo‘shashadi hamda nafas
yo'llari faoliyatiga ijobiy ta'sir etadi.
So'ng sakkiz sanog davomida mana
shu egilgan holat saglanadi. Keyin
sakkiz sanogqga tik holatga gaytiladi
va yana sakkiz sanoqgga oyoq uchida,
go'llarni birlashtirib balandga par-
voz gilgandek intiladi. So'ngra sak-
kiz sanogga birinchi holatga gayti-
ladi. Bu mashqg diggatni jamlagan
holda sanoqg bilan vazifa bajarishga
o'‘rgatadi. Bundan tashgari, vazifa
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bajarish asnosida tananing erkinlik-
ka erishishini ta'minlaydi.

Endi mazkur mashqg rejissor-pe-
dagog tomonidan vazifa berilgan
holda takrorlanadi. Misol uchun, ta-
labalarga sakkiz sanogga yerda yot-
gan tasavvurdagi o‘tinga egilib uni
ushlash, yana sakkiz sanogga o'tinni
ushlagan holatda tik turish va sakkiz
sanogga o'tinni otishga hozirlanish,
so'ng sakkiz sanogga o'tinni ulog-
tirish vazifasi beriladi. O'tinni ulog-
tirgandan keyin ham sakkiz sanoq
tugamagunicha undan diggatni
uzmaslik muhimligini alohida ta'-
kidlaydi. Bu mashgning murakkalb-
ligi shundaki, tasavvurdagi o‘tinning
og'irligi, hajmi, shakli haqgida fikr-
lashga va uni mo'ljallangan joyga
ulogtirish uchun gancha kuch sarf-
lash kerakligi, tananing gay holatda
turishligi kabi savollarga javob to-
pishga majburlashidir. Undan ham
giyini, talaba musiqgali drama tala-
bidan kelib chigib, bu mashglardagi
jarayonlarning hammasini sanogda
bajarishidir.

1863-yil l1-yanvarda Rossiyaning
Moskva shahrida dunyoga kelgan
Konstantin Sergeyevich Stanislavs-
kiy (Alekseyev) tomonidan aktyorlik
va umuman teatr san'ati uchun mu-
him bo'lgan nazariya, ya'ni “Stanis-
lavskiy sistemasi” bizga meros bo'lib
goldi. Stanislavskiy 1898-yil Vladimir
Nemirovich Danchenko bilan bir-
ga “Moskva Badiiy akademik teatri”
(MXAT) ga asos soladi hamda umri-
ni rejissorlik va aktyorlik san’atining
yangi yo'llarini ochishga sarflaydi. U
yaratgan sistema dunyoning barcha
teatr oliygohlarida aktyor tarbiya-
lash metodikasining asosi hisobla-
nadi. Sistemaning beshta asosiy ta-

nou

moyilini “Hayotiy haqgigat”, “Berilgan
shart-sharoitda ishlash”, “Hozir va

nou

shu yerda ijro gilish”, “Aktyorning ta-
komillashuvi”, “Sahnada partnyorlar
bilan munosabat” tashkil etadi.

Stanislavskiy aktyorlik magomi-
ga erishganlarni evolyutsion rivojla-
nilb boruvchi uch darajaga ajratadi:

1. Aktyorlik tuyg'usi — har bir
spektaklda aktyorga xizmat qilish-
ga tayyor turgan hunarmandlik ko'-
nikmasi. Bu “g‘amxo’r ko'nikmalar”
har bir rolni aktyorning mushaklari
va tuyg'ulari xotirasida saqglanib gol-
gan shtamplarga tayangan holda
namoyish etishga godir. Mohirona
ijro etilgan rolda kechagi harakat-
lar va tuyg'ular aynan takrorlanadi.
Bunday aktyorlar ilhomni kutib ya-
shaydilar. Ilhom esa - injig tuyg‘u. U
har doim ham aktyorga bo'ysuna-
vermaydi. Bugungi spektaklda ak-
tyorning ilhomi kelsa-keldi, kelmasa
‘g'amxo’r hunar” shtamplari uni har
doimgidek yana qutgaradi. Ilhom-
siz, zavgsiz namoyish etilgan rol ij-
rosidan so'ng aktyorning o'z yog'i-
ga o'zi govrulib “yana o'xshamadi”,
degan ichki nidosini tomoshabinlar
bilmaydi.

2. ljodkorlik tuyg‘usi — “injig il-
homni” doim chagqgirib olishga va uni
o'z roliga xizmat qildirishga qgodir
aktyorlarda shakllangan ko'nikma.
Bunday aktyorlar namoyish etish-
dan yugorirog bo‘lgan bosgichga
— o'z rolini har bir spektaklda gayta
kechinishga erishadi. U ilhomlanib,
o'z roli tuyg‘ularini gayta kechina-
yotganidan zavg oladi. ljodkorlik
tuyg‘usi to'g'ri tarbiyalangan aktyor,
berilgan shart-sharoitdagi voqgea
— men bilan, hozir, shu yerda, birin-
chi marta sodir bo'layapti, degan
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ishonch bilan, jonli mulogotga kiri-
shadi. Sahnada jonli mulogotni uz-
luksiz boshgarib borishga intiladi.
Bu intilishning ijobiy natijasini o'zi,
sahnadagi partnyorlari va tomosha-
binlar sezadi. ljodkor aktyor, tomo-
shabin aynan mana shunday jonli
mulogotni ko'rish uchun teatrga ke-
lishini biladi.

3. San'atkorlik tuyg'‘usi — ijod-
korlik tuyg‘usi to'g'ri tarbiyalangan,
ma’'naviy giyofasi shakllangan, ba-
dily tasavvuri va tafakkuri boy, ya-
ratuvchanlik qudratiga ega bo‘lgan
aktyorlar ko'tariladigan daraja. Bun-
day san'atkorlar yaratgan obrazlar
— millatning ma’naviy mulkiga, ma-
daniy boyligiga aylanadi. Ular ijodini
yoshlarga namuna qilib ko'rsatish,
avloddan-avlodga meros qgilib gol-
dirish mumkin.

Bunga misol qilib, Shukur Bur-
honovning yuksak mahorat bilan
ijro etilgan G'afur (Boy ila xizmatchi),
Odilbek (Xolisxon), Oleko Dundich
(Oleko Dundich), Jaloliddin (Jalo-
liddin Manguberdi), Sobir Rahimov
(General Rahimov), Maksimov (Den-
gizchilar uchun) kabi rollari yoinki
fojiaviy, chuqur falsafiy mazmun-
mohiyat bilan yo'g'rilgan Gamlet
(Gamlet), Romeo (Romeo va Ju-
letta), Brut (Yuliy Sezar), Voynitskiy

(Vanya tog‘a), Mirzo Ulug'bek (Mirzo
Ulug'bek), Edip (Shoh Edip), Sulay-
mon ota (Qiyomat garz) singari ob-
razlarini keltirish mumkin.

Aktyor ta'limotlar va undagi tre-
ning-mashg‘ulotlar o‘rnini  yaxshi
anglabyetmog'i kerak. Aktyor tinim-
siz 0'z ustida ishlashi orgali mukam-
mallikka erishadi. Bu yo‘lda unga
sanogsiz repetitsiyalar yordamla-
shadi. Repetitsiya nima uchun de-
vilsa aktyorda ko'nikma shakllanishi
uchun deyiladi. Ko'nikma aktyorlik
mahoratidagi ta'limotlar va undagi
mashglarda shakllanadi. Yugorida
berilgan ta'limotlar aktyorlik san’ati-
dagi bizga ma'lum bo'lganlaridir va
hali biz o'rganishimiz kerak bo‘lgan-
lari ham ko'p.

Xulosa qilib aytganda, bo'lajak
aktyorlarni tayyorlashning bugungi
kundagi o‘rni muhim hisoblanib,
unga dunyoning barcha aktyorlik
san'ati maktablari va ulardagi ta'li-
motlarni chuqur o'rgangan holda
ta'lim jarayonini tashkil etish, inno-
vatsion o'quyv reja va uslublarni joriy
etish orgali kelajakda iste’dodli, iz-
lanuvchan ijodkor tarbiyalash ko'z-
da tutiladi. Bunday aktyor o'zining
ijodkorlik tuyg‘usi bilan ifodaviy sah-
na xatti-harakatlari, nutgining ta'sir-
chanligi orgali asarning oliy maqgsa-
diga shakl va jon kiritadi, sahnaviy
asarlarda tomoshabinga ma'naviy
ozuga beradi. Ushbu mas'uliyatli
kasb egasi tomoshabinga ezgu g'o-
valarni yetkazar ekan, o'zi ham in-
soniy tuyg‘ularni hurmat qgiladigan
shaxs bo'lmog'i lozim. Bunda biz
pedagoglarning tinimsiz izlanishla-
rimiz magsadga eltuvchi yo'l hisob-
lanadi.
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Annotatsiya. Ushbu magolada
O'zbekistonda mustagqillik villarida
tashkil etilgan amaliy san'at bien-
nalelari va festivallarining ijtimo-
iy-madaniy ahamiyati tahlil gilina-
di. Toshkent xalgaro amaliy san'at
biennalesining tashkil etilishi va
uning ijodiy mulogotni rivojlanti-
rishdagi roli yoritiladi. Shuningdek,
bu kabi boshqga festival va tadbirlar-
ning an'anaviy hunarmandchilikni
saglash va targ'ib gilishdagi o'rni
hagida so'z yuritiladi.

Kalit so'zlar: amaliy san'at,
an'anaviy hunarmandchilik, mada-
niy meros, “Atlas bayrami”, xalgaro
san'at tadbirlari, san'at festivallari,
jodiy hamkorlik.

AHHoOTauuda. B cratbe aHanum-
3MpyeTca  CoLManbHO-KYNbETYpPHOEe
3HauyeHne OueHHane u decTmBa-
newv NPUWKNagHoOro WMCKycCTBa, Op-
rAHM30BaHHbIX B Y30ekucTaHe B
roabl HeszaBucMMocTn. OcBellaeT-
cq co3gaHme TallKeHTCKOM Mexay-
HapoaHOWM BueHHane NpwKiagHo-
O MCKYCCTBa WM €€ PO/b B Pa3BUTUM
TBOPYECKOro AmManora. Takxke pac-
CMaTpWBaETCa 3HadyeHue apyrux
decTmBaner n MeponpuaTmii B Co-
XpaHeHUM 1 Nonynapmsaumnm Tpa-
AVLUMOHHOIO pPeMeCNeHHoOro uc-
KyCcCTBa.

KnioueBble cnoBa: MnpuvKnaa-
HOEe WICKYCCTBO, TpagMLUWMOHHOE
pemMecno, KynbTypHOe Hacnenue,
«Mpa3gHUK ATnacar, MexxayHapom-
Hble XyOOXXeCTBEeHHble Meponpwu-
aTna, apT-GecTmBany, TBOPYECKOe
COTPYQHMYECTBO.

Annotation. This article analyz-
es the socio-cultural significance
of applied art biennales and festi-
vals established in Uzbekistan dur-
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ing the years of independence. It
highlights the establishment of
the Tashkent International Ap-
plied Arts Biennale and its role in
fostering creative dialogue. Addi-
tionally, the article discusses the
importance of other similar festi-
vals and events in preserving and
promoting traditional craftsman-
ship.

Key words: applied arts, tradi-
tional craftsmanship, cultural her-
itage, “Atlas Festival”, internation-
al art events, art festivals, creative
collaboration.

Yurtimiz mustaqgillikka erishga-
nidan so'ng o'tgan chorak asr da-
vomida madaniyat hamda san'at
sohasida anchagina salmogli na-
tijalarga erishildi. Jumladan, kulol-
chilik, kashtado‘zlik va to'gimachi-
lik sohasida kasb mahorati sirlarini
“Ustoz va shogird” tamoyili asosida
avloddan avlodga o‘tkazib, mohir
ustalarning bir necha avlodini tar-
biyalab yetishtirgan ko'pgina ma-
halliy maktablar tiklandi. Bugungi
kunda davlatimiz tomonidan amaliy
san'atni O'zbekistonda ham, xorijda
ham targ'ib-tashvig etish va rivoj-
lantirishga jiddiy e'tibor garatilmog-
da. O'zbekiston Badiiy akademiyasi
tomonidan muntazam tashkil etib
kelinayotgan xalgaro biennale va
festivallar bunga yorgin misoldir.

“Biennale - zamonaviy san'atni
tagdim etishning umume'tirof etil-
gan xalgaro shaklidir, u har ikki yilda
bir marotaba o'tkaziladi, uning aso-
sini keng gamrovga ega zamonaviy
san’'at asarlari tagdimoti va tanlovi
tashkil etadi”. [1, 66-b.] So‘'nggi yillar-
da san’atning hamma yo'nalishlari

kabi tasviriy va amaliy san’at rivoji
ham davlatimiz rahbarining doimiy
e'tiborida bo'lmogda. O'zbekiston
Badiiy akademiyasining erkin va sa-
marali facliyat ko'rsatishi uchun za-
rur huqugqgiy asos, qulay imkoniyat
va sharoitlar yaratildi.

Prezidentimiz tomonidan
2017-yilda gabul gilingan “O'zbekis-
ton Badily akademiyasi faoliyatini
rivojlantirish va yanada takomillash-
tirishga doir go'shimcha chora-tad-
birlar to'g‘risida” PQ-3219-son garori
asosida

2017-yildan boshlab “Toshkent
xalgaro amaliy san’at biennalesi” ni
har ikki yilda bir marta o'tkazish bel-
gilandi. [2]

Bunday biennalelarni o'tkazish-
dan asosiy magsad xorijlik va o'z-
bekistonlik mashhur ustalarni bir
maydonda to‘plash, ularning ijod
namunalarini xalgimizga tanishti-
rish va fikr almashishlariga imkon
yvaratish, tajriba almashish va O'zbe-
kistonda amaliy san'atni yoshlar au-
ditoriyasida targ'ib etish, o'rgatish,
singdirib borishdan iborat. Shu-
ningdek, mazkur katta tadbir yosh-
larni milliyligimiz hamda o'zligimiz-
Nni yanada chuqurrog anglashlariga,
tarixni, madaniy merosni o‘rganish-
lariga sabab bo'ladi.

Toshkent xalgaro amaliy san’at
biennalesi ilk marotaba “I Toshkent
xalgaro amaliy-bezak san’ati festi-
vali” nomi bilan o'tkazilgan. [3, 4-b.]
Mazkur biennalening kuratori etib
san'atshunos Lobar Mirzaboeva ta-
yinlangan. Birinchi “Toshkent xalga-
ro amaliy-bezak san’'ati festivali"da
Toshkentdagi 6 ta ko‘'rgazma zalida
tomoshabinlar e'tiboriga mamlaka-
timiz va Janubiy Koreya, Xitoy, Bu-



vuk Britaniya, Italiya, Rossiya, Eron,
Ozarbayjon, Tojikiston, Latviya, Qir-
g'iziston va Yaponiya ustalari asarlari
tagdim etilgan.

Birinchi “Toshkent xalgaro ama-
liy-bezak san'ati biennalesi” yurtimiz
madaniy hayotidagi muhim hodisa
sifatida vatanimiz hamda xorijdagi
ko'plab ustalarni bir joyga jamlay
oldi. Unda libos dizayni, zargarlik,
kulolchilik, ganchkorlik, to‘quvchilik
va boshga sohalar bo'yicha tanig-
li ijodkorlar bir-biri bilan uchrashib,
o‘zaro fikr almashishga keng imko-
niyat yaratilgan. Biennaleda jahon-
ning 16 ta mamlakatidan kelgan
200 dan ortig usta ijodkor asarlari
ishtirok etgan.

Shuningdek, “Il Toshkent xalga-
ro amaliy san’at biennalesi” 2019-yil-
da Toshkent shahrida o‘tkazilgan.
Ushbu biennale “Inson. Muhit.
San'at” shiori ostida tashkil etilgan.
Mazkur biennalening kuratori etib
san'atshunos Feruza Giyasova ta-
yvinlangan. Biennaleda dunyoning
12 ta xorijiy davlatlari, jumladan,
Buyuk Britaniya, ltaliya, Germani-
va, Eron, Yaponiya, Janubiy Koreya,
Xitoy, Rossiya, Ozarbayjon, Ukraina,
Qozog'iston, Bangladesh, Tojikiston
kabi davlatlardan 30 nafardan ziyod
ijodkorlar bilan birga respublikamiz-
ning 100 dan ortig amaliy san’at us-
talari ishtirok etgan.

Biennaleda to'gimachilik bu-
yumlari so'zanalar, matolar, ro'mol
va namat mahsulotlari, gilamlar
Markaziy ko'rgazmalar zalida namo-
yish etildi. Unda XIX asr oxiri XX asr
boshida Toshkent, G'ijduvon, Nurota
va Buxoro mumtoz so‘zanalarining
o'ziga xos talkinlarini yaratgan za-
monaviy ustalar:

M. Kosimboeva, M. Narzullaeva,
G. Omonova, S. Nazarov ishlari tag-
dim etildi. Shu bilan birga, yog‘och
o'ymakorligi, kandakorlik va boshqga
hunarmandchilik turlaridagi san'at
asarlari ham namoyish etilgan.

Yillar davomida an’'anaviy tarzda
o'tkazib kelinayotgan “lll Toshkent
xalgaro amaliy san'at biennale’si
2021-yilda “Zamonaviy amaliy-bezak
san'ati: bezak va uslub” deb nom-
lanib, noyabr oyining 5-12 kunlari
Toshkent va Samargand shaharla-
rida o'tkazildi. Magsad esa xalgaro
madaniy hududlarda sodir bo'layot-
gan jarayonlarga nazar tashlash, ya-
Nngi ijodkorlarni kashf qilish, o'zbek
amaliy-bezak san'atining rivojlanish
yo'llarini belgilashdan iboratdir”. [4,
4-b.]

Toshkent xalgaro amaliy san'at
biennalesi doirasida tomoshabinlar-
ga “Xattotlik, naggoshlik, miniatyu-
ra: meros va zamonaviylik”, “Zamo-
naviy amaliy-bezak san’ati: bezak va
uslub”, “Loyda jilvalangan fantaziya”,
“Zamonaviy san'atda badiiy hunar-
mandchilikning poetikasi” , “Zamo-
naviy zargarlik san’ati: rivojlanish
tamoyillari” va “O‘zbekiston amaliy-
bezak san’ati tarixidan” deb nom-
langan ko'rgazma namoyish etilgan.

IV Toshkent xalgaro amaliy
san'at biennalesi” esa 2023-yil “Clo-
ballashuv va milliy an'analarni as-
rash: tanlash imkoniyati” degan
mavzuda bo'lib o'tdi. Bu gal bien-
naleda ishtirok etish uchun 12 ta
xorijiy davlat - Italiya, Fransiya, Hin-
diston, Yaponiya, Misr, Rossiya, Litva,
Qozog'iston, Ozarbayjon, Tojikiston,
Qirg'iziston, Turkmaniston kabi dav-
latlardan jami 30 nafar, respublika-
mizdan esa 100 dan ziyod amaliy
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san'at ustalari tashrif buyurdi.

“Toshkent xalgaro amaliy san'at
biennalesi” ham san’atning jamiya-
timiz o'rtasida o‘rnini yanada yuk-
saltirishga hamda avlodlar o'rta-
sida tajriba almashish ko'prigiga,
mamlakatimiz ijodkorlari va xorijiy
mehmonlar bilan ijodiy yo'nalishda
mulogot almashinuviga katta his-
sa go'shadi. 2017-yildan buyon har
ikki yilda bir marta an'anaviy tarzda
o'tkazilib kelinayotgan “Toshkent
xalgaro amaliy san'at biennalesi"ni
tashkil etishdan ko'zlangan aso-
siy magsad milliy an’analarimizni
asrab-avaylash, zamonaviy amaliy
san'at namunalarini xalgimiz va ja-
hon hamjamiyatiga namoyish etish,
tobora unutilib borayotgan xalg
an'analari hamda zamonaviy ama-
liy san’atda ro'y berayotgan hozirgi
kun uchun dolzarb jarayonlarni o'r-
ganish orgali turli xalglar o'rtasidagi
o'zaro do'stlik va hamkorlik rishta-
larini mustahkamlashga yo'naltiril-
gan.

O'zbekiston o'zining boy va gadi-
miy hunarmandchilik an'analari bi-
lan mashhur bo'lib, ularning aksari-
yvati globallashuv va modernizatsiya
tufayli xavf ostida golmogda. Bunga
javoban YuNESKOnNning O'zbekis-
tondagi vakolatxonasi nomoddiy
madaniy merosni asrab-avaylash,
an'anaviy hunarmandchilikni rivoj-
lantirish, ularning sifati va dizaynini
yaxshilash bo'yicha bir gancha ta-
shabbuslarni amalga oshirdi.

“Atlas bayrami” nomi bilan tanil-
gan an'anaviy to‘gimachilik festivali
ilk bor Buyuk ipak yo'li bo'yidagi ga-
dimiy ipak to'gish markazi bo‘lgan
Marg'ilon shahrida 2015-yil o'tka-
zilgani e'tiborga molik tashabbus-

lardan hisoblanadi. Ushbu festival
ham ijodkorlikni rivojlantirish, no-
moddiy madaniy merosni, xususan,
an'anaviy o'zbek to‘gimachilik mah-
sulotlarini asrab-avaylash va targ'ib
gilish, ushbu to'gimachilik mahsu-
lotlarini ishlab chigarish bo'yicha
bilim va texnologiyalarni kelajak av-
lodlar bilan ham baham ko‘rishga
garatilgandir. Shuningdek, u o'zbek
to'gimachiligining turli yo'nalishla-
ri, jumladan, paxta va shoyi matolar
ishlalbb chigarish, gilamchilik, kash-
tachilik va moda dizayni kabi an'-
anaviy hunarmandchilikning sifati
va dizaynini yaxshilashga intiladi.
Milliy hamda xalgaro hunarmand-
lar, dizaynerlar, to'gimachilik mu-
taxassislari, ishlab chigaruvchilar,
moda mutaxassislarini hamkorlikka
chorlagan festival ijodkorlikni rag'-
batlantiradi va ijodiy igtisodiyotning
ham o'sishiga yordam bera oladi.
Festival asosan o‘quv mashg‘u-
lotlarini o'z ichiga olgan festival ol-
didan, bir gator tadbirlardan so'ng
rasmiy ochilish bilan yakunlanadi,
xalgaro konferensiya, davra suhbat-
lari, moda namoyishlari va ko‘rgaz-
malar kabi muhim tadbirlar tashkil
etiladi. Shahar bog'larida mahal-
liy jamoalar, tashrif buyuruvchilar
hamda mehmonlar keng ko‘lamda-
giommaviy tadbirlar va tomoshalar-
da gatnashishlari mumkin bo'ladi.
Bunday festivallar shahar ahli-
ning madaniy tadbirlarda gatna-
shishini rag‘batlantiradi, yangicha
madaniy amaliyotlar paydo bo'li-
shiga sabab bo'lib, xududlarning
manzarasiga ijobiy ta'sir etadi, shu-
ningdek, O'zbekiston shaharlari tu-
ristik reytingi ko'tarilishiga sabab
bo‘la oladi. Ayonki, har bir shahar



0'zining noyob madaniy giyofasiga
ega. Agar shahar ushbu o‘ziga xos-
likdan to'lig foydalanib, uni o'zining
ramziga aylantira olsa, dunyoning
boshga madaniy markazlari oldida
bu shaharning ragobatdosh ustun-
ligi yuzaga keladi. Hozirgi paytda
Marg'ilon shahri shoyi to'gimachiligi
bo'yicha Farg‘ona vodiysida yetak-
chilik qgilib, u yerda o'tkazilayotgan
“Atlas bayrami” esa mahalliy mada-
niyatni asrab-avaylash, mahalliy hu-
narmandlarning ijodiy salohiyatini
yuksaltirish, turli mamlakatlardan
kelgan to'gimachilik ustalari o'rta-
sida tajriba almashish hamda xalqg
ustalari ijtimoiy mavgeining yuksa-
lishiga xizmat kilmokda.

Jahon ipak va ikat hunar-
mandlari shahri magomiga Qo'gon,
Buxoro gatorida Marg'‘ilon shahri
ham sazovor bo'lgan.Van'anaviy to'-
gimachilik “Atlas bayrami” xalgaro
Festivali katta tantana bilan Marg‘i-
lon shahrida bo'lib o'tdi. O'zbekiston
nomoddiy madaniy merosini asrab-
avaylab saglash va ommalashtirish,
mintaga an’anaviy hunarmandligi-
ni go'llab-quvvatlash va rivojlanti-
rishga ko'maklashish, (jun, ipak va
paxtadan) go'l mehnatida to'gilgan
mato hamda gazlamalardan tayyor-
langan an'anaviy hunarmandchilik
buyumlarining sifati va dizaynini
mintaga an’anaviy hunarmandchili-
gining eng yaxshi an'analaridan ke-
lib chigib, an'anaviy bezak va nagsh-
larni go'llagan holda, yaxshilash va
kelgusi hunarmandlarning tadbir-
korlik gobiliyatlarini rivojlantirishga
yordam ko'rsatish festivalning aso-
siy maqgsadlaridan hisoblanadi.

Marg'ilon shoyi to‘gimachiligi ta-
rixi va Buyuk Ipak yo'li o'tgan tarixiy

makonda joylashgan turli mintaga-
lar an’anaviy to‘gimachilik zamona-
viy ustalari ijodiga bag'ishlangan
“Buyuk Ipak yo'li merosxo'rlari” ko'r-
gazmasi "Atlas" bayrami festivali-
ning mMuhim vogealaridan biri bo'ldi.
Ko'rgazma kuratori sifatida loyiha-
ning asosiy g‘oyasi - Yevroosiyo min-
tagasidagi atlas, shoyi to'gish va to'-
gimachilikning boshga sohalaridagi
zamonaviy holat va an'analardagi
vorisiylikni namoyish etish, Buyuk
lpak yo'lidagi o‘zaro mustahkam
alogalar tufayli aynan ushbu xudud-
da atlas, shoyi kabi ipak matolar tay-
yorlash yo'lga go'yilishining tarixini
ko'rsatish, ko'rgazmaning magsadi
va vazifasi esa taniqgli o'zbek va xorij-
lik ustalarning ijodiy merosi hamda
zamonaviy amaliyoti misolida noyob
an'anaviy tekstil san'atini targ'ib qgi-
lishdan iborat ekanligi axamiyatlidir.

Yana bir yirik festivallardan biri
Qo'gon shahrida o'tkazib kelinmoqg-
da.

O'zbekiston Respublikasi Prezi-
dentining 2019-yil 3-oktabrdagi PF-
5841-son Farmoni 1-bandiga muvo-
fig Qo'gon shahrida har ikki yilda
bir marotaba aynan sentyalbr oyida
Xalgaro hunarmandchilik festivali
bundan tashqgari, festival doirasida
*Hunarmandchilik va xalg amaliy
san'atini rivojlantirish istigbollari”
mavzu asosida ilmiy-amaliy konfe-
rensiya o'tkazilishi belgilangandi.

Festival uchun igtidorli hunar-
mandlar hamda iste'dodli yoshlarni
jalb etish magsadida joylarda “Men
Qo'gonga boraman” shiori ostida
ko'rgazmalar va ko'rik-tanlovlarni
o'tkazish to'g'‘risidagi nizom tasdig-
landi. Festivalda ishtirok etish ista-
gini bildirgan xorijiy hunarmandlar,
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soha olimlari va ommaviy axborot
vositalari vakillaridan munosiblarini
tanlab olish uchun saralash komis-
siyasi tarkibi va saralash mezonlari-
ni ishlab chigildi. Festivalni tashkil
gilish va yuqgori saviyada o'tkazish
uchun davlat boshgaruvi organlari,
xo'jalik birlashmalari hamda mahal-
liy davlat hokimiyati organlari faoli-
yati ham muvofiglashtirildi. [5]

Aslida ham O'zbekiston Prezi-
denti Shavkat Mirziyoev ta'kidlanga-
nidek, hunarmandchilikning paydo
bo'lishi dunyo sivilizasiyasi rivojida
eng muhim va tarixiy gadam ekani
yana bir karra isbotini topdi. Kasb-
hunar barcha xalglarning hayotida
muhim o'rin egallaganligi bois ush-
bu tantanalar nafagat o'zbek xalqi
balki butun dunyodagi san’at vakil-
lariga ham ilhom beruvchi makon
bo'la oldi.

2019-yil  sentabr oyiningl0-15
kunlarida | Qo‘gon xalgaro hunar-
mandlar festivali doirasida ko'rik-
tanlov ham o'‘tkazildi. Unda 76 dav-
latdan 200 dan ortig, yurtimizdan
esa 1100 dan ortig hunarmand o'zi-
ning 30 dan ortig yo'nalishdagi ish-
larini tagdim etgan edi. Har bir hu-
narmand yaratgan ijod namunalari
tanlov nizomi talablariga muvofig 5
nafar xorijiy hamda 2 nafar mahalliy
usta-hunarmandlardan iborat nu-
fuzli hakamlar hay'ati tomonidan
xolislik asosida baholandi. Sakkizta
nominaiya bo'yicha 24 nafar g'olib
aniglandi.

2023-yilda esa Qo'gon shahrida
Il Xalgaro hunarmandchilik festivali
pbo'lib o‘tdai. Ikkinchi bor o'tkazilgan
tadbirda 70 ta mamlakatdan dav-
lat va jamoat arboblari, ustazoda
hunarmandlar, xalg amaliy san’'ati

ustalari, mutaxassislar, soha olimla-
ri, faxriy mehmonlar, madaniyat va
san'at namoyandalari ishtirok etish-
gan.

Bu festivalning Qo‘gonda o't-
kazilishi zamirida o'ziga xos ma'no
bor. Zero, Farg‘ona vodiysi usta hu-
narmandlar yurti. Bugun viloyatlari-
miz hunarmandlari orasida o'zining
maktabiga ega, turli mamlakatimiz
va xalgaro miqgyosida o'‘tkazilayot-
gan ko‘rgazmalar, festival ishtirok-
chilari, davlat mukofotlari sohiblari
ham bor. Rishton tumanida kulol-
chilik, Marg'ilon shahrida ipak ma-
tolar ishlab chigarish, Qo'gonda esa
kandakorlik, pichogchilik, yog‘och
o'ymakorligi yo'nalishlari keng rivoj-
langan.

Qo‘gon shahriga “Jahon hunar-
mandlar shahri” magomi berilishi
ham ushbu amaliy harakatlarning
natijasidir. 2014-yilda ta'sis etilib,
shu kungacha dunyodagi 36 shahar
sazovor bo'lgan ushbu unvonning
Mustaqgil Davlatlar Hamdo'stligi
mamlakatlari orasida birinchi O‘z-
bekistonning Qo‘gon shahriga be-
rilgani albatta, har bir yurtdoshimiz
galbida cheksiz faxr-iftixor uyg‘ota-
di.

Qo'‘gon xalgaro hunarmandlar
festivalining asosiy maqgsad va vazi-
falari yurtimiz milliy hunarmandchi-
lik yo'nalishidagi an’analarini davom
ettirish, hunarmandlarni har jihat-
dan go'llab-quvvatlash, boy mada-
Nniy merosimizni dunyo hamjamiyati
o‘rtasida targ'ib qilish va shu orga-
li jahondagi turli milliy madaniyat
hamda gadriyatlarni yaginlashtirish;
xalg amaliy san’ati hamda milliy hu-
narmandchilik sohalarining xalga-



ro obro'-e'tiborini mustahkamlash,
‘Qo'gon - Jahon hunarmandchilik
shahri” brendini keng targ'ib qilish
hamda mamlakatimizning sayyoh-
lik borasidagi salohiyatini oshirish;
jahon xalg amaliy san'atini saqglab
golish va rivojlantirish, ushbu be-
baho boyliklarni kelgusi avlodlar-
ga bezavol yetkazish va bu yo'ldagi
sa'y-harakat hamda imkoniyatlarni
birlashtirish; yoshlarimizni har to-
monlama barkamol, yetuk insonlar
gilib tarbiyalash, ularning zamo-
naviy bilimlar bilan birgalieda, xalg
amaliy san’atining nazariy hamda
amaliy jihatlarini puxta egallashlari
uchun keng sharoit va imkoniyatlar
yaratishdan iborat.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

Xulosa qilib aytganda, mustaqil-
lik yillarida O‘zbekistonda madani-
yat va san’at sohalari jadal rivojlanib,
millly hunarmandchilik an’analari
tiklandivazamonaviysan'at bilan uy-
g‘unlashdi. Toshkent xalgaro amaliy
san'at biennalesi va “Atlas bayrami”
festivali kabi vyirik tadbirlar o'zbek
an'anaviy san'atini xalgaro miqyos-
da targ'ib qilish, ijodkorlar o‘rtasida
tajriba almashish hamda yosh av-
lodga milliy madaniyatni singdirish
uchun muhim platformaga aylandi.
Bu tadbirlar nafagat milliy san’at-
ning rivojiga, balki O‘zbekistonning
madaniy-turistik jozibadorligini
oshirishga ham xizmat gilmoqgda.
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XORAZM XALQ
RAGSLARINING
SHAKLLANISH
BOSQICHLARI VA
UNING SAHNAVIY
TALQINIDAGI
ISTIGBOLLARI

Shahnoza SAMANDAROVA,

0'zbekiston davlat
xoreografiya
akademiyasi mustagil
tadgigotchisi

Annotatsiya. Ushbu magolada
Xorazm xalg rags san'atining shakl-
lanishidagi o'ziga xosligiijro gilingan
bugungi kunda amaliyotda yo'golib
borayotgan rags turlarining gayta
tiklanishidagi islohot va istigbollar
bugungi globallashuv davrida rags
san'ati orgali milliy gadriyatlarning
yoshlar tarbiyasidagi ahamiyati ha-
gida fikr yuritiladi.

Kalit so‘zlar: madaniyat, san'at,
an'ana, gadriyat, rags, kelajak, me-
ros.

AHHOTauuAa. B gaHHOWM cTaTbe
paccMaTpMBaeTca cBoeobOpasue
POPMUMPOBAHNA XOPE3MCKOIro Ha-
POOHOMO TaHLEBANbHOIO  MCKYyC-
CcTBa, pPedopMbl M MNepCrneKTUBbLI
BO3POXKOEHMA MCUE3aOLIMX B Ha-
CTOdLLEE BPEMY Ha MPaKTMKe BUOOB
TaHL@, a TakyXKe 3HadyeHme Hauuo-
Ha/IbHbIX LIEHHOCTEW B BOCMUTAHMMN
MOJTIOOEXXM MOoCpencTBOM  TaHLe-
Ba/IbHOTO MCKYCCTBa B COBpPEeEMEH-
HYHO aMoxy rmobanmsaumm.

KnioueBble cnoBa: Ky/bTypa,
MCKYCCTBO, TPagMUMA, LIeHHOCTb, Ta-
Hel, byayllee, Hacnegue.

Abstract. This article examines
the uniqueness of the formation
of Khorezm folk dance art, reforms
and prospects for the revival of cur-
rently disappearing types of dance,
as well as the importance of nation-
al values in the education of youth
through dance art in the modern
era of globalization.

Key words: culture, art, tradi-
tion, value, dance, future, heritage.

Har bir millatning ma’'naviy qgiyofa-
si, gadim zamonlarda yuzaga kelgan
san'atning gaysidir turida o'z mazmun
mohiyatini namoyon giladi. San’atning




barcha turlari gatorida rags san'a-
ti kishilik jamiyatining ilk mehnat
faoliyatidagi ajdodlarimiz dunyoqga-
rashi va zakovatining eng ibtidoiy
elementlaridan biri sifatida shakl-
langanligi xalg ragslarining ildizlari
insoniyat ibtidosi bilan bog'lig ekan-
ligini, tarixiy ma'lumotlarda allaga-
chon o'z isbotini topganligini ko'ri-
shimiz mumkin.

Milliy o'zlik va gadriyatlar o'zbek
rags san'atida insoniy tuyg‘ular jozi-
basi, or-nomus, hayo, andisha, be-
takror nafosatga asoslanadi. Milliy
liboslarimizning ajdodlarimiz tomo-
nidan yaratilgan o'ziga xos ko'rini-
shi, o'zligimizni to'lagonli namoyish
etishda muhim ahamiyat kasb eta-
di. Merosiy durdona namunalari-
mizni ijro gilishda bunga alohida
e'tibor garatilishi, namuna bo'la ola-
digan jarayon hisoblanadi.

Ragsdagi hatti-harakatning mu-
sigaga uyg'un bo'lishi, kuy mazmu-
nini ochib berishi, an'analarimiz-
ni saglagan holda milliy g'ururni
vuksaltirishda soha mutaxassisla-
ri va raggosalar zimmasidagi kat-
ta mas'uliyatdir. Bunda eng avvalo
yurtimizda gadimdan shakllangan
an'analar, ustozlar bisotidagi o'git-
lar bilan birga rags san’atining tub
ildizlarini  ilmiy-nazariy jihatdan
o‘'rganmog zarurdir. Xususan, gadi-
miylikda ulug‘vor sanalgan xorazm
rags san'ati shular jumlasidandir.
“Xorazm ragslari va kuylarining eng
gadimiyligini tasdiglash uchun ga-
dimiy Xorazmning mugaddas dini
hisoblangan zardushtiylik dini va
uning marosimlari bilan bog'lay-
dilar “- deb yozadi Iso Jabborov
“Buyuk xorazmshohlar davlati” ki-
tobida . Xorazm yer yuzidagi eng

gadimiy davlatlardan biridir. Era-
mizdan avvalgi birinchi ming vyillik-
da payg'ambar Zardusht tomoni-
dan yozilgan “Avesto” kitobi ushbu
sarzaminda yaratilgan. Tarixan o'ta
gadimiy davlatlardan biri bo‘lgan
Xorazmda ibtidoiy tuzum odamlari
yvashaganligi to'g'risida ma’'lumot-
lar S.P.Tolstovning Xorazmda olib
borgan arxeologik ekspeditsiyalari
natijalariga bag'ishlangan “Qadim
Xorazm”, “Qadim Xorazm sivilizatsi-
yasiniizlab” kabi va boshga gator ta-
rixiy manbaalarda yetarlicha ma'lu-
motlar berilgan.

lbtidoiy odamlar vahshiy hay-
vonlarning tabiatini anglab yetishi,
ularning xarakterini o'z tanasida,
ruhiyatida aks ettirish va his gilish
uchun, jonivorlar xatti-harakatlari-
Nni kuzatish hamda takrorlash orgali
taglid gilishlari lozim bo'ldi. Buning
uchun o'sha vahshiy hayvon terisini
yopinib olib o‘zida shu hayvon vah-
shiyligini his gilish maqgsadida yerni
gattig tepib, yugurib, dumalab, sak-
rab, har xil aylanishlarni bajarishga
harakat gilishlari zarur edi Hayvon-
lar tabiatini bunday o‘rganishlar
esa ibtidoiy odamlarga samarali ov
gilishida katta yordam bergan. Ilk
rags elementlar shunday sharoitda
zaruratlar tufayli paydo bo'ldi. Shu
tariga butun bir dunyoda ilk bora
totemistik garashlarga yo'g‘irilgan
ragslar elementlari paydo bo‘lgan.
Keyinchalik odamlarning hayvon-
lar totemiga sig'inishi natijasida
totemizm dini paydo bo‘ladi. Tote-
mistik qgarashlar bilan bog'lig(turli
xil jonli va jonsiz mavjudotlarga si-
g'inish, o'zini shu mavjudotning bir
bo‘lagi, avlodi deb bilish), Xorazm
xalg ragslarida gadimgi davrlardan
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shakllanib, milliy giyofasini saqgla-
gan holda takomillashgani bois
dastlabki davrlarda paydo bo‘lgan
ragslar “Ayig”, “Quyon” ‘“Kaptar”,
“Sulgun”, “Qum pishigi”, “Baliq” va
h.k. Keyingi davrlarda “Echki o'yin”,
“Pishik o'yin", “Tustovuqg”, “Chag‘a-
log”, "Qumpishik” kabi hayvon va
gushlar hayotidan olingan — taglidiy
ragslar, “Sipsa o'yin”, “Kampir”, “Ko'k-
nori”, “Cho‘girma” kabi mehnat va
turmush tarzini yorituvchi — tasviriy,
“*Kosa o'yin", “Tayoqg o'yin”, “Pichoqg
o'yin", “Tog‘ora o'yin", “Mog‘oldog
o'yin”, “Zimlak”, “Mash’ala” kabi mai-
shiy buyumlar yordamida ijro gilina-
digan rags asarlarini yaratish bilan
bog'lig — majoziy va mazmunli rags
uslublari gadimdan shakllanib, rivoj-
langani ilmiy isbotlanib kelinmog-
da. Albatta bu ragslarning aksariya-
ti bizgacha yetib kelmagan. Ammo
bunday taqglidiy ragslarni ijro qilish
jarayonida eng avvalo, obrazni to'lig
namoyon qgilish, aktyorlik mahorati
asosiy o'rinda turadi. Insoniyatning
ilk davri ibtidoiy jamoa tuzumida
paydo bo'lgan ragslar, diniy e'tigod-
lar zamirida yashab kelayotgan urf-
odat va marosimlar keyingi davr-
larda Eramizdan awvvalgi birinchi
ming villikda payg'ambar Zardusht
tomonidan yozilgan “Avesto” kitobi
zardushtiylik g'oyasi bilan go'shilib,
birgalikda ado etish jarayonida yax-
lit san'at sifatida shakllanganligini
kuzatishimiz mumkin. “Avesto” bi-
lan bog'lig bo'lgan urf-odatlar, ma-
rosimlardagi algovlar xalg ragslari
ko'rinishida  obrazlar xususiyatini
saglagan holda, avloddan-avlodga
o'tib, ba'zilari hozirgacha eng ko'p
targalgan xalg qgo'shiglari, xilma-xil
mazmunli ragslarda, folklor o'yinlari,

irim e'tigotlardan qgolgan sargitlar,
bugungi kun hayotimizda go'llani-
layotganligi bois o'rganishlar va il-
miy tadqgigotlar orgali tadqgig qgilin-
gan holda o'z isbotini topmogda.
“‘Avesto’da ifodalangan harakatlar-
ning rags elementlari bilan mush-
tarak ekanligi Xorazm xalqg ragslari-
ning nihoyatda gadimiy ekanligidan
dalolat beradi. Zardushtiylar zamo-
nida ayollar tomonidan davra bo'lib,
urma cholg‘ular ijrosida marosimlar
o'tkazilganligita'kidlanadi. Otashpa-
rastlik marosimlari teatrlashtirilgan
uslubda, musigani rags bilan ha-
mohang gilgan holda olib borilgan.
Marosimlar ommaviy bo'lib, ashula,
rags va pantomimik o'yinlar diniy
teatrning muhim tarkibiy gismi hi-
soblangan. Maxsus ijrochilar yaxshi-
lik bilan yomonli xudolari o'rtasidagi
kurashni va boshga turli mifologik
ilohiy manzaralarni ifodalab, o'yinga
tushganlar. Albatta bu tamoshalar
ko'p xudolikka asoslangan har xil
bayram marosimlari muntazam o't-
kazilgan. Bu tomoshalarda barcha
diniy tantanalarning mazmunli tar-
kibiy gismi o'yin va ragslar bo'lgan.
Natijada yangi tomoshalar ravnaq
topadi. lIbtidoiy davr marosimlari
ommaviy ishtirok etilgan bo'lsa, endi
bu Mmarosim o'yinlari maxsus ijrochi-
lar tomonidan o'ynaladigan bo'lgan.
Xorazmda o'tkazilgan arxeologik ga-
zishmalar natijasida ko'pgina gasr
va saroy devorlari cholg'u asbobla-
ri hamda raggosalar rasmlari bilan
bezatilganligi ma'lum bulgan, davra
bo'ylab ragsga tushayotgan raggos
va ragqosalar surati, biron bir ma-
rosimga bag'ishlab go'lida doira bi-
lan o'ynayotgan kishilar tasviri, rag-
gosaning rags kiyimida ma'lum bir



harakat bilan ifodalovchi rags maz-
muni Xorazm xalg rags san'atining
gadim zamondayoq paydo bo'lga-
nidan darak beradi. Diniy marosim
bayramlarida ijro etilib, zamonlar
osha insonlarga taskin beruvchi
algovlar(gohlar)ning ham bizgacha
ma’'lum bir elementlari yetib kel-
gan. “Jaxxu-jaxxu”, “Jakuva-jakuva’,
“jaku-jaku”, “ooxx- oohh" algovlari
“‘oxay-ohay”, “ovva-owva’'- “ovvaxay-
ova”, “Kisht-kisht"- “Kishtak-kishtak"
kabi ragsga undovchi tovushlarni
harakatlar bilan bog'lab o'z go'shig
va laparlarida foydalanganlar. Bu
tovushlar xalfalar ijodidagi go'shig-
larda o'z ifodasini topgan. Oldinlari
hamma uchun umumiy bo‘lgan zar-
dushtiylik marosimlari islom diniy
e'tigodlari ostida zavolga yuz tutdi.
llgari umumiy bo‘lgan diniy e'tigod
marosimlarini erkaklar va ayollar en-
dilikda alohida-alohida o'tkazganlar.
Narshaxiyning yozishicha, ko‘pgina
otashparastlar og'izda islomni e'ti-
rof etgan bo'lsa-da, galban o'z diniy
e'tigodlariga amal gilganlar. Biroq
islom ta'siri ostida otashparastlar-
ning marosim o'yinlari mazmunan
o‘zgarib, eski ko'rinishini yo'gota
borgan. Ba'zilari islomlashtirilib o'z
mohiyatini gisman saglab golgan
holda ijro etila boshlangan. Shun-
day qilib, otashparastlik bilan islom
an’analari birlasha bordi. Bu borada
galandarlar, folbinlar va parixonlar
alohida rol o'ynagan. Illk davrlarda
galandar va folbinlarning o'yinlari
otashparastlikka asoslangan. Keyin-
chalik islom aqidalari tobora keng
yoyilib, chuqurlasha borgan sari bu
o'yinlarda otashparastlik fagat shakl
sifatida saglangan, xolos . S.P.Tolstov
“‘OeHnmn Xope3m" kitobida o'rta asr-

larga kelib, erkaklar mehmonxona,
choyxonalarda vyig'ilib, holdan toy-
guncha olovga garab rags tushgan-
larini yozadi. XVamberi XIX asrda
erkaklar davra aylanib, og‘ziga issiq
temirni qistirib, go'lida olov bilan
rags tushgani hagida ma’'lumot be-
radi. V.I.Basilov “KynbT cBATbIX B MC-
name” kitobida “Folbinlik uyini ildizi
O'rta Osiyo, jumladan, Xorazmning
musulmonchilikkacha bo‘lgan davr
diniy e'tigodi marosim goldig'i sifa-
tida saglanib kelgan" , deydi. Tarix-
chi va dramaturg Ayyomiy (Yunus
Yusupov) domla 1920- vyillargacha
Xorazmda “Kokilli galandarlar” deb
ataluvchi kichik guruxlar bo'lganini
va bu galandarlar o'z marosimlarida
o‘rtaga olov yoqib, go'liga o't solin-
gan idish ushlagan holda jazavaga
tushib, rags qgilgani to'g‘risida so'zla-
gan edi.

Xorazm xalqg ragslarining tarixi,
uning “Avesto” bilan bog'liq jihatla-
rini milliy gadriyatlar va an'analarni
jamlovchi xususiyatlari, ragslarning
mifologik ildizlari bir-biriga yaqgin va
fargli tomonlari, ular bilan bog'liq af-
sonalar, rivoyatlar, asrlar mobaynida
tildan-tilga o'tib keladigan aytimlar
ragsning jozibadorligini oshirishi va
gadimiyligini namoyon etishini ku-
zatishimiz mumkin.

Muhtaram Prezidentimizning
“Ilmga asoslanmagan sohaning
kelajagi bo‘lmaydi”, degan fikrlari
nagadar to'g'ri ekanligini davrning
0'zi isbotlamogda. O'zbek san'ati va
madaniyati taragqgiyotiga ulkan his-
sa go'shayotgan milliy rags san’a-
tining yetuk namoyandasi, atog-
li san'atshunos-etnograf, tajribali
baletmeyster - pedagog, jonkuyar
targ‘ibotchi, O'zbekiston davlat xo-
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reografiya akademiyasi Urganch fi-
liali professori, O'zbekiston xalg ar-
tisti Gavhar Matyokubova Xorazm
rags maktabining gadim ildizlarini
aniglash uchun tinimsiz izlanishlar
olib bordi, mashaqgqgatli mehnatlari
evaziga “Avesto” davrida ijro qilin-
gan, ragslarni gayta tiklab, unutilib
borayotgan gadim ragslarni boyitib
ularni sahnada jonlantirdi. U Xorazm
xalg ragslari tarixiga oid fundamen-
tal tadgigotlar yaratildi. Quyida shu
ragslarning ro‘yxatini keltiramiz:

1. Tarixiy ragslar: “Lazgi afsonasi”
(9 lazgi), “Anaxita” (Go'zallik ma'bu-
dasi, Avesto davri), “Qayroqg so'zla-
ganda” (Tosh davri), “Lagan o'yini",
“Toshlar tilga kirganda”, “Zikr" ragsi.

2. Urf-odatlar ragslar: “Lachak

mou noou

o'yini”, “Kelin salom”, “Sumalak say-
li", “Xorazm govun bayrami”, “Jaxu-
va” “Olti xalfa”, “Beshik to'yi", “Sholi
bayrami’”.

3. Hayot muammolaridan kelib
chiggan ragslar: “O'g‘lon bola”, “Orol
faryodi”,
log” ragsi.

4. Maishiy mehnat ragslari:
“Cho'girma” ragsi, “Xotinboz" ragsi,
“Nizongul” ragsi, “Sartarosh’ ragsi,
“Etikdo'z ragsi.

Xorazm raqgs san’atining dur-
donalarini kelgusi avlodga bezavol
yetkazish, shuningdek globallashuv
jarayonida barcha san’at turlari kabi
rags madaniyatning zamonaviy ri-
vojlanishi uchun asos bo'la oladigan,
umuminsoniy gadriyatlarni yosh av-
lodning ongu shuuriga singdirish va
ijodkorlik hislatlarini shakllantirish
hamda rags san'atidagi muam-
molarga aniq ilmiy xulosalarni tag-
dim gilish muhim ahamiyat kasb
etmoqda.

noou

Kundoshlar”, “Anash cho'-

Xalgimizning asrlar davomida
shakllangan yuksak ma'naviy gad-
riyatlari va ma'naviy merosini asrab-
avaylash hamda jahon madaniya-
ti bilan uyg‘'un holda rivojlantirish,
millly madaniyatni keng targ'ib
etish, uning xalgaro madaniy ma-
konda tutgan o‘rni va mavgeyini
vanada mustahkamlash yo'lida qgi-
linayotgan say harakatlar o'z sama-
rasini ko‘rsatmoqgda. Bugun kunda
yurtimizning ko'plabb hududlarida
xalgaro festivallar tashkil etilib yu-
gori saviyada o'tkazilishi nafagat
yoshlarimizning, hatto butun dunyo
e'tiborini jalb gilmogda. Jumladan
Xorazm vohada o'tkazilgan Il-xalga-
ro “Lazgi” festivalining o‘zida dun-
yoning ko'plab mamlakatlaridan
ikki yuz o'ttizdan ortig rags san'a-
ti iste'dodlarining ishtirok qilishi,
rags san’'ati orgali xalglar o'rtasidagi
do'stlik, birodarlik rishtalarini mus-
tahkamlash, xalgaro migyosida ijo-
diy hamkorlik ko‘lamini va madaniy
alogalarni yanada kengaytirishda
muhim o‘rin egallamoqgda.

Xulosa o'rnida ta'kidlash joizki,
Xorazm xalg rags san’atining janr
xususiyatlarida, harakatlar tizimida
sof ijrochilikning gadimiyat izlari
milliy gadriyatlar yuqgori ko'rinishlari
vaqgqgol ko‘zga tashlanadi, shu bois-
dan uning asriy an'analarini saglash
va rivojlantirish, unutilib borayotgan
urf — odatlarni kelajak avlodga beza-
vol yetkazish hamda rags san’atida
ilmiy tadgigotlar olib borish muhim
ahamiyat kasb etadi. Zero o'sib ke-
layotgan yosh avlodning madaniy
merosga, xalg tarixi va ijodiyotiga
bo‘lgan gizigishini kuchaytirish bu-
gungi kundagi globallashuv davrida
asosiy omil hisoblanishi lozim. Kela-



jak avlodga ma'naviy - ma'rifiy tarbi-
yaning poydevori mehr - muhabbat,
go'zallikdan, mardlik va jasoratdan
zavglanish, yaxshilikdan quvonish,
yomonlikdan nafratlanish, ezgulik-
dan mamnun bo'lish, hagigatga in-
tilish kabi tuyg‘ular asosida bo'lmo-
g'i zarur. Zero yurtboshimiz SH. M.
Mirziyoyev ta'kidlaganlaridek, “Biz-

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

ning havas qilsa arziydigan buyuk
tariximiz bor, havas qilsa arziydigan
ulug' ajdodlarimiz bor. Xavas qil-
sa arziydigon beqiyos boyliklarimiz
bor. Va men ishonaman, nasib etsa,
havas qgilsa arziydigon buyuk kelaja-
gimiz, buyuk adabiyotimiz va san’'a-
timiz ham albatta bo‘ladi”.
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ARXAIK
MADANIYATDA
SINKRETIZM VA
UNDA ARXAIK
SAN'ATNING
NAMOYON
BO'LISHI

|lzzat YULDASHEY,

0'zDSMI o'gituvchisi,
- mustagil izlanuvchi (PhO)

Annotatsiya. Ushbu magolada
arxaik davr madaniylashuvida sin-
kretizmnning amal qgilinishi, gadimagi
marosim va e'tigodiy garashlarning
yaxlitligi, ibtidoiy san’at turlarining
bir-biriga uyg‘unligi hamda unda
ibtidoly odamlardagi xatti-harakat-
larning sinkretik tarzda namoyon
bo'lishi asoslab berilgan.

Kalit so‘zlar: sinkretiklik, arxaik
madaniyat, san'at, rags.

AHHOTaUuMA. B ctaTbe 060CHO-
BblBaeTCA MPaKTUKa CUHKPETM3IMA
B KY/1bTYp€e apXxamdecKoro nepmroaa,
LIeNIOCTHOCTb APEBHUX 00panoB U
BEPOBAHWIM, FAPMOHMYHOCTb Mep-
BOObBITHbIX GOPM MCKYCCTBa M CUH-
KPETMYECKOE MPOABEHME B HEM
noBeneHura NepBOObITHLIX Tto4ew.

KniouyeBble cnoBa: CUHKpe-
TU3M, apxanyeckaa Kynbrypa, McC-
KYCCTBO, TaHeLl,

Annotation. This article sub-
stantiates the practice of syncretism
in the culture of the archaic period,
the integrity of ancient rituals and
beliefs, the harmony of primitive art
forms, and the syncretic manifesta-
tion of primitive people's behavior
init.

Key words: syncretism, archaic
culture, art, dance.

Ibtidoly madaniyatda dastlabki
chorvachilik, dehgochilik hamda ov-
chilik mifologik va arxaik-kosmologik
garashlarning odamlarning garsak
chalishi, badaniga qgo'llarini urishi va
ovozda kuy-ohanglar bilan ritrnga mos
xarakatlar gilishi asosida namoyon bo'-
ladi. Poleteistik, totemistik va animistik



garashlar sinkretikligi ibtidoiy rags
xatti-harakatlarini magik kuch sifa-
tida go'llash darajasida xayolot qi-
lishning, tasavvur etishning muhim
omili edi. Faylasuf, madaniyatshu-
nos V.Karpushin, “Madaniyatning
sinkretik xarakteri shuni anglatadiki,
din animizn, totemizm yoki magik
g'oyalar ko'rinishida eng gadimgi
jamiyatning ibtidoiy san’ati va ax-
logi bilan birlashtirilgan hamda bu
ijtimoiy ongning barcha shakllari
hali ham moddiy ishlab chigarish
— ovchilik va dehgonchilik jarayoni-
dan ajralmaganligidir [3.9]" — deb
ta'kidlagan edi. Lekin ibtiodiy ja-
moalarning madaniy ustkurmalari
madaniylashuv orqgali dastlabki et-
nomadaniy goliplar yuzaga kelishi-
da muhim rol o'ynagan. A.Doxayeva
“..etnik madaniyat — bu etnos tomo-
nidan ilgari ishlab chiqgilgan gad-

rivatlarni, shuningdek, etnosning
zamonaviy tajribaga moslashgan
madaniy tajribasini rivojlantirish

singari yangi gadriyatlarni o'z ichi-
ga olgan madaniy sinkretizmdir” —
deya gayd etgan [4.33].

Arxaik davr san'atida sinkre-
tiklikni tasavvurga keltirishdan ol-
din o'sha davrning hayotiy voge-
ligi sinkretik tarzda kechganini
ta'kidlash lozim. Bu borada Professor
A Erkayev: “Odamlar yovvoyilikdan
ongli turmush kechirishga o'tishi,
podaning urug'-jamoaga aylanib,
jamiyat paydo bo'lishi jarayonida o'z
munosabatlarini asta-sekin tartib-
ga sola boshlaganlar. Dastlab ona-
lar va bolalar, otalar va qgizlar, akalar
va singillar o'rtasidagi jinsiy alogalar
tagiglangan, so'ng boshga taqiqglar
va majburiyatlar paydo bo'lib, yaxlit
sinkretik ong doirasidagi axloqiy, di-

niy garashlarda va urf-odatlarda ti-
zimlashgan. Tabiatga munosabatlar
ham tizimlashib borgan. Natijada ilk
xulg-atvor me'yorlari, marosimlar,
ilk diniy tasavvurlar vujudga kelgan.
Ular avloddan-avlodga o'tib, boyib,
takomillashib, murakkablashib bor-
gan” [5.46]. Eng gadimgi odamlar
madaniyatida sinkretlashuv tizim-
lilik, tartiblilik va struktivlik asosida
kechgan bo'lsa, arxaik estetik-ba-
diiy garashlarda esa olam va tabiat
hagidagi garash va tasavvurlarning
arxaik san'atdan ajralmasligi amal
gilingan edi. Arxaik san'atning sink-
retlashuvi insonlarning e'tigodiy ga-
rashlari va mifologik tafakkuri orgali
kechgan, ammo differensial tarzda
sinkretlashuv jarayoni ilgarilabb bor-
gani sababli ibtidoiy rags odamlar-
ning mulogot madaniyatidagi kom-
munikativligini ta’'minlagan edi.

V.Karpushin, “Madaniyatning
sinkretik xarakteri shuni anglatadiki,
din animizn, totemizm yoki magik
g‘oyalar ko'rinishida eng gadimgi
jamiyatning ibtidoiy san’ati va ax-
logi bilan birlashtirilgan hamda bu
ijtimoiy ongning barcha shakllari
hali ham moddiy ishlab chigarish
— ovchilik va dehgonchilik jarayo-
nidan ajralmaganligidir’ — deb ta'-
kidlagan edi [3.9.]. Tadgigotchilar
E.Ahmedova va R.Gabidulinlar esa
sinkretizm haqgida quyidagicha ta'-
kidlab o'tishgan: “Sinkretizm ibtido-
iy madaniyatning ajralmasligi, yax-
litligidir. Sinkretizon — bu madaniy
fenomenlar o'rtasidagi farg paydo
bo‘lgunga gadar yaxlitlikdir. Axlog,
san'at, din, huguqg kabi fenomenlar
ibtidoiy madaniyatda hali mavjud
emas edi” [1.66].

San'atshunos S.Boltazoda “Sust
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xotin”, “Yomg'ir chagirish” marosim-
larida baxshilar tomonidan qurbon-
lik hayvonlarining gonini o‘zlarining
doyra cholg‘ulariga surtish, bo'yash
irim-odatlari bo‘lganini gayd etib,
bunda “Qon semantikasi ibtidoiy
tasavvurda koinot, tabiat harakatla-
rining usul yoki vagt ogimi timsoli-
dir” — degan edi [2.19]. Ibtidoiy davr-
dagi urush, rags, ov, turli tovush va
ritm berish kabi harakat va belgilar
shunchaki bir-biriga gorishig hodisa
emas, balki ular arxaik jamoaning
muttasil tizimga, tartibga keltirib
turadigan ichki o'ziga xosligi edi.

Ibtidoiy ragslar marosim va ov
jarayonlarida mifologik ongning
muttasil ta'siri orgali yangidan yangi
ragsbop va o'yingarog imo-ishora va
belgilar yuzaga kelgan edi. Arxaik
o'yinlar, plastik harakatlar va ragslar
0'z navbatida marosimiy holatlar va
mifologik garashlar bilan sinkretla-
shib kelgan edi.

Ibtidoiy madaniyatning muhim
xususiyati shuki, odamlarning mulo-
gotida ritual va marosimiy ragsning
kommunikativ tarzda bog'lab beri-
shi edi. Arxaik darvrda narsa-hodisa
va tabiat hagidagi garashlar muvo-
figlashivining tushuntirilishi san’at,
aynigsa, rags asosida ifodalanilgan.
Ibtidoiy marosimlarda ohang, urma
cholg'ular, gars berish va boshga ov
jarayonini eslatadigan xatti-harakat-
lar uyg'unligi dominant edi. Etno-
madaniyat va etnosan’at sinkretik
tarzda shakllangan, garor topgan.
Arxaizmdagi ragslar, musiqgiy chol-
g‘u va ohanglar, turli rang va tasvi-
riy ifodalar yaxlit tarzda kosmologik
jismlarni, e'tigodiy garashlarni ifo-
dalaydi. Arxaik davr odamlarining
go'‘rquvni, kompensatorlik va tabu-

ni singdirishi mehnat va o'yinni ij-
timoiylashuvga yo'naltiradi. Garchi,
o'yin bilan mehnat bir-biridan an-
cha-muncha differensiallashib bo-
rayotgan, turlarga bo'linib ketayot-
gan bo'lsa ham, lekin ular bir butun,
umumiy (sinkretik) voqgelik sifatida
bir-birini ifodalab kelgan. Ibtidoiy
o'yin va mehnat amaliyotlarining
sinkretlashuvi — bu, boshga tomon-
dan, san'at va marosim amaliyoti-
ning turlarga bo'linib, bir-biridan
ajralib borishida muhim omillardan
edi. Bunday differensiallashuv ke-
yvinchalik etnomadaniyatning garor
topishiga imkoniyat bergan, zamin
tayyorlagan. Ibtidoiy davrdagi urush,
rags, ov, turli tovush va ritm berish
kabi harakat va belgilar shuncha-
ki bir-biriga gorishig hodisa emas,
balki ular arxaik jamoaning muttasil
tizimga, tartibga keltirib turadigan
ichki o'ziga xosligi edi.

Simvol, noverbal va verbal tilning
ibtidoiy sinkretizmnda polefunksio-
nalligi nafagat muayyan madaniy
golipdagi yaxlitlikning muhim hal-
galaridan biri,

balki uning differensiallashuv
hamda parchalanish hodisalarini
tushunish, bilish uchun ham ong
sintezining zaruriy manbayi edi. Ib-
tidoiy odamlar e'tigodiy va mifologik
garashlarni timsollar bilan tartibli
tarzda ifodalash uchun tabuga ham
asoslanishgan edi. lbtidoiy odamlar-
dagi go'rquyv, yovuzlik va xaotik ga-
rashlar keyinchalik sivilizatsiyalashuv
bo'lishida to'xtamga kelingan tugal-
lanish edi. Bunday tugallanish ibti-
doiy odamlarning fatalistik garashla-
ri bilan uyg‘unlashib ketgan edi.

Qo'rquv  ibtidoiy  sinkretizm
parchalanishining ilk bosqgichla-



rida o'lim, tiriklik va tabu kabi ga-
rashlarni bir-biridan gat'iy tarzda
ayirmagan. Arxaik inson ongidagi
‘go'rquv-o'lim-tiriklik"ning  bir-biri-
dan ajratilishi tabuga zid deb kelin-
gan. Arxaik san'atning element va
turlarini o'z amaliyotida mujassam
eta olgan ibtidoiy odam go‘rguvni
vengishda o'lim bilan tiriklikni o'zi
bilan yonma-yon, yaqgin turadigan
holat deb gabul gilib kelgan. Bun-
day harakatlar ko‘pincha shomon,
gam va baxshilarning sinkretik to-
moshalarida, harakatlarida aks etib
kelgan. Shomonning tiriklik (mifo-
logik garashlarga ko'ra uyg‘ongan)
vaqtida tabudan chetga chigish
xatti-harakatlari go'rquv bo'lib kel-
gan. Lekin inson o'lim bilan tiriklikni
dualistik garashlar asosida bir-biri-
ga birlashtirgani sababli ham, tabu-
ni sinkretik ongga singdirgan edi.
Inson mana shu tabuga oqg va gora
kabi ranglar bilan belgi berishni
boshlagan edi. Arxaik madaniyatda
go'rquvning tiriklik bilan o'lim tu-
shunchasiga sinkretlashgani tufay-
li, “yer dunyosi'ning “yugori samo
dunyosi” hamda “yer osti dunyosi”
tushunchalariga sinkretlashuvi ham
amal gilingan.

Etnomadaniyat va etnosan’at
sinkretik tarzda shakllangan, garor
topgan. Arxaizmdagi ragslar, musi-
giy cholg'u va ohanglar, turlirang va
tasviriy ifodalar yaxlit tarzda kosmo-
logik jismlarni, e'tigodiy garashlarni
ifodalaydi. Arxaik davr odamlarining
go'rquvni, kompensatorlik va tabu-
ni singdirishi mehnat va o'yinni ijti-
moiylashuvga yo'naltiradi. Musiqgiy
tovush pog'‘onalari, rags harakatlari,
miflardagi ranglar va samoviy jism
pog‘onalari bir-birini semantik tarz-

da ifodalaydi. Shu sababliham, arxa-
ik odamlar kommunikativ, konstruk-
tiv, regulativ, loyihaviy, informatsion
va himoyaviy-moslashuvchan tarzda
madaniylashuvni, insoniylashuvni
boshidan kechirishgan. Etnos gadri-
yatlari va artefaktlaridagi arxaik-sink-
retik belgilar etnomadaniyat hamda
etnosan’atning an'anaviyligi, ijodkor-
ligi, jamoaviyligi, og'zakiligi hamda
tarixiyligi asosida saglanib kelingani-
ni, rivojlanganini ifodalaydi.

Muxtasar qilib aytganda, arxa-
ik davrda badiiy madaniyatning ri-
vojlanishida, jamoaviy-differensial
tarzdagi madaniylashuvida ibtidoiy
san'atning quyidagi ijtimoiy-mada-
niy funksiyalari (o'sha davrga xos)
muhim rol o'ynagan:

1. Jamoaviy-kommunikativ
funksiya — ibtidoiy jamoada ijtimoiy-
madaniy tarzdagi bog‘lanishlar na-
moyon bo'lishining, tartiblilikning
muhim omili;

2. Jamoaviy imperativlik — ibti-
doiy jamoavning biror golipda tabu
va strukturaga keltiradi;

3. Jamoaviy-informatsion funk-
siya — ibtiodiy jamoadagi odamlar
orasida axborot almashinuvi bo'lib
keladi;

4. Jamoaviy-regulativ  funksiya
— ibtidoiy jamoa boshqarilishini ta'-
minlaydi;

5. Jamoaviy-gneseologik funk-
siya — ibtidoiy jamoa odamlarining
tabiat va hodisalar hagida bilimga
ega bo'lishi yuzaga keladi.

Etnomadaniyat va
etnosan’atning genezisi va rivojlani-
shida semantik, verbal va noverbal
belgi va ifodalar asosida sinkretiklik
namoyon bo'ladi. ibtidoiy rags tabi-
atdan olingan va shu asosda amal



gilinadigan taglidlar kompleksi edi. Ibtidoiy odam o'zi uchun ramz, tim-
Ragsning taqglidiy tarzda namoyon sol va belgi-ifodalarning tartib-tizi-
bo'lishi belgi va ishoralarning Arxa- misiz, mezonlarisiz tashqgi dunyoni
ik inson taglidi — hodisa va holatlar madaniy-sinkretik tarzda o'zlashti-
ramzlari va timsollarining sinxron va  rib o‘zgartira olmas edi.

garmonik tarzda ifodalanilishi edi.
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